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1. Opste informacije
Podaci o nosiocu projekta

Nosilac Projekta: Crnogorski telekom a.d. Podgorica
Moskovska 29, 81000 Podgorica
tel. 020-433-710
tel. 020-225-752
fax: 020-433-704 / 020-433-400
reg.br.: 4-0000618/040

Odgovorna osoba: Anita Dikanovi¢
tel.: 067/667-799

Glavni podaci o projektu
Naziv: Bazna stanica mobilne telefonije “Karabusko polje”, Opstina Tuzi
Lokalitet: Karabusko polje, Opstina Tuzi

Podaci o organizaciji i licima koja su ucestvovala u izradi Elaborata
Obradivac: I tltﬁg Jaér /‘}I istrazivanja u oblasti zastite na radu, Podgorica

/.

Autori Elaborata: mr leksandar Duborija, dipl.inz.tehn.
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Viadimir Filipovi¢, dipl.inz.mas.
// /r)f -
Kétarlna Todorovi¢, dipl.biol.

Napomena: Registracija Instituta i dokazi o ispunjenim uslovima u smislu ¢lana 19. Zakona o procjeni
uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sl.list CG" br. 75/18) se nalaze u prilogu Elaborata.
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Rjesenje o formiranju multidisciplinarnog tima

Na osnovu ¢lana 19., stav 2, Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SLlist CG" br. 75/18) donosim

RjesSenje

0 angaZovanju strucnih lica za izradu "Elaborata o procjeni uticaja bazne stanice mobilne telefonije
“Karabusko polje”, Opstina Tuzi, na Zivotnu sredinu”.

Struéni tim fine:

- mr Aleksandar Duborija, dipl.inZ.tehn.

- Dragan Kalini¢, dipl.inz.el.

- Vesna Draganic.dipl.inZ.el.

- Zeljko Spasojevi¢, dipl.inz.grad,

- Vladimir Filipovi¢, dipl.inZ.mas.

- Katarina Todorovi¢, dipl.biol.
Strucna lica se prilikom izrade Eiaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu mora pridrZavati Zakona o
procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sl.list CG" br. 75/18) i drugih zakonskih i podzakonskih propisa koji
reguliSu ovu oblast.

Strucna lica ispunjavaju uslove predvidene ¢lanom 19. Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu
(,Sl.list CG" br. 75/18).

Za koordinatora izrade Elaborata odredujem mr Aleksandra Duboriju, dipl.inZ.tehn.
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2. Opis lokacije

Lokacija predmetnog projekta se nalazi u naseljenoj zoni karabuskog polja, Opstina Tuzi.

Slika 2.1. Lokacija bazne stanice

U neposrednom okruzenju projekta se nalaze stambeni objekti namjenjeni individualnom stanovanju.
Najblizi stambeni objekti su udaljeni oko 11m.
U Sirem okruzenju se nalaze takode stambeni objekti, namjenjeni individualnom stanovanju.
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slika 2.2. Use okruzenje projekta (@-lokacija projekta)

Na projektnoj lokaciji se nalazi antenski stub i oprema Mtel, doo, Podgorica.
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Opésti podaci o lokaciji su dati u sledecoj tabeli:

Naziv lokacije Karabusko Polje
Opstina Tuzi
Geografska duzina 42°22'53.88"N
Geografska Sirina 19°18'35.77"E
Nadmorska visina (m) | 60m

Tip objekta outdoor
Proizvodac -

Vlasnik Fiziko lice

Tip jarbola Trougaoni reSetkasti
Visina jarbola/antena 42/30m
Vlasnistvo stuba Mtel

U blizini lokacije projekta nema vodnih objekata.

Na lokaciji i u njenom okruzZenju nema Sumskih ili mocvarnih podrucja.

U okruzenju projekta se ne nalaze zasti¢ena podrucja, podrucja obuhvacena mrezom Natura 2000.
Projekat se ne raealizuje u podrucju koje je prepoznato sa stanovista istorijske, kulturne ili arheoloske
vaznosti.

1) Kopija plana katastarskih parcela na kojima se planira izvodenje projekta, sa
ucrtanim rasporedom objekata za koje se sprovodi postupak procjene uticaja

Bazna stanica je planirana na dijelu katastarske parcele broj 1595/121 KO Tuzi - Opstina Tuzi. Na lokaciji
se nalazi antenski stub i bazna stanica D.0.0. Mtel, sa kojim je Crnogorski Telekom sklopio Ugovor o
izdavanju lokacije za instalaciju opreme.
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"Geo Expert"d.o.o.
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Slika 2.4. Situacioni plan
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2) Podaci o potrebnoj povrsini zemljista u m?
Izvodenjem projekta zauzece se 5m? zemljista na kojem se implementira projekat.

3) Prikaz pedoloskih, geomorfoloskih, geoloskih i hidrogeoloskih i seizmoloskih
karakteristika terena

Pedoloske, geomorfoloske, geoloske i hidrogeoloske karakteristike terena

Sire podrucje se odlikuje razli¢itim tipovima zemljista, na Cije formiranje su najvedi uticaj imali klima i
vegetacija predmetnog podrucja. Na predmetnoj lokaciji je =zastupliena smede zemljiSte na
fluvioglacijalnom nanosu, vrlo plitko (izvor: Pedoloska karta Crne Gore, 1:50000, Zavod za unapredivanje
poljoprivrede Titograda, 1966.g.).

Dominantni makromorfoloski oblici reljefa su fluviodenudaciona povrsi obala Morace, Cijevne i njenih
pritoka.

Sa geomorfoloskog aspekta, teren je Sljunkovit i pjeskovit, neravnomjernog granulometrijskog sastava i
promjenljivog stepena vezivnosti.

Na Sirem podrucju geolosku gradu cine sedimentne tvorevine kredne i kvartarne starosti. Kredni
sedimenti predstavljeni su kreCnjacima i dolomitima donje i gornje krede. Donjoj kredi pripadaju dolomiti
i dolomiticni kre¢njaci, a gornjoj kredi dolomiti i dolomiti¢ni krecnjaci turona. Kvartar, odnosno
sedimentne tvorevine ove starosti Cine fluvioglacijalni sedimenti koji imaju veliku rasprostranjenost na
prostoru Cemovskog polja i Zetske ravnice. To su uglavnom &ljunkovito-pjeskoviti materijali mjestimi¢no
vezani u kompleksne konglomerate, koji su kre¢njackog i dolomitnog sastava. U geomorfoloskom smislu
osnovne crte reljef ovoga podrucja dobija krajem oligocena i poc¢etkom miocena. Danasniji izgled stekao
je za vrijeme kvartara uglavnom erozionim procesima koji su se odvijali na ovom podrudju.

Sa hidrogeoloskog aspekta, teren lokacije na kojem se nalazi predmetni projekat je porozan.

Seizmoloske karakteristike

Teritorija Tuzi sa mikroseizmickog stanoviSta se nalazi u okviru prostora sa vrlo izrazenom seizmickom
aktivnos¢u. Sa stanovista seizmike u ovom podrucju dolazi do intenzivnog sprega sila, a povremene faze
pojacane tenzije uticu na diferencijalno izdizanje odnosno spustanje blokova.

Zemljotres iz 1979. godine, kao i ranije zabiljezeni pokazuju da se na ovom prostoru mogu javiti potresi 8
do 9 stepeni MCS. Zato izgradnja i eksploatacija objekta mora biti u skladu sa vazeéim propisima i
principima za antiseizmicko projektovanje i gradenje u skladu sa Zakonom o uredenju prostora i izgradnji
objekata (,,S. list Crne Gore™, br. 51/08, 40/10, 34/11, 40/11, 47/11, 35/13 i 39/13).

Na donjoj slici je prikazana karta seizmicke regionalizacije teritorije Crne Gore sa zonama ocekivanih
maksimalnih inteziteta zemljotresa, izraZzenih u MCS skali, koji ¢e se sa vjerovatnocom pojave od 63%,
dogoditi tokom narednih 100 godina.
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Slika 2.5. Karta seizmicke regionalizacije teritorije Crne Gore
(V. Radulovi¢, B. Glavatovi¢, M. Arsovski i V. Mihailov, 1982)

Karakteristi¢ni seizmicki parametri za ovaj prostor su:

- nosivost tla 120-200 (II kat.) i manje od 200 (I kat.) kN/m?

- koeficijent seizmi¢nosti (C1) ks = 0,079 - 0,090

- kojeficijent dinamic¢nosti (C1) 0,47-1,00

- ubrzanje tla (C1) Q (max) = 0,288 do 360

- dobijeni intezitet u MSC(C1) = 8
Teren na kome se planira predmetni projekat spada u kategoriju stabilnih terena, po podobnosti za
urbanizaciju bez ikakavih ograni¢enja. Nosivost terena iznosi vise od 200 kN/m?.

4) Podaci o izvoristu vodosnabdijevanja i osnovnim hidroloskim karakteristikama

Rijeka Cijevna je glavni vodotok Sireg podrucja. Njemu gravitiraju vode svih drugih povrSinskih tokova i
hidroloskih pojava koje se sijeku na podrucju opstine, kao i dio voda sa podruéja sliva izvan opstinskih
granica.

Tokom intenzivnih padavina u kiSnom periodu godine, dolazi do znatnog akumuliranja podzemnih voda u
pojedinim partijama krecnjaka-dolomitskih terena ovog podrucja. Podzemne vode su u prirodnom stanju i
poslije dezinfekcije mogu se koristiti za pi¢e i za druge potrebe.

U blizem okruzenju projekta nema povrsinskih tokova.

5) Prikaz klimatskih karakteristika sa odgovarajucim meteoroloskim pokazateljima

Klimatske karakteristike i meteoroloski parametri predstavljaju bitan faktor za definisanje stanja Zivotne
sredine i procjene mogucih uticaja koji nastaju izgradnjom novih objekata. Oni se najceSce definisu preko
prostornih i vr.emenskih varijacija, strujanja, temperature i vlaznosti, kao i inteziteta zracenja.

Prema podacima saopstenim u ,Klima Podgorice", D.Buri¢, R. Ivanovi¢ i L. Mitrovic, HMZCG, 2007.g.
Hidrometeoroloskog zavoda Crne Gore za 2007. godinu moZe se konstatovati da Podgorica pripada
submediteranskoj zoni Mediteranskog klimatskog podrucja.

Shodno podacima saopstenim u Statistickom godisSnjaku Crne Gore 2018.g., srednja godiSnja
temperature atmosferskog vazduha su iznosile 16,4°C, pri ¢emu je najniza u januaru 5,8 °C, a najvisa u
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avgustu 28,50C.

Relativna vlaznost atmosferskog vazduha po mjesecima se kre¢e od 47% u julu do 85% u. Srednja
godisnja relativna vlaznost vazduha iznosi 64%.

Srednja vrijednost padavina za godinu iznosi 2356,90m. U Podgorici je bio 151 dan sa kiSom (kolic¢ina
padavina = 0,1 mm).

Rezim vjetra na lokaciji se karakteriSe preovladivanjem vjetrova sjevernog pravca. U Podgorici je bio 124
dan sa jakim vjetrom (6 i 7 bof.). Dominantna ruza vjetrova je sa intervalom brzine od 0,1 do 0,4 m/s u
pravcu sjever, sjeveroistok i jug, jugozapad. Mnogo maniji se javljaju vjetrovi jacine od 4 do 6 m/s u
pravcu sjever-jug.

6) Podaci o relativnoj zastupljenosti, dostupnosti, kvalitetu i regenerativnhom kapacitetu
prirodnih resursa

S obzirom da se projekat predvida na naprijed opisanoj lokaciji, koja je izgradena, mozemo konstatovati
da su obim i kvalitet prirodnih resursa na ovom prostoru uglavhom definisani prirodnim sistemima u
urbanim sredinama.

7) Prikaz apsorpcionog kapaciteta prirodne sredine

Apsorpcione karakteristike ovog lokaliteta nijesu velike i treba ih racionalno koristiti.
Na samoj lokaciji i u njenoj neposrednoj okolini nema mocvara ili planinskih oblasti.

8) Opis flore i faune, zasticenih prirodnih dobara, rijetkih i ugrozenih divljih biljnih i
Zivotinjskih vrsta i njihovih stanista

Zahvaljujuéi povoljnim mikroklimatskim uslovima Sire podrucje ima skoro neprekidan vegetacioni period.
Podrucje se nalazi u klimatogenom pojasu kserotermnih liS¢arskolistopadnih hrastovih i grabovih Suma.
Primarni tip vegetacije, koji se danas, na Zalost srije¢e samo u rijetkim fragmentima, bio je predstavljen
Sumama makedonskog hrasta.

Pored izrazito dominantne vrste Quercus trojana - makedonski hrast, u spratu drveca su se javljale:
Carpinus orientalis - bjelograbi¢, Fraxinus ornus - crni jasen, Quercus pubescens - hrast medunac,
Pistacia terebinthus - smrdljiva trélja ili smdrljika, Phyllirea media - zelenika, Paliurus spina chrysti -
draCa, Acer monspessulanum - maklen, Punica granatum - nar ili Sipak, Junjperus oxycedrus - crvena
kleka, a u spratu nizih grmova: Ruscus aculeatus - kostrika, Asparagus acutifolius - Sparoga, Rubus
ulmifolius - kupina, Rhamnus orbicularis, Coronilla emeroides.... Lijanska forma je uglavnom bila
zastupljena sa vrstama: Hedera helix - brsljan, Clematis vitalba - pavit, C. flammulai Tamus communis -
bljust... Poseban pecat sastojinama dao je vjecnozeleni element, koji ukazuje na izrazit upliv Meditarana.
Za Tuzi je karakteristicno da ne dolazi do prekida vegetacionog perioda.

Makro prostor predmetne lokacije karakteriSe odredeni fond biljnih vrsta, kao i ograniCene zajednice
degradiranih livada. U dvoristima individualnih stambenih objekata, uglavnom, su prisutne odredene
vocarske i povrtarske kulture, ali ona nijesu planski organizovana i uredena na principu dekorativnog
dijela i baste, ve¢ dominiraju ,ruralne® okucnice.

Na osnovu saznanja koja imamo, a imajudi u vidu lokaciju projekta, moze se zakljuciti da na ovom
prostoru nije registrovano postojanje zasti¢enih biljnih i Zivotinjskih vrsta niti njihovih stanista.

Fauna na datom podrucju moZe se posmatrati samo u sklopu Sireg okruzenja, buduéi da na samoj lokaciji
kod obilaska terena nisu registrovane bilo kakve zajednice. Od Zivotinjskih vrsta najprisutniji su insekti.
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Svakako, na osnovu karakteristika projekta, odnosno njegovog moguceg uticaja na pojedine segmente
Zivotne sredine, smatramo da nije potrebno raditi posebne studije i analize stanja flore i faune ovog
podrudja.

9) Pregled osnovnih karakteristika predjela

Prostor kao segment Zivotne sredine Opstine Tuzi posjeduje relativnho veliku reljefnu raznolikost, s
geomorfologijom krSa. Posljedica duge proslosti i prisutnosti razlicitih civilizacija na terenima Tuzi
doprinjela je raznolikosti kulturnog pejzaza. To je jos uvijek relativno rijetko naseljen, ali oCuvan prostor
za kojeg se bez pretjerivanja moze konstatovati da je rijetke pejzazne i bioloSke vrijednosti.

S druge strane treba konstatovati da je sva ta vrijednost prostora gotovo isklju¢ivo posljedica prirodnih
datosti, kao i u slucaju vrijednih kulturnih pejzaza, naslijedena bastina nekih ranijih vremena, a da su
danasniji trendovi izrazito negativni. Posljedica toga je jos uvijek relativna o¢uvanost, koja doduse iz dana
u dan sve manje vrijedi. Naime, mnoga jos donedavno ocuvana podrudja viSe-manje nepovratno su
degradirana do nivoa na kojem viSe nijesu moguci instrumenti preventive negativnog uticaja, vec
sanacija i rehabilitacija degradiranog prostora.

U pejzazu Sireg prostora ispoljava se kontrast ravnicarskog dijela, na kome se nalazi lokacija i okolnih
brda. Kroz ravnicarski dio protice rijeka Cijevna.

U kontaktnoj zoni sa brdskim predjelom zastupljen je pejzaz Sikare i makije, a u pojedinim djelovima
podruéja prisutni su i elementi Sumskog pejzaza. Na najveéi dio ravnog terena smjeSten je grad
Podgorica, dok se u njegovom okruzenju nalazi obradivo i neobradivo zemljiste.

Izgradeni objekti namjenjeni iindividualnom stanovanju i poslovanju te saobracajna infrastruktura, su
glavna antropogene pejzazne crte ovog prostora.

10) Pregled zasti¢enih objekta i dobara kulturno-istorijske bastine

U dijelu zone gdje se nalazi lokacija za izgradnju predmetnog objekta nema zasticenih objekata i dobara
iz kulturno istorijske bastine.

11) Podaci o naseljenosti, koncentraciji stanovnistva i demografskim karakteristikama u
odnosu na planirani projekat

Prema podacima Popisa iz 2011. godine broj stanovnika u Opstini Tuzi iznosio je 4857.
Makro lokacija na kojoj se planira izgradnja objekta pripada srednje naseljenom podrudju.

12) Podaci o postoje¢im privrednim i stambenim objektima, kao i o objektima
infrastrukture

Od infrastrukturnih objekata na lokaciji se registruje prisustvo putne, vodovodne, elektro i
telekomunikacione mreze.

13



-Sektor za ekologiju-
PODGORICA
Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

@ INSTITUT ZA RAZVO] I ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

3. Opis projekta

Kako bi se obezbijedilo kvalitetno pokrivanje signalom ovog prostora, nosilac projekta A.D. Crnogorski
Telekom je odlucio da se izvrsi postavljanje telekomunikacione opreme na lokaciji “Karabusko polje”.
Planirana je instalacija opreme koja ¢e obezbijediti pruzanje GSM, UMTS i LTE usluga.

1) Opis fizickih karakteristika cijelog projekta

Antene se postavljaju na trouganom reSetkastom stubu visine 42m, na kojem se nalazi oprema D.O.O.
MTEL.
Na ovoj lokaciji, kao Sto je ve¢ gore navedeno, koristi¢e se tri panel antene tipa Kathrein 80010868 cije
e gornje ivice biti montirane na visini od 30m od tla.
- Azimut antene u sektoru 1 je 40° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM i LTE
tehnologije i -4° za UMTS tehnologiju. Mehanicki elevacioni ugao je 0.
- Azimut antene u sektoru 2 je 105° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM i LTE
tehnologije i -4° za UMTS tehnologiju. Mehanicki elevacioni ugao je 0.
- Azimut antene u sektoru 3 je 245° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM tehnologiju i
-4° za UMTS i LTE tehnologije. Mehanicki elevacioni ugao je 0.

2) Opis prethodnih/pripremnih radova za izvodenje projekta

Kako smo i rekli, na lokaciji se nalazi stub, na kojem se nalazi oprema D.0.0. MTEL. Na istom stubu ce se
montirati antene Crnogorskog Telekoma, dok ¢e se kabinet postaviti na platou pored stuba.

Priklju¢ak za napajanje lokacije bazne stanice mobilne telefonije bi¢e izveden u svemu u skladu sa
uslovima nadlezne Elektrodistribucije.

3) Opis glavnih karakteristikta funkcionisanja projekta

Za potrebe GSM i UMTS ce se koristiti radio jedinice koje e bti smjeStene unutar outdoor radio kabinet
Ericsson 6102, dok Ce se za LTE koristiti udaljene radio jedinice koje ¢e biti montirane na stubu, u
neposrednoj blizini panel antena.

Za GSM, UMTS i LTE tehnologiju koristi¢e se isti antenski sistem kojeg ¢ine tri server antene tipa Kathrein
80010868, koje Ce biti montirane na stubu na visini 30m od tla (gornja ivica antene).

U okviru outdoor kabineta Ericsson 6102 se dodaju Sirokopojasne jedinice DUG20 za GSM, DUW30 za
UMTS i DUS31 za LTE.

Za sistem prenosa ¢e se koristiti radio relejni sistem sa direktnim povezivanjem na MIPNET mrezu
Crnogorskog Telekoma.

Koristi se multi-standard outdoor radio kabinet RBS 6102 koji ¢e biti smjesten na betonskom postolju
pored stuba. Za napajanje ¢e se Kkoristiti postojeci razvodni ormar, pri ¢emu oprema Crnogorskog
Telekoma ima odgovarajuéi baterijski backup od 2x210Ah.

4) Detaljan opis planiranog proizvodnog procesa i tokova proizvodnje
Prilikom projektovanja ovog telekomunikacionog sistema vodilo se racuna o tehnickim uslovima za

antenske stubove i sisteme koji su propisani slede¢com zakonskom regulativom:
- Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 64/17 i 82/20)
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- Zakon o zivotnoj sredini ("Sl. list CG" br. 73/19),

- Zakon o procjeni uticaja na zivotnu sredinu ("Sl.list CG" br. 75/18),

- Zakon o upravljanju otpadom ("SI. list CG" br. 64/11 i 39/16),

- Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada ("SI. list CG", br. 83/16),

- Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih
baterija i akumulatora i rada tog sistema ("Sl. list CG", br. 39/12, 47/12),

- Zakon o zastiti i spasavanju ("Sl. list RCG" br.13/07 32/11),

- Pravilnik o sadrzini elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu ("Sl. list CG", br.019/19),

- Zakon o elektronskim komunikacijama ("Sl. list CG", br. 40/13, 56/13 i 2/17),

- Zakon o zastiti od nejonizujucih zracenja (SlI.I. CG br. 35/13),

- Pravilnik o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima SI.I. CG br. 06/15,

- Pravilnik o nacinu prvih i periodi¢nih mjerenja nivoa elektromagnetnog polja, Sl.I. CG br. 56/15,

- Pravilnik o nacinu vodenja evidencije o izvorima nejonizujuéih zracenja, Sl.I. CG br. 56/13,

- Pravilnik o sadrzaju i nacinu dostavljanja izvijestaja o sistematskom ispitivanju nivoa nejonizujucih
zracenja, Sl.I. CG br. 56/13,

- Pravilnik o blizem sadrzaju akcionog programa o sprovodenju mjera zastite od nejonizujucéih
zraCenja, Sl.I. CG br. 23/14,

- Pravilnik o vrstama zatecenih znacajnih izvora nejonizujucih zracenja za koje se izraduje studija,
SLI. CG br. 42/15,

- Pravilnik o nacinu oznacavanja i izgledu oznake izvora nejonizujucih zracenja, Sl.I. CG br. 65/15

- Pravilnik o vrstama izvora elektromagnetnih polja za koje se pribavlja dozvola za koris¢enje
izvora elektromagnetnih polja, SI.I. CG br. 42/15,

- Plan namjene radio-frekvencijskog spektra ("Sl. list CG" br. 32/17),

- Plan raspodjele radio-frekvencija iz opsega 880-915/925-960 MHz za GSM i TRA-ECS sisteme
("Sl. list CG", br. 53/14)

- Plan raspodjele radio-frekvencija iz opsega 1710-1785/1805-1880 MHz za DCS1800 i TRA-ECS
sisteme ("Sl. list CG", br. 53/14)

- Plan raspodjele radio-frekvencija iz opsega 1900-1920 MHz, 1920-1980/2110-2170 MHz i 2010-
2025 MHz za TRA-ECS sisteme ("SI. list CG", br. 59/14)

- Pravilnik o tehnickim normativima za nosece Celicne konstrukcije (Sl.list SFRJ, br.61/86),

- Pravilnik o tehnickim normativima za odrzavanje antenskih stubova ("Sl. list SFR1", 65/84),

- Pravilnik o tehnickim mjerama za izgradnju, postavljanje i odrzavanje antenskih postrojenja
(Sl.list SFRJ, br.1/69),

- 3GPP Technical Specification 36.300

- 3GPP Technical Specification 36.401

- ETSI TS-SMG GSM 05.05 — Radio Transmission and reception (Version 5.2.0 — 1996-07)

- ETSI EG 202 057-1 — QoS parameter definitions and measurements (Version 1.1.1 — 2002-09)

- ITU-R P.530-10 (11-2001) — Propagation data and prediction methods required for the design of
terrestrial line-of-sights systems

- ITU-T G.821 - Error performance of an international digital connection operating at a bit rate
below the primary rate and forming part of an integrated services digital network

- ITU-R F.696-2 (09-1997) - Error performance and availability objectives for hypothetical
reference digital sections forming part or all of the medium grade portion of an ISDN connection
at a bit rate below the primary rate utilizing digital radio-relay systems
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- ICNIRP, “Guidelines for limiting exposure to time-varying electric, magnetic, and electromagnetic
fields (up to 300 GHz)"”, International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP),
Health Physics, vol. 74, pp 494-522, April 1998.

- CENELEC prEN 50383, "Basic standard for the calculation and measurement of electromagnetic
field strength and SAR related to human exposure from radio base stations and fixed terminal
stations for wireless telecommunication systems (110MHz - 40GHz)"”, Technical Committee 211,
European Committee for Electrotechnical Standardisation (CENELEC), European Draft Standard,
November 2001.

Namyjena bazne stanice RBS 6102
RBS 6000 familija Ericsson baznih stanica je dizajnirana da ispuni kompleksne zahtjeve sa kojima se
operatori danas suocavaju. RBS 6000 je izradena imajuc¢i u vidu buduce tehnologije, istovremeno
obezbjedujuci kompatibilnost sa RBS 2000 i RBS 3000 baznim stanicama.
RBS 6000 obezbjeduje laganu migraciju na nove funkcionalnosti i nove tehnologije sa postojecim
sajtovima i kabinetima.
Inteligentno napajanje pruza ‘power on demand’ koji je taéno podesen na ono Sto je potrebno u
odgovarajuéem momentu, ¢ime se obezbjeduje da potrosnja bude na apsolutnom minimumu. Sve RBS
6000 bazne stanice podrzavaju multiple radio tehnologije (multi-standard). Novi viSe-namjenski kabineti
predstavljaju zajednicki kabinet za sve komponente, a modularan dizajn i ekstremno visok nivo integracije
doprinose funkcionalnosti i kapacitetu citavog sajta.
Glavne karakteristike RBS 6102
- RBS 6000 obezbjeduje laganu migraciju na nove funkcionalnosti i nove tehnologije sa postojeéim
sajtovima i kabinetima
- Inteligentno napajanje pruza ‘power on demand’ koji je tacno podeSen na ono Sto je potrebno u
odgovarajuéem momentu, ¢ime se obezbjeduje da potrosnja bude na apsolutnom minimumu
- Sve RBS 6000 bazne stanice podrzavaju multiple radio tehnologije (multi-standard)
- Novi viSe-namjenski kabineti predstavljaju zajednicki kabinet za sve komponente, a modularan
dizajn i ekstremno visok nivo integracije doprinose funkcionalnosti i kapacitetu ¢itavog sajta.

Antenski sistem

Na lokaciji se koriste usmjerene antene Kathrein 80010868.
Ovaj tip antene ima neravnomjeran dijagram zraCenja i u horizontalnoj i u vertikalnoj ravni i esto se
koristi za sektore baznih stanica. Prema tome one se ¢esto zovu sektorske antene. Izraena snaga je vise
ili manje koncentrisana u jednom pravcu. S obzirom da se zracenje koncentrisano u horizontalnoj ravni
dobija uz pomo¢ reflektora, to vec¢ postoji odredeni dobitak. Medutim, antenski elementi mogu takode biti
tako postavljeni (slicno kao omni antene) u cilju poveéanja rezultuju¢eg dobitka u vertikalnoj ravni.
Tipican dobitak za usmjerene antene je 11 do 18 dBi.
Na ovoj lokaciji, kao Sto je ve¢ gore navedeno, koristi¢e se tri panel antene tipa Kathrein 80010868 cije
¢e gornje ivice biti montirane na visini od 30m od tla.
- Azimut antene u sektoru 1 je 40° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM i LTE
tehnologije i -4° za UMTS tehnologiju. Mehanicki elevacioni ugao je 0.
- Azimut antene u sektoru 2 je 105° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM i LTE
tehnologije i -4° za UMTS tehnologiju. Mehanicki elevacioni ugao je 0.
- Azimut antene u sektoru 3 je 245° sa elektriCnim elevacionim uglom od -2° za GSM tehnologiju i
-4° za UMTS i LTE tehnologije. Mehanicki elevacioni ugao je 0.
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Kako ove antene imaju Cetiri para portova povezivanje dzampera za pojedine tehnologije bice odradeno
na sljededi nacin:

- R2 par portova ¢e se koristiti za GSM tehnologiju

- Y1 par portova Ce se koristiti za UMTS tehnologiju

- R1 par portova ¢e se koristiti za LTE tehnologiju

- Y2 par portova se nece koristiti
Antena Kathrein 80010868

8-PortAntenna [ Ri J[ R2 |[ V1 |[ ¥2 ] KATHREIN
Frequency Range|[ 698-862 ][ 830-960 | [1695-2690][1695-2690]

Dual Polarization [ x [ x [ x [ x ]

HPBW [ 65 [ e [ 6 ][ 65 ]

Adjust. Electr. DT [ 2-12 |[ 2-12° |[ 25-12° |[ 2512 | II;\IEI§LGI{I/
set by FlexRET

8-Port Antenna 698-862/880-960/1695-2690/1695-2690 65°/65°/65°/65° 15.5/16/18/18dBi
2°-12°/2°-12°/2.5°-12°/2.5°-12°T

Type No. 80010868

Left side, low bands R1, connector 1-2 R2, connector 3-4
698-862 880-960

Frequency Range MHz 698 — 806 790 - 862 880 — 960

Gain at mid Tilt dBi 15.0 15.4 15.9

Gain over all Tilts dBi 149+05 163105 158+ 0.3

Horizontal Pattern:

Azimuth Beamwidth ° 71+25 68 +2.5 66+ 1.6

Front-to-Back Ratio,

Total Power, = 30° B %42 zal i

Cross Polar Discrimination

over Sector dB >7.0 >7.0 >85

Azimuth Beam

Port-to-Port Tracking dB <20 <25 <25

Vertical Pattern:

Elevation Beamwidth 2 11.0=0.9 I 10006 94056
Electrical Downtilt
continuously adjustable 2.0~-120 2.0=1210
Tilt Accuracy i <0.5 <0.4 < 0.3
First Upper Side Lobe
Supprassion dB >16 >18 >18
Upper Side Lobe
Suppression, 20° Sector dB >16 >18 >18
above Main Beam
Cross Polar Isolation dB >30 I >30
Port to Port Isolation > 28 (R1 // R2)
e > 28 (R1// R2// Y1, Y2)

>30 (R1//Y1,Y2

>30(R2//Y1,Y2
Max. Effective Power 3 i
per Port W 400 (at 50 °C ambient temperature)
yﬁ;'.IE_TCWE Power W 800 (at 50 °C ambient temperature)

Values based on NGMN-P-BASTA {version 9.6) requirements.

936.4365/b ngmn 04.18.06.05 Subject to alteration

www.kathrein.com 80010868 Page 1 of 4
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17



INSTITUT ZA RAZVO] I ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU
-Sektor za ekologiju-
PODGORICA

Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

8-Port Antenna MATHREIN

Left side, high band ¥, cmmestor & 6
1695-2690

Frequency Range MHz 1695 - 1880 1850 - 1990 1920 - 2180 2300 — 2400 2490 - 2680
Gain at mid Tilt dBi 174 17.8 17.9 17.6 18.3
Gain over all Tilts dBi 173+05 17.7+£0.3 17.8+03 17504 181+06
Horizontal Pattern:
Azimuth Beamwidth g 64 +£4.2 61 +3.0 60+25 65+5.0 61+56
Front-to-Back Ratio, N
Total Power, + 30° dB > 26 > 26 > 26 > 24 > 24
Cross Polar Discrimination
over Sector dB > 8.0 >8.0 >9.5 >9.0 >10.0
Azimuth Beam
Port-to-Port Tracking dB <20 <20 <15 <15 <20
Vertical Pattern:
Elevation Beamwidth g 63+04 | 59+02 | 56+04 [ 4902 [ 44+03
Electrical Downtilt -
continuously adjustable 25-120
Tilt Accuracy < < 0.2 < 0.2 < 0.2 < 0.2 < 0.2
First Upper Side Lobe -
ity dB >19 > 19 >18 > 17 >18
Upper Side Lobe
Suppression, 20° Sector dB >14 >15 >14 >14 >15
above Main Beam
Cross Polar Isolation dB > 28
Pert to Port Isolation dB > 30 (R1, R2// Y1)

>30 (Y1 /Y2)
EA:},XF,E{GCUVB Power w 200 (at 50 °C ambient temperature)
I\PJI::;‘EEiffgctive Paower w 400 (at 50 °C ambient temperature)

Values based on NGMN-P-BASTA (version 8.6) requirements

Right side, high band Y&, cannsstor -8
1695-2690
Frequency Range MHz 1695 - 1880 1850 - 1990 1920 - 2180 2300 - 2400 2490 - 2680
Gain at mid Tilt dBi 1#:3 17.7 18.0 18.4 18.4
Gain over all Tilts dBi 17304 17.6+0.3 17.9+04 18.3 0.3 183+04
Horizontal Pattern:
Azimuth Beamwidth 2 6424 63 +3.2 62+29 60+£2.0 60 £2.7
Front-to-Back Ratio,
Total Power, + 30° dB > 24 > 23 > 24 > 23 > 25
Cross Polar Discrimination ;
over Sector dB >15.5 >14.5 >13.0 >7.5 >9.0 é
Azimuth Beam g
Pont-to-Port Tracking dB <1.0 <1.0 <1.0 <20 <2.0 %
Vertical Pattern: 2
Elevation Beamwidth g 71£04 6.7 0.3 | 6.4+04 [ 55+04 [ 5.0£0.2 j‘;’
Electrical Downtilt o =
continuously adjustable 25=120 2
Tilt Accuracy S < 0.2 <02 <0.2 < 0.2 < 0.2 3
First Upper Side Lobe 5 =
Suppression dB >20 > 21 >22 > 17 > 20 =
Upper Side Lobe i
Suppression, 20° Sector dB >13 > 16 >15 >15 >17 =
above Main Beam =
Cross Polar Isolation dB > 28 %
Port to Port Isolation 4B >B30(R1, R2//Y2) o2
>30(Y1/Y2) <

o &
y;xFEIeCtl\e Power w 200 (at 50 °C ambient temperature)
“P"lgﬁ HlectleiPower W 400 (at 50 °C ambient temperature)
Values based on NGMN-P-BASTA (version 9.6) requirements.
Page 2 of 4 80010868 www kathrein.com
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8-Port Antenna MATHREIN

Electrical specifications, all systems Mechanical specifications
Impedance | o 50 Input 8 x 7-16 female long neck
VSWR <15 Connector Position bottom
Return Loss dB >14 Adjustnent Mechanism ~ FlexRET,
Interband Isolation dB > 28 continuously adjustable
Passive Intermodulation |dBc| <-150 (2 x 43 dBm carrier) Wind load N | Ibf Frontal 1160 | 261
ro—n B = (at Rated Wind Lateral 390 | 88
:Ao'a”ZE:'D: 5 S t+5405I°C45 — Speed: 150 km/h) Rearside 1210 | 272
ax. Effective Power a ambien - -
for the Antenna w temperature) Max. Wind Velocity l;:gfg ?gg
Values based on NGMN-P-BASTA (version 8.6) requirements. Height / Width 7 Dapth | mm 19217377 /168
inches 75.6/14.8/6.7
Category of
Mounting Hardware H (Heavy)
Weight kg 35.0 /37.2 (clamps incl.)
Ib 77.1/81.9 (clamps incl.)
Packing Size mm 2121 /397 /212
inches 83.5/156/83
Scope of Supply Panel, FlexRET and

2 units of clamps
for 42—115 mm |
1.7-4.5 inches diameter

Accessories (order separately if required) 7 &
- Y
o Remarks Weight Units per !
Type No. Description mm | inches approx. kg | Ib| antenna
85010002 |1 clamp Mast diameter: 110-220 | 4.3 -8.7 27]6.0 2
85010003 |1 clamp Mast diameter: 210 -380 8.3 -15.0 48]10.6 2
85010008 |1 downtilt kit Downtilt angle: 0°—11° 4.3|9.5 1
86010154 | Site Sharing Adapter [ 3-way (see figure below) 065]1.4
86010155 | Site Sharing Adapter [ 6-way (see figure below) 1.35]3.0
Accessories (included in the scope of supply)
738546 1 clamp Mast diameter: 42 -115|1.7 - 4.5 11]2.4 2 o r| o
86010153 Fexe7 | 4y Rele
For downtilt mounting use the clamps for an appropriate mast diameter together with the downtilt kit. ~ qypr-——------- | @ g
Wall mounting: No additional mounting kit needed. > § =]
g Material: Reflector screen: Aluminum.
84 Fiberglass housing: It covers totally the internal antenna components. The special
g design reduces the sealing areas to a minimum and guarantees the best weather
= protection. Fiberglass material guarantees optimum performance with regards to stability,
e stiffness, UV resistance and painting. The color of the radome is light grey.
= All huts and bolts: Stainless steel or hot-dip galvanized steel.
2
T Grounding: The metal parts of the antenna including the mounting kit and the inner conductors are
v DC grounded.
Configuration example Configuration example L =)
with Site Sharing Adapter 86010154 with Site Sharing Adapter 86010155 e
iiiiiiiiiiiiiiiiiiii 19|04
| FlexRET | | FlexRET | 72|28
! s — fme: pa— 3)13]0.5

All dimensions

Site Sharing Adapter in mm | inches

3-way

936.4365/b ngmn 04.18.06.05

For more information please refer to the respective data sheets.

www.kathrein.com 80010868 Page 3 of 4
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Kablovski sistem 1/2”

All information contained in the present datasheet is subject to confirmation at time of ardering

Product Data Sheet LCF12-50J

‘ 1/2" CELLFLEX® Premium Attenuation Low-Loss Foam-Dielectric Coaxial Cable

Product Description

CELLFLEX® 1/2" low loss flexible cable
Application OEM jumpers, Main feed transitiens te equipment, GPS lines

1/2" CELLFLEX® Low-Loss Foam Dielectric
Coaxial Cable
Features/Benefits
*Low Attanuation Frequency Attenuation Power
T s

The low attenuation of CELLFLEX® coaxial cable results in highly efficient signal transfer [MHz] | [dBA00m |[dBAOOR]T| [KW]

in your RF system. ]

« Complete Shielding 05 0.148 0.0454 380
The solid outer conductor of CELLFLEX® coaxial cable creates a continuous RFI/EMI shield 1.0 0.21 0.0643 38.0
that minimizes system interference 15 0.25 0.0788 329

« Low VSWR 2.0 0.29 0.0910 285
Special low VSWR versions of CELLFLEX® coaxial cables contribute to low system noise. ;g gg; gggg 1529;

* Qutstanding Intermodulation Performance 30 17 0.356 756
CELLFLEX® coaxial cable’s solid inner and outer conductors virtually eliminate intermods. 50 51 0.462 563
Intermodulation performance is also confirmed with state-of-the-art equipment at the RFS factory. 88 2.02 0.616 421

= High Power Rating Q0 2.16 0.658 393
Due to their low attenuation, outstanding heat transfer properties and temperature stabilized dielectric 08 2.24 0.684 3.79
materials, CELLFLEX® cable provides safe long term operating life at high transmit power levels. ?3 gg g'Z;E g;g

+ Wide Range of Application 200 0 0'94E R
Typical areas of application are: feedlines for broadcast and terrestrial microwave antennas, 300 ) 16 273
wireless cellular, PCS and ESMR base stations, cabling of antenna arrays, 400 4.4 5 92 |
and radio equipment interconnects. 450 4.7 .44 80

B 500 4.9 52 71

Technical Features 515 5 0d 54 59

Structure 600 5.48 7 55

Inner conductor: GCopper-Clad Aluminum Wire mm (in 48(0.19) 790 5.85 B1 A3
: : - 750 A7 88 38

Dielectric: Foam Polysthylene i (in 11.9 (0.47) 800 39 95 33

Quter conductor: Annularly Corrugated Copper mm (in] 13.8 (0.54) 824 49 98 31

Jacket: Polyethylene, PE mm (in; 15.8 (0.62) 894 78 2.07 25

Mechanical Properties ggg gg - % gg

Weight, approximately kg/m (Ib/ft)] 0.20 (0.14) 960 04 :j15 21

Minimum bending radius, single bending mm (in)] 70(3) 1000 7.20 219 1.18

Minimum bending radius, repeated bending mm (in)] 125 (5) 250 12 2.48 1.05

Bending moment Nm {Ib-ft)] 6.5 (479) |__1400 4 263 0.983

Max_ tensile force N (Ik)] 1100 (247) ggg T E Sg ggﬁ

Recommended / maximum clamp spacing [m (ft)] 0.6/1.0(2.0/3.29 800 = 0 0857

Electrical Properties 2000 0 320 0.809

Characteristic impedance 0] 50 +/- 1 2100 0 3.29 0.787

Relative propagation velocity %] 88 _-\_Z 00 338 0.765

Capacitance i (pEA] 76.0 (23.0) 409 354 0.732

T (R 3150 0.055) 500 ] 362 0.714

Inductance HWHIm (pH/ 8 A 500 370 0.696

Max. operating frequency GHz] 8.8 2700 124 378 0.685

Jacket spark test RMS V] 8000 3000 13.2 4.01 0.644

Peak power rating kW] 38 3500 14.4 438 0.590

RF Peak voltage rating V] 1950 | 4000 55 472 0.548

DC-resistance inner conductor Ok (/10000 157 (0.48) gggg ;‘ g; g-ﬁ

DC-resistance cuter conductor ©/km (C/1000ft)] 2.70 (0.82) 7000 1.4 5.54 0:397

Recommended Temperature Range 8000 232 7.07 0.366

Storage temperature °C (°F} 7O to +85 (-94 to +185) A“el:g?t%n at20‘5?€s°F L :/e-rf’er_we 0.345

Installation temperature “C (°F) -40to +60 (-40 to +140) Mean power rating atmeé tﬂO4"F) afnb%mam:eratu'e

Operation temperature *C (°F) -50 to +85 (-58 to +185)

Other Characteristics

Fire Performance: Halogene Free

Contact RFS for your VSWR
R performance specification for
VSWR Performance:  Standard [dB (VSWR)] your required frequency
and.
Cther Options: Phase stabilized and phase matched cables and assemblies are available upon request
RFS The Clear Choice ® | LCF12-50J [ Rev: C { 06.Feb.2013 | Print Date: 23.03.2013

Please visit us on the internet at http:#www.risworld.com/
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Kablovski system 7/8”

All infarmation contained in the present datasheet is subject to confirmation at time of ordering

Product Data Sheet LCF78-50JA-A0

‘ 7/8" CELLFLEX® Premium Attenuation Low-Loss Foam-Dielectric Coaxial Cable

Product Description
CELLFLEX®7/8" premium attenuation low loss flexible cable

Application: Main feed line

Features/Benefits

+ Ultra Low Atftenuation

7/8" CELLFLEX® Low-Loss Foam Dielectric
Coaxial Cable

Recommended Temperature Range

Storage temperature ["C("F)] -70 to +85 (-94 to +185)
Installation temperature [°C(°F)] -40 to +60 (-40 to +140)
QOperation temperature ["C{°F)] -50 to +85 (-58 to +185)
Other Characteristics

Fire Performance: Halogene Free

VSWR Performance:  Standard [dB (VSWR])] 18 (1.288:1)

Other Options: Phase stabilized and phase matched cables and assemblies are available upon request

The further reduced attenuation of CELLFLEX® premium attenuation coaxial cable results in extremly | Frequency Alfenuation Fowee
3 . : . [MHz ] | [dB/100m |[dB/A00f ]| [kW]
efficient signal transfer in your RF system, especially at high frequencies. 1
+ Complete Shielding 05 | 00780 0.0238 850
The solid cuter conductor of CELLFLEX® coaxial cable creates a continucus RFIEMI shield 1.0 0110 0.0336 85.0
that minimizes system interference 1.5 0135 0.0412 736
LowVSWR g ous |6
Special low VSWR versions of CELLFLEX® coaxial cables contribute to low system noise 20 | 0498 0152 200
+ Qutstanding Intermodulation Performance 30 0612 0.186 52
CELLFLEX® coaxial cable’s solid inner and outer conductors virtually eliminate intermeods. 50 0.793 0.242 25
Intermodulation performance is also confirmed with state-of-the-art equipment at the RFS factory. 88 O 0.323 38
+ High Power Rating }gg : gggg 2 23
Due to their low attenuation, outstanding heat transfer properties and temperature stabilized dielectric 50 T 139 0495 715
materials, CELLFLEX® cable provides safe leng term operating life at high transmit power levels. 174 750 0.45 =
+ Wide Range of Application 200 1.62 0.49, 14
Typical areas of application are: feedlines for broadcast and terrestrial microwave antennas, 300 20 0.601 4.97
wireless cellular, PCS and ESMR base stations, cabling of antenna arrays, 400 2.32 0.707 4.28
and radio equipment interconnects. 450 | 247 0.753 4.02
- 500 2.61 0.796 3.81
Technical Features 512 2.64 0.806 377
600 2.88 0.876 3.45
Structure 700 312 0.951 3.19
Inner condugtor: Copper Tube it gin)) 9.32(0.37) 750 3.24 0.987 3.07
Dielectric: Foam Polyethylene mm (in)) 224 (0.88) 800 | 335 1.02 2.97
Quter conductor: Corrugated Copper mm ¢in) 25.2 (0.89) 824 3.4 1.04 2.9
Jacket FEolyethylene, PE mm (in) 778 (1.09) 894 3.55 1.08 2.79
: = 900 357 1.09 2.78
Mechanical Properties 925 3.62 110 275
Weight, approximately kg (Ib/ft)] 0.41(0.28) 960 370 1.13 2.689
Minimum kending radius, single bending i ¢in)) 120 (5) 1000 3.78 1.15 2.63
Minimum bending radius, repeated bending mm {in)| 250 (10) 1250 427 1.30 233
Berdin n Nm b N 1400 454 138 219
g momen m {Ib-ft)] 130 (9.6)
- 1500 471 1.44 211
Max. tensile force N (Ib)] 1440 (324) 1700 5.05 154 197
Recommended / maximum clamp spacing m (ft)] 08/1.0(2.75/3.25) 1800 521 159 191
Electrical Properties 2000 5.52 1.68 1.80
Characteristic impedance ) 50 +/- 1 g;gg gg; 1 ;3 1 ;?
Relative propagation velocity %] 90 2400 541 55 T63
Capacitance PF/m (pF/R] 740 (325) 2500 6.25 31 159
Inductance pHm (pHI)] 0.185 (0.056) 2600 6.3% .85 1.56
Max. operating frequency GHz) 5 2700 6.53 1.89 1.52
Jacket spark test RMS V] 8000 3000 6.9 211 43
. 3500 7.5 2.30 31
Peak power rating ki) 85
RFP 4000 8.1 2.49 .22
eak voltage rating ] 2920 4900 9.1 280 08
DC-resistance inner conductor [km (2/1000R)] 1.54 (0.47) 5000 5.28 383 707
DC-resistance outer conductor [Qkm (Q/1000ft)] 155 (0.47) Attenuation ar 20°C {GR°F) > ternperature
Mean power rating at 40°C (104°F) ambient temperature

LCF78-50JA-A0

RFS The Clear Choice ® |

Rev: C/30.Jul.2012

Print Date: 23.03.2013

Please visit us on the internet at http:/www.rfsworld.com/
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Proracun izracenih snaga

Na lokaciji se koristi antenski sistem sa parametrima datim u tabeli:

- . Azimut Elevacioni ugao (°) Duzina / Tip
Celija Tipantene | Kom (°) mehanicki | elektri¢ni Fidera
A-2G900 -2 30
A-3G2100 | K 80010868 1 40 0 -4
A-4G800 -2
B-2G900 -2 30
B-3G2100 | K 80010868 1 105 0 -4
B-4G800 -2
C-2G900 -2 30
C-3G2100 | K 80010868 1 245 0 -4
C-4G800 -4

Za radio jedinice koje se koriste za GSM I UMTS tehnologiju, koje su smjeStene unutar outdoor kabineta
Ericsson 6102 i spojene fiderima sa antenama, raCunace se gubici u fiderima, dok se za LTE koriste
udaljene radio jedinice (RRUS) koje se montiraju na stubu u neposrednoj blizini antena sa kojim se
povezuju dzamperima, pa se za njih ne racunaju gubici u fiderima. Udaljene radio jedinice su opti¢kim
kablom povezane sa digitalnom jedinicom koja je smjeStena unutar outdoor kabineta Ericsson 6102.

Feeder tip 800 (dB/100m) | 900 (dB/100m) | 1800 (dB/100m) | 2100 (dB/100m)
LCF 1/2" 6,49 7,04 9,91 10,80
LCF 7/8 " 3,41 3,70 5,21 5,67
LCF 1-5/8 " 2,02 2,20 3,16 3,46

Nezavisno od gubitka u fiderima, dodatni gubici nastaju u dzamperima i konektorima. Tipi¢ne vrijednosti
su 0,05 dB za svaki konektor.

Dupleksni filtri omogucavaju da se koristi ista antena za emitovanje i prijem. Kada se koristi eksterni
dupleksni filtar onda ¢e nastati dodatni gubici i na uplink-u i na downlink-u, koji se moraju uzeti u obzir i
koji tipicno iznose 0,5dB.

Uzimajuéi u obzir snagu predajnika (Tx), navedene gubitke (u dZzamperima i konektorima Lj+c i u
dupleksnom eksternom filtru Lar ), kao i dobitak antene (Ga) dobi¢emo vrijednosti efektivne izotropne
izratene snage antena.
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G+U+L 2,
RBS6102 T
Fideri i

dzamperi i

Kabinet i: Lf :i
' | kablovi !

Skica: Proracun efektivne izratene snage
GSM-900

Koriste se dzamperi 1/2” duZine 2m i fideri 7/8” duZine 30m.

Posto je na lokaciji 2G-900 Karabusko Polje konfiguracija 2/2/2 sa RUS jedinicom od 80W koja radi u
single modu, to je izlazna snaga softverski podesena na 40W tj. Tx1,2,3 = 46,0dBm za sve sektore.

Dobitak antena u opsegu 900MHz iznosi 15,9dBi.

Tx1,23 = 46,0 dBm — snaga na izlazu iz radio jedinice

Lrooo =(30x3,7)/100=1,11dB - gubici u fiderima

Lj+c = (0,72 + 0,2) dBm = 0,92 dB - gubici u dzamperima i konektorima

(3 dZampera 1/2" od 2m, 1 konektor na RUS-u, 2 konektora na fideru i 1 konektor na anteni)
Lrmva =0,4dB — gubici u TMA

Lar =0,5dB — gubici u filtrima

Gaooo = 15,9 dBi — dobitak antene

Poutt,2,3 = Tx — Lf-900 — Lj+c — Ltma — Lar + Ga = 46,0 -1,11-0,92-0,4-0,5 + 15,9 = 58,97 dBm

Pa je na osnovu ovoga efektivha izraCena snaga antena po podnosiocima u pravcima maksimalnog
zracenja za sva tri sektora:

FDL[I_ED

Potrapc=10" 10 =10>%7 = 788,86W.

LTE-800

Koriste se dzamperi 1/2" duZine 2m.

Posto je na lokaciji 4G-800 Karabusko Polje konfiguracija 2/2/2 sa RRUS jedinicama od 80W, to je
izlazna snaga softverski podeSena na 40W tj. Txi,2,3 = 46,0dBm u sva tri sektora.

Koristi se kanal Sirine 20MHz i 2x2 MIMO. Dobitak antena u opsegu 800MHz iznosi 15,4dBi.

Tx123 = 46,0 dBm — snaga na izlazu iz radio jedinice
Lfo ~ 0dB — gubici u optickom kablu
Lj+c = (0,23 + 0,1) dBm = 0,33 dB - gubici u dzamperima i konektorima

(1 dZamper 1/2" od 2m, 1 konektor na RRUS-u i 1 konektor na anteni)
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Lar =0,5dB — gubici u filtrima
Gasoo = 15,4 dBi — dobitak antene

Poutt,2,3 = Tx — Lfo — Lj+c — Lot + Ga = 46,0-0,0-0,33-0,5 + 15,4 = 60,57 dBm

Pa je na osnovu ovoga efektivna izraCena snaga antena po podnosiocima u pravcima maksimalnog
zracenja za sva tri sektora:

P oyp—30

P =10~ 2 = 10*%7 = 1140,25W.

effaBc

UMTS-2100

Koriste se dzamperi 1/2” duzine 2m i fideri 7/8” duZine 30m.

Posto je na lokaciji 3G-2100 Karabusko Polje konfiguracija 2/2/2 sa RRUS jedinicama od 80W, to je
izlazna snaga softverski podeSena na 40W tj. Txi,2,3 = 46,0dBm u sva tri sektora.

Dobitak antena u opsegu 800MHz iznosi 17,4dBi.

Tx1,23 = 46,0 dBm — snaga na izlazu iz radio jedinice

Lfo ~ 0dB — gubici u optickom kablu

Lj+c = (0,93 + 0,2) dBm = 1,13 dB - gubici u dzamperima i konektorima

(3 dZampera 1/2" od 2m, 1 konektor na RUS-u, 2 konektora na fideru i 1 konektor na anteni)
Lrmva =0,4dB — gubici u TMA

Lar =0,5dB — gubici u filtrima

Gasoo = 17,4 dBi — dobitak antene

Poutt,23 = Tx — Lfo — Lj+c — Ltma — Lor + Ga = 46,0-0,0-1,13-0,4-0,5 + 17,4 = 59,67 dBm

Pa je na osnovu ovoga efektivha izraCena snaga antena po podnosiocima u pravcima maksimalnog
zracenja za sva tri sektora:

P oyr—30

P =10~ 2 = 10%%7 =926,62W.

effapc

Digitalna radio relejna veza

Digitalna radio veza na relaciji Karabusko Polje — Kuce Raki¢a je namijenjena za potrebe Crnogorskog
Telekoma, radi obezbjedivanja neophodnih kapaciteta za baznu stanicu Karabusko Polje.

Za navedenu digitalnu radio vezu oprema koja je instalirana je Huawei OptiX RTN 905, koji radi u
frekvencijskom opsegu 26 GHz (koji je veC usaglasen sa Agencijom za elektronske komunikacije),
maksimalnog konfigurisanog kapaciteta 228 Mb/s, sa maksimalnom 1024QAM Light modulacionom
semom (Sirina kanala 28 MHz). Uredaji i oprema za projektovanu radio vezu bice instalirani na postojeéim
infrastrukturnim objektima. Koriste se parabolicne antene precnika 0,6 m, proizvodaca Andrew.

Huawei OptiX RTN 905/910A predstavlja standardno rjieSenje, pa je ono kao takvo i odabrano za ovu
lokaciju, prevashodno zbog kompatibilnosti opreme, a radio jedinice su dostupne u razlicitim
frekvencijskim opsezima prema vazec¢im ITU-R i ETSI preporukama.
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Osnovni podaci o digitalnoj radio vezi

Geografski podaci

Lokacija A B

Naziv Karabusko Polje Kuée Rakiéa

Geografska Sirina 42°22'54.20"N 42°23'51.89"N

Geografska duZzina 19°18'35.70"E 19°17'40.39"E

Nadmorska visina (m) 58 62

Visina antena iznad terena(m) 14 19

Rastojanje A-B (km) 2,09

Tehnicke karakteristike opreme

Tio uredaia Huawei OptiX Huawei OptiX
puredd RTN905 RTN905

Kapacitet (max) 228 Mb/s

Tip modulacije (adaptivnha QAM) 64QAM —1024QAM Light

Konfiguracija 1+0

Prag prijema za BER10E-6 (dBm) — Thioe-6 (min) -61

Izlazna snaga predajnika (dBm) - Prx (maksimalna) 22 | 22

Antenski sitem

Precnik antene (m) 0,6 0,6

Tip anten Andrew Parabola Andrew Parabola
b antene VHLP2-26-HW1B | VHLP2-26-HW1B

Azimut antene (stepeni) 324° 144°

Ugao elevacije (stepeni) 0,2° up 0,2° down

Polarizacija Vertikalna

Frekvencije

Frekvencija (GHz) - f 26

Tx Frekvencija (MHz) 24,843.00 | 25,851.00

Sirina opsega (MHz) 28

Na strani Karabusko Polje oprema se napaja sa DC distribucije (PDU-Power Distribution Unit) u RBS 6102,
sa baterijama od 100Ah. Na strani Kuca Raki¢a napajanje se uzima sa DC distribucije ispravljackog
postrojenja ELTEK VALERE FLATPACK 2HE koje ima baterije od 2x50Ah.
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5) Prikaz vrste i kolicine potrebne energije i energenata, vode, sirovina i drugog
potrosnog materijala koji se koristi za potrebe tehnoloskog procesa

RBS kabinet ima tri moguce opcije za napajanje. Glavno napajanje kabineta moze biti 230 V AC, -48 V DC
ili +24 V DC, zavisno od odabrane konfiguracije i zahtjeva korisnika.
Na lokaciji se koristi¢e se napajanje kabineta 230 V AC.

PSU 230 V AC
- Nominalni ulazni napon 200 do 250V AC
- Varijacije ulaznog napona 180 do 275V AC
- Frekvencija 45 — 65 Hz
- Nominalni izlazni napon +24V DC regulisano
- Prepodeseni izlazni napon +27,2 £0,1 V DC
- Radni opseg +22 do +28 V DC
- Izlazna snaga 700W
- Prenaponski limit +29,0 £0,5V DC
- Baterijski niskonaponski limit +21,0V DC

Tokom izgradnje i funkcionisanja projekta, nece biti koriS¢enja nenavedenih energenata, vode i sirovina ili
drugog potrosnog materijala.

6) Prikaz procjene vrste i kolicine: oCekivanih otpadnih materija i emisija koje mogu
izazvati zagadivanje vode, vazduha, tla i podzemnog sloja zemljista, buku, vibracije,
svjetlost, toplotu, zracenje (jonizujuéa i nejonizujuca), proizvedenog otpada tokom
izgradnje i funkcionisanja projekta

U toku izvodenja bazne stanice stvara se manja koli¢ina otpada (ambalazni materijali pojedinih djelova
bazne stanice), koji ¢e se odloZiti u kontejnere, s obzirom da pripada komunalnom otpadu. S obzirom da
je stub vec izveden, nece dodi do stvaranja gradevinskog otpada.
S obzirom na Cinjenicu da se bazne stanice napajaju elektricnom energijom neophodna je primjena
propisanih mjera zastite, Sto je detaljno razmotreno u narednim poglavljima. Osim toga, sve bazne
stanice se obavezno ukljuCuju u sistem daljinskog upravljanja. Kroz ovaj sistem, centar upravljanja se
gotovo trenutno obaveStava o svim nepravilnostima u radu i incidentnim situacijama vezanim za baznu
stanicu. Neki od alarma koji se prenose do centra upravljanja su, npr.:

- pozar u objektu,

- prekid u napajanju,

- nasilno obijanje objekta,

- itd.
Na ovaj nacin, ostvaruje potpuna kontrola nad baznim stanicama Sto omogucava brzo intervenisanje u
slucaju bilo kakvih problema.
Bazne stanice svojim radom ne zagaduju Zivotnu sredinu i tehnicko okruzenje. Ni na koji nacin se ne
zagaduju voda, vazduh i zemljiSte. Rad baznih stanica ne proizvodi nikakvu buku ni vibracije, nema
toplotnih ni hemijskih dejstava. U manjoj meri i u ograni¢enom prostoru eventualno moze doci do pojave
nedozvoljenog nivoa elektromagnetnog zraCenja baznih stanica, Sto je detaljno razmotreno u poglavljima
koja slijede. Kona¢no, moze se zakljuciti da tokom normalnog rada, bazne stanice ni na koji nacin ne
ugrozavaju Zivotnu i tehnicku sredinu.
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Prilikom projektovanja baznih stanica, pored zahtjeva da bazne stanice lokacijski ni na koji nacin ne
ugrozavaju Zzivotno i tehnicko okruzenje, takode mora da se vodi racuna i o tome da se bazne stanice u
maksimalnoj mogucoj mjeri uklope u ovo okruZenje. Ovaj drugi zahtjev se zadovoljava poStovanjem i
ispunjenjem unaprijed postavljenih urbanistickih uslova za svaku posebnu lokaciju.
U toku eksploatacije objekta, komunalni otpad moze nastati samo u slucaju boravka strucnih lica koja
vrSe potrebne intervencije na opremi. Ukoliko tom prilikom nastane komunalni otpad (ambalaza i sl.)
takav otpad se sakuplja odgovarajuce vrece i odnosi do najblizeg kontejnera.
U toku eksploatacije, prilikom rada bazne stanice ne¢e doéi do;

- odlaganja otpada na zemljiste,

- vibracija, toplote i

- proizvodnje opasnih materija.

7) Prikaz tehnologije tretiranja svih vrsta otpadnih materija

U toku instalacije bazne stanice stvara se manja koliina otpada (ambalazni materijali pojedinih djelova
bazne stanice), koji ¢e biti odlozen u kontejner, s obzirom da se radi o komunalnom otpadu. Neée se
stvarati gradevinski otpad, jer je antenski stub i postolje vec izvedeno.

U toku eksploatacije bazne stanice dolazi do troSenja baterija koje su ugradene u dio prostora kabineta
koji je konstruktivno odreden iskljuivo za tu namjenu. Ove baterije je potrebno zamijeniti. Tretman
baterija bice u skladu sa Planom upravljanja otpadom (zakonski uslov) i “Uredbom o nacinu i postupku
osnhivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih baterija i akumulatora i radu tog sistema”
(SLI. CG, br. 39/12 i 47/12). Po isteku radnog vijeka baterija, Nosilac projekta je obavezan da ih po
demontriranju iz bazne stanice odmah preda (bez priviemenog odlaganja) ovlas¢enom preduzeéu za
tretman ove vrste otpada.

Prema "Pravilniku o klasifikaciji otpada i katalogu otpada" (Sl.I. CG 83/16), ova vrsta otpada se svrstava u
grupu 16 06 01*.

Nosilac projekta je duzan da vodi evidenciju o klasifikaciji i karakteristikama istroSenih baterija, kao vrste
otpada, i da na osnovu toga priprema godiSnje IzvjeStaje o otpadu koje ¢e dostavljati Agenciji za zastitu
prirode i zivotne sredine, u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom ("Sl. list Crne Gore", br. 64/11 i
39/16).

U toku eksploatacije objekta, komunalni otpad moze nastati samo u slucaju boravka strucnih lica koja
vrSe potrebne intervencije na opremi. Ukoliko tom prilikom nastane uobicajeni komunalni otpad (usled
bacanja razne ambalaZze i sl.) takav otpad se sakuplja odgovarajuce vreCe i odnosi do u najblizeg
kontejnera.
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4. Izvjestaj o postojecem stanju segmenata zivotne sredine

S obzirom da se lokacija projekta nalazi u prigradskoj sredini, na parceli koja odavno trpi uticaje urbanog
zagadenja, smatramo da nije potrebno raditi Izvjestaj o postoje¢em stanju segmenata Zivotne sredine.
Program monitoring stanja Zivotne sredine u Crnoj Gori sprovodi Agencija za zastitu Zivotne sredine. U
Izvjestaju o stanju Zivotne sredine u Crnoj Gori za 2010. - 2018.g. (Agencija za zastitu prirode i Zivotne
sredine Crne Gore) nema podataka o kvalitetu vazduha na predmetnoj lokaciji.

Kako bi se kvalitet vazduha na podrucju projekta i njegovom okruzenju odrzavao u zadovoljavajuéim
uslovima, potrebno je redovno vrSiti provjeru kvaliteta vazduha Sto se postize mjerenjem nivoa
zagadenosti vazduha osnovnim i specificnim zagadujuéim materijama porijeklom iz stacionarnih izvora
(lozista, industrija) i ostvaruje se:

- Sistematskim mjerenjem emisije osnovnih zagadujucih materija: sumpordioksida, ukupnih azotnih
oksida, prizemnog ozona, dima i ¢adi, lebdecih Cestica i taloznih materija i sadrzaja teskih metala i
policiklicnih aromaticnih ugljovodonika u njima. Od teskih metala se prate kadmijum, olovo i Ziva.

- Povremenim mjerenjem emisije specificnih zagaduju¢ih materija i to: ukupnih fluorida,
farmaldehida, amonijaka, fenola, vodonik-sulfida i ukupnih ugljovodonika kao metana.

- Povremenim mjerenjem emisije zagadujuéih materija iz izduvnih gasova motornih vozila:
sumpordioksida, ozona, ugljenmonoksida, azotnih oksida, ugljovodonika (metanskih,nemetanskih i
ukupnih), kancerogenih aromati¢nih ugljovodonika (benzol, toluol, ksilol), lebdecih Cestica i
sadrZaja olova u njima.

- Povremenim mjerenjem kvaliteta padavina odredivanjem sadrzaja sledecih parametara: sulfata,
hlorida, amonijaka, bikarbonata, nitrata, natrijuma, kalijuma, kalcijuma, magnezijuma i teskih
metala (olova, kadmijuma, cinka, arsena, nikla i hroma).

- Pracenjem uticaja zagadenog vazduha na Zivotnu sredinu: sistematska kontrola depozicije
zagadujucih materija u bioloSkom materijalu kao i sitematska kontrola akumulacije teskih metala u
lisajevima i pojedinim delovima biljaka.

Osnovna mreza stanica za pracenje zagadenosti vazduha na teritoriji Crne Gore, utvrduje se godiSnjim
Programom monitoringa Zivotne sredine koji realizuje Ministarstvo nadlezno za zastitu Zivotne sredine.
Prema Uredbi o uspostavljanju mreZe mjernih mjesta za pracenje kvaliteta vazduha u Crnoj Gori (Sl. list
CG", br. 44/10 i 13/11), ovaj prostor se nalazi u zoni u kojoj je neophodno unaprijedenje kvaliteta
vazduha.

Opstina Tuzi ne vrsi ispitivanja kvaliteta vazduha na svojoj teritoriji.
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5. Opis razmatranih alternativa

Opredjeljenje za djelatnost koja se prezentira ovim Elaboratom, proizasla je iz Cinjenice da Nosilac
projekta u ovoj oblasti ima veliko iskustvo i potrebu za Sirenjem djelatnosti i uvodenjem novih
tehnologija.

1) Lokacija ili trasa
Investitor je pazljivo birao lokaciju, i odabrao onu koja ima najpovoljniji polozaj sa uspostavljanje
optimalne lokacije bazne stanice, te u skladu sa propisima pribavio urbanisti¢ko tehnicke uslove. U skladu
sa izvrSenim proracunima izvrSen je i izbor antenskog sistema sa odgovarajuéim azimutima i nagibima
antena, kao i odredivanje baznih radio parametara servisne celije i njenih susjeda.
Polozaj objekta bazne stanice u okviru lokacije je definisan kroz Glavni projekat, tako da zadovoljava
uslove predvidene namjeni, pri ¢emu planirana oprema, mora ispunjavati uslove i standarde u pogledu
zastite Zivotne sredine.

2) Uticaje na segmente Zivotne sredine i zdravije [judi
Shodno proracunima EM polja, ne ocekuju se dodatni efekti na segmente Zivotne sredine i zdravlje ljudi.

3) Proizvodni procese ili tehnologiju
Projekat bazne stanice je definisan kroz urbanisticko-tehnicke uslove za predmetnu lokaciju, pri ¢emu su
u tehnoloskom smislu izabrani sistemi koji u potpunosti zadovoljavaju kriterijume neophodne za njeno
bezbjedno funkcionisanje.

4) Metode rada u toku izvodenja i funkcionisanja projekta
Funkcionisanje projekta je u skladu sa uslovima propisanim zakonskom regulativom, ali je sa druge
strane prilagoden specificnostima posmatranog projekta. Zakonska regulativa ukljucuje odredene
zakonske odredbe vezane za razlicite oblasti iz domena zastite zivotne sredine.

5) Planovi lokacija i nacrte projekta
Planovi lokacija su izradeni u skladu sa UTU.

6) Vrstaiizbor materijala za izvodenje projekta
Kroz Glavni projekat definisani su materijali koji e se koristiti za izgradnju bazne stanice. Predvideni su

standardni materijali koji se koriste za izvodenje ove vrste projekata i kroz glavni projekat nijesu
obradivana varijantna rjeSenja koris¢enja drugih materijala.
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7) Vremenski raspored za izvodenje i prestanak funkcionisanja projekta

Projektu nije predviden rok trajanja, a vremenski period izvodenja projekta zavisice od pravovremenog
pribavljanja potrebne dokumentacije za izvodenje radova, odabira izvodaca radova, prijave gradnje i
vremenskih uslova.

8) Datum pocetka i zavrsetka izvodenja

Datum pocetka, a samim tim i zavrSetka izvodenja radova se u ovom trenutku ne moze definisati (zavisi
od dobijanja odgovarajucih RjeSenja i saglasnosti).

9)  Velicina lokacije ili objekta

Povrsina projekta je odredena u skladu sa raspolozivim prostorom i UTU. Shodno predvidenim metodama
izgradnje i namjeni objekta, nijesu se mogle razmatrati alternative.

10) Obim proizvodnje
Projektom se ne predvida proizvodnja.
11) Kontrola zagadenja

Kako bi ciljevi zastite Zivotne sredine bili postignuti, funkcionisanje bazne stanice na predmetnoj lokaciji
mora biti usaglaseno sa svim propisima iz domena Zivotne sredine. Na osnovu ovoga mora postojati
jedinstvena metodoloska osnova sa jasno definisanim koracima za analizu ovih odnosa, koja potice od
neophodnosti ispunjenja osnovnih principa kompatibilnosti, uskladenosti nivoa analize i sukcesivne
razmjene informacija. U smislu opstih metodoloskih nacela, Elaborat procjene uticaja je uraden tako Sto
su prethodno definisane osnove za analizu uticaja, polazni podaci, planska i projektna dokumentacija.

12) Uredenje odlaganja otpada ukljucujuci reciklaZu, ponovno koris¢enje i konacno
odlaganje

U toku instalacije bazne stanice stvara se manja koliina otpada (ambalazni materijali pojedinih djelova
bazne stanice), koji ¢e biti odlozen u kontejner, s obzirom da se radi o komunalnom otpadu. Nece se
stvarati gradevinski otpad, jer je antenski stub i postolje vec izvedeno.

U toku eksploatacije bazne stanice dolazi do troSenja baterija koje su ugradene u dio prostora kabineta
koji je konstruktivno odreden iskljuivo za tu namjenu. Ove baterije je potrebno zamijeniti. Tretman
baterija bice u skladu sa Planom upravljanja otpadom (zakonski uslov) i “Uredbom o nacinu i postupku
osnhivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih baterija i akumulatora i radu tog sistema”
(SLI. CG, br. 39/12 i 47/12). Po isteku radnog vijeka baterija, Nosilac projekta je obavezan da ih po
demontriranju iz bazne stanice odmah preda (bez priviemenog odlaganja) ovlas¢enom preduzeéu za
tretman ove vrste otpada.

A.D. Crnogorski Telekom je duzan da vodi evidenciju o klasifikaciji i karakteristikama istrosenih baterija,
kao vrste otpada, i da na osnovu toga priprema godisnje IzvjeStaje o otpadu koje ¢e dostavljati Agenciji
za zastitu prirode i Zivotne sredine, u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom ("Sl. list Crne Gore", br.
64/11i 39/16).
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U toku eksploatacije objekta, komunalni otpad moZe nastati samo u slucaju boravka strucnih lica koja
vrSe potrebne intervencije na opremi. Ukoliko tom prilikom nastane uobicajeni komunalni otpad (usled
bacanja razne ambalaze i sl.) takav otpad se sakuplja odgovarajuce vrece i odnosi do u najblizeg
kontejnera.

13) Uredenje pristupa projektu i saobracajnim putevima

Uredenje pristupa objektu je u skladu sa Planskim dokumentom, te se saobracajna veza predmetnog
projekta nije razmatrala u alternativama.

14) Odgovornost i procedure za upravljanje Zivotnom sredinom

Sve aktivnosti i planovi buducih rjeSenja moraju biti uskladeni sa strategijom odrZivog razvoja Crne Gore.
Takode sva rjeSenja i projekti moraju biti uskladeni sa zahtjevima zasStite Zivotne sredine, definisanim
zakonskom procedurom.

U procesu izvodenja, Izvodac ¢e biti odgovoran za procedure radi zastite zivotne sredine. Nosilac projekta
¢e ovu obavezu definisati Ugovorom sa izvoda¢em radova.

15) Obuke
Svi koji uCestvuju u procesu izgradnje i funkcionisanja projekta moraju biti obuceni za bezbjedan rad.

16) Monitoring
Tokom funkcionisanja predmetne bazne stanice sve mjere predvidene za smanjenje uticaja na Zivotnu
sredinu treba da budu pracene i sprovodene od strane ovlascene institucije. U tom smislu, potrebno je
definisati moguce uticaje na Zivotnu sredinu i tako procijeniti efikasnost predvidenih mjera.

17) Planovi za vanredne situacije
U toku funckionisanja projekta moze doc¢i do vanrednih situacija, koje se mogu ogledati u havarijskim
ostecenjima bazne stanice, Sto za posljedicu ima pojavu razliCitih otpadnih materijala koji u tom slucaju
treba da budu uklonjeni sa lokacije. Projektnom dokumentacijom treba predvidjeti varijantna rjeSenja i
nacine uklanjanja otpadnih materijala koji bi nastali na ovaj nacin

18) Uklanjanje projekta i dovodenje lokacije u prvobitno stanje
Nakon zavrSetka trajanja projekta na predmetnoj lokaciji ista se mora dovesti u prvobitno stanje, Sto se

rjeSava izradom odgovarajuce projektne dokumentacije koja se odnosi na postupak uklanjanja svih
sadrzaja projekta sa lokacije i dovodenje lokacije u stanje kakva je bila prije izvodenja projekta.
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6. Opis segmenata zZivotne sredine

S obzirom na djelatnost navedenog projekta, smatramo da je njegov uticaj na Zivotnu sredinu odreden
eksploatacijom, te da se u fazi izvodenja ne mogu ocekivati uticaj na Zivotnu sredinu. Takode, imajuéi u
vidu opisane segmente zivotne sredine u sklopu poglavlja 2. Elaborata, ovdje ¢emo prikazati opis onih
segmenata Zivotne sredine na koji bazna sanica eventualno moze imati uticaj.

1) Stanovnistvo (naseljenost i koncentracija)

Po zadnjem popisu stanovnistva iz 2011. godine, broj stanovnika u Opstini Tuzi iznosio je 4857.
Makro lokacija na kojoj se planira izgradnja objekta pripada srednje naseljenom podrucju.

2) Zdravije ljudi

Tokom 2019.g. je broj posjeta domovima zdravlja u Crnoj Gori iznosio 286 hiljada, dok je broj posjeta u
ordinacijma u bolnicama i specijalistickim ambulantama bio 992 hiljade. Ne raspolazemo zdravstvenim
podacima o zdravlju ljudi u blizem okruzenju projekta.
Rad baznih stanica moze uticati na zdravlje ljudi u slucaju da se ljudi nadu u zoni nedozvoljenog zracenja
(zona zracenja za ovu baznu stanicu je prikazana u okviru poglavlja 7. Elaborata).
Zbog naglog rasta broja izvora elektromagnetnog zraCenja u zivotnoj sredini u poslednjoj deceniji,
posebno u domenu mobilnih telekomunikacija, javnost je zabrinuta zbog mogudih Stetnih posledica po
zdravlje. Naucni stav po pitanju uticaja nejonizujudih zraenja na ljude objavljuju nezavisne naucne
medunarodne ili nacionalne organizacije, medu kojima glavnu ulogu ima Medunarodna komisija za
zastitu od nejonizujudih zracenja (ICNIRP), nezavisna, naucna, formalno priznata nevladina organizacija
od strane SZO (Svetske Zdravstvene organizacije), koja procjenjuje naucne rezultate iz cijelog sveta.
Elektromagnetno zracenje predstavlja vremensku promjenu elektromagnetnog polja, koja se u vakuumu
Siri brzinom oko 300.000 km/s. Iako ga djelimo u razne podtipove zracenja (vidljiva svetlost, mikrotalasi,
radiotalasi, rendgenski zraci...) rije je svugdje o istom fenomenu - promjeni elektromagnetnog polja
(EM). Za razli¢ita svojstva tih podtipova odgovorna je razlicita koli¢ina energije koju posjeduju kao i
drugacije osobine prostiranja (propagacije) u zavisnosti od frekvencije iz ¢ega neposredno slijedi i
drugadiji uticaj na zive organizme.
Koli¢ina apsorbovane energije u ljudskom tijelu zavisi od frekvencije elektromagnetnog zracenja kome je
Covjek izloZzen. U zavisnosni od frekvencije, koli¢ina energije koje je ljudsko tijelo sposobno da apsorbuje
menja se na sledeci nacin:
- Na frekvencijama od 100kHz do 20MHz - vece koliine energije apsorbuju se u vratu i nogama;
koli¢ina apsorbovane energije znac¢ajno opada sa opadanjem frekvencije;
- Na frekvencijama od 20MHz do 300MHz - relativno velike koli¢ine energije apsorbuje se u
Citavom tijelu, dok je pri rezonanciji apsorpcija visa u predjelu glave;
- Na frekvencijama od 300MHz do nekoliko GHz - dolazi do znacajne, lokalne, neuniformne
apsorpcije;
- Na frekvencijama iznad 10GHz - do apsorpcije dolazi na povrsini tijela.

U toku svog rada elektronski uredaji emituju odredeno elektromagnetno polje u svojoj okolini i doprinose
nivou elektromagnetne intereferencije. Elektronski uredaji, medu koje spadaju i bazne stanice, koji
emituju elektromagnetne talase u opsegu od 1Hz do 300GHz, smatraju se izvorima nejonizujuceg
zraCenja. GSM sistem funkcioniSe u opsezima 900 MHz i 1800 MHz, UMTS sistem funkcioniSe u opsegu
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2100MHz, dok LTE sistem moze da koristi opseg u okolini 800MHz i 1800MHz. Povecana koli¢ina
apsorbovane elektromagnetne energije emitovane u ovim opsezima, u Covekovom tijelu izaziva termicke
(toplotne) i stimulativne efekte. Termicki efekti su jedini bioloski efekti koji se sa najve¢om sigurnosdu
mogu dokazati, kada se govori o izlaganju zivih organizama RF zracenjima. Termicki (toplotni) efekat se
ogleda u promjeni temperature dijela tijela izlozenog poveéanoj koncentraciji elektromagnetnog zracenja
(tkivo se zagrijeva). Ukoliko je izloZeno tkivo manje prokrvljeno, efekat je izraZeniji. Prekomjerni porast
temperature ljudskog organizma moze prouzrokovati Stetne zdravstvene efekte kao Sto su: dehidratacija
organizma, toplotni Sok, kardiovaskularni problemi itd. Djeca imaju isti termoregulacioni mehanizam kao i
odrasli, ali su osjetljiviji na dehidrataciju organizma?. Stimulativni efekat se ogleda u pojavi nadrazaja
nervnih i misi¢nih Celija, Sto moze dovesti do vece razdrazljivosti i umora, naroCito pri dugom izlaganju
elektromagnetnoj energiji. Intenzitet efekata raste sa povecanjem koli¢ine apsorbovane energije. Zbog
toga su ovi efekti dominantni u neposrednoj okolini izvora zraenja. Sa udaljavanjem od izvora
elektromagnetne emisije, koli¢ina apsorbovane energije opada a time se smanjuje uticaj zracenja na
ljudski organizam. Uticaj elektromagnetnih talasa je kumulativnhog karaktera i direktno je srazmjeran
duzini ekspozicije. Sa porastom broja novih tehnologija u Zivotnom okruZenju, ljudi su konstantno izlozeni
nizim nivoima EM zracenja koji nisu u stanju da prouzrokuju termicke efekte. Efekti koji nastaju usled
izloZzenosti nizim nivoima polja klasifikovani su kao netermicki efekti. Na primjer, koris¢enje mobilnih
telefona kao posledicu ima izlaganje dijela glave, ukljuCujudi mozdana tkiva, nejonizujucem
elektromagnetnom zracenju koje nije povezano sa znacajnijim porastom temperature (maksimalno
0,2°C)2. Za razliku od izlozenosti zreCenjima mobilnih telefona, koji se nalaze u zoni bliskog polja
Covjekovog mozga, izlozenost ljudi niskim nivoima elektromagnetnih polja koja poti¢u od baznih stanica
za mobilnu telefoniju ne moze biti povezana sa povecanjem temperature bioloskih tkiva. Nakon izlaganja
RF poljima koje emituju bazne stanica i drugi EM uredaji kod pojedinaca se moZze javiti niz nespecificnih
simptoma. Simptomi su naj¢eS¢e dermatoloski (crvenilo, peckanje i peckanje), odnosno vegetativni
(umor, poteskoce koncentracije, vrtoglavica, mucnine, probavne smetnje, itd.). U literaturi su ovi
simptomi definisani kao "Elektromagnetna preosetljivost" i do danas, nije ustanovljena ¢vrsta povezanost
izmedu izloZenosti elektromagnetnim poljima i ovih efekata.?

U vezi postojanja mogudih netermickih efekata postoje kontradiktorna misljenja“ tako da se ocekuje dalji
istrazivacki rad u ovoj oblasti koji de dokazati ili opovrgnuti postojanje ovih efekata. Osnovni zakljucak
vezan za kratkotrajno izlaganje nejonizuju¢im elektromagnetnim zracenjima koje emituju izvori iz RF
spektra, jeste da su termicki efekti jedini koji su ustanovljeni i nauc¢no dokazani. Oni su i sluzili kao
osnova prilikom definisanja vazecih medunarodnih standarda i preporuka. Pitanja vezana za efekte
dugotrajne izloZzenosti RF zraCenju na ljudski organizam, uglavnom se odnose na mogucnost pojave
kancerogenih oboljenja. Jedan od glavnih problema u epidemioloskim studijama jeste, kao i kod efektata

! Exposure to high frequency electromagnetic fields, biological effects and health consequences (100 kHz-300 GHz), ICNIRP
16/2009

2 Vulevi¢ Branislav i Cedomir Beli¢. 2012., JP “Nuklearni objekti Srbije” ,Odredivanje nivoa radiofrekvencijskog zracenja u Zivotnoj
sredini.” Ecologica 67: 497-500

3 EMPHASIS project (“Non-specific physical symptoms in relation to the actual and perceived exposure to EMF and the underlying
mechanisms; a multidisciplinary approach”), The Netherlands Organization for Health Research and Developmen, 2015

Kelfkens G, Baliatsas C, Bolte ], Van Kamp I. ECOLOG based estimation of exposure to mobile phone base stations in the
Netherlands. Proceedings: 7th International Workshop on Biological Effects of EMF. Valletta: Electromagnetic Research Group
(EMRG); 2012. ISBN:978-99957-0-361-5.

BALIATSAS, C., VAN KAMP, I., HOOIVELD, M., YZERMANS, J. & LEBRET, E. 2014. Comparing nonspecific physical symptoms in
environmentally sensitive patients: prevalence, duration, functional status and illness behavior. J Psychosom Res, 76, 405-13.

Bolte JFB, Eikelboom T. Personal radiofrequency electromagnetic field measurements in the Netherlands: Exposure level and
variability for everyday activities, times of day and types of area. Environment International.

2012;48:133-142.

4 Potential health effects of exposure to electromagnetic fields (EMF), Scientific Committee on Emerging and Newly Identified Health
Risks, 2015
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koji se javljaju pri kratkotrajnoj izloZzenosti, procjena izlaganja. U meduvremenu je objavljeno vise
epidemioloskih studija radenih na ljudima i eksperimentalnih studija radenih na Zivotinjama. Prema
podacima “INTERPHONE”> Studije, koja je istrazivala rizike pojave tumora na mozgu usled koris¢enja
mobilnih telefona, ne postoje Cvrsti dokazi koji bi ukazali na postojanje veze izmedu izlozenosti
nejonizujudem EM zralenju i razvoja kancera kod ljudi. Prema izvjestaju Medunarodne komisije za
ispitivanje kancerogenih oboljenja IARC (International Agency for Research on Cancer), baziranim na
Studijama objavljenim pod okriljem Svetske Zdravstvene organizacije, iz maja 2011. godine,
elektomagnetno polje koje potiée od mobilnih telefona moze se smamtrati potencijalnim uzrocnikom
kancera i svrstano je u grupu 2B potencijalnih izazivaa kancera kod ljudi. Medutim, nove Studije o
tumorima mozga i drugim tumorima glave, Cija su istrazivanja bazirana na duzim periodima izlaganja,
kao i statistike pojave kancera iz razli¢itih zemalja, ne daju jasne zakljucke u povezanosti upotrebe
mobilnih telefona i pojavi glioma ili drugih tumora glave kod odraslih®. U misljenju Nauc¢nog odbora za
nove i novoutvrdene zdravstvene rizike (SCENIHR) pri Evropskoj komisiji iz januara 2015.godine navodi
se da su dokazi za povecani rizik pojave raka mozga (gliom) postali slabiji, dok je moguénost povezanosti
s rakom uha (akusticki neurom) potrebno dodatno istraziti. IstraZivanja povezanosti razvoja raka u
detinjstvu i izlozenosti RF predajnicima ne ukazuju na postojanje bilo kakve veze. Analizirana naucna
literatura ukljucuje vise od 700 istrazivanja sprovedenih nakon 2009. godine. U sustini, zakljucci i
rezultati aktuelnih naucnih istrazivanja pokazuju da Stetni uticaji po zdravlje ne postoje ako izloZzenost
ostane ispod granica preporucenih zakonodavstvom EU-a. Potrebno je naglasiti da je u Covjekovom
svakodnevnom okruzenju izlozenost elektromagnetnom polju koje potice od mobilnih telefona
mnogostruko vec¢a od izlozenosti poljima koja poticu od baznih stanica za mobilnu telefoniju, buduci da
se Covjek uvek nalazi u tzv. dalekom polju zracenja mobilnih antena. Izlozenost zraenju mobilnih
telefona u polju loSe pokrivenosti mnogostruko je veca od izloZzenosti ¢ovekovog mozga u mrezi
pokrivenoj veéim brojem baznih stanica. Mobilni uredaji koji su blizi baznim stanicama koriste manju
snagu za slanje signala ka baznoj stanici i na taj nacin stavraju manje elektromagnetno polje u blizini
mozga korisnika u odnosu na polje koje se stvara u blizini mobilnih telefona korisnika koji su udaljeniji od
baznih stanica. Iz tog razloga, izgradnjom mobilne mreze sa vec¢im brojem baznih stanica smanjuje se
udaljenost izmedu bazne stanice i korisnika ¢ime se na posredan nacin smanjuje izlozenost ljudi zracenju
mobilnih telefona.

3) Biodiverzitet (flora i fauna)

Razvoj raznovrsnog biljnog i Zivotinjskog sveta na podrucju Tuzi uslovljen je geografskim poloZzajem, kao
i geolosko - geomorfoloskim i klimatskim karakteristikama.

Na osnovu saznanja koja imamo, a imajudi u vidu lokaciju projekta, moze se zakljuciti da na ovom
prostoru nije registrovano postojanje zasticenih biljnih i Zivotinjskih vrsta niti njihovih stanista.

Svakako, na osnovu karakteristika projekta, odnosno njegovog moguceg uticaja na pojedine segmente
Zivotne sredine, smatramo da nije potrebno raditi posebne studije i analize stanja flore i faune ovog
podrudja.

5 INTERPHONE Study Group, Brain tumor risk in relation to mobile telephone use: results of the INTERPHONE international case-
control study, Int.J. Epidemiol., 39, p. 675-694, 2010.

6 Swedish Radiation Safety Authority - Recent Research on EMF and Health Risk - Tenth report from SSM'’s Scientific Council on
Electromagnetic Fields, 2015
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4) Zemljiste (zauzimanje/koris¢enje zemljista, kvalitet zemljista, geoloske i
geomorfoloske karakteristike)

Na predmetnoj lokaciji je zastupliena Smede zemljiSte na fluvioglacijalnom nanosu, vrlo plitko (izvor:
Pedoloska karta Crne Gore, 1:50000, Zavod za unapredivanje poljoprivrede Titograda, 1966.g.).

Podatke o kvalitetu zemljiSta ove lokacije ne posjedujemo.

Podgorica, sa geoloskog aspekta, lezi na terenima koje izgraduju kenozojski fluvioglacijalni sedimenti
kvartara, ravni tereni i mezozojski sedimenti kredne starosti (brda). Teren cCine kompleks vezanih,
nevezanih, rjede poluvezanih sedimenata fluvioglacijalnih terasa.

Geolosku gradu Sireg prostora Tuzi Cine sedimentne tvorevine kredne i kvartarne starosti. Kredni
sedimenti predstavljeni su krecnjacima i dolomitima donje i gornje krede.

Predmetnu lokaciju izgraduju dolomiti i dolomiti¢ni kreCnjaci.

Osnovne crte reljefa u geomorfoloskom smislu, ovo podruéje zadobija krajem oligocena i pocetkom
miocena, a danasnji izgled stice za vrijeme kvartara, uglavnom erozionim procesima koji su se odvijali na
ovom i znatno Sirem prostoru u toku ledenog i postledenog doba. Srodni procesi se odvijaju i sada.

Teren na kome se planira izgradnja objekta spada u kategoriju stabilnih terena, po podobnosti za
urbanizaciju bez ikakavih ogranicenja. Sa geomorfoloskog aspekta, teren je Sljunkovit i pjeskovit,
neravhomjernog granulometrijskog sastava i promjenljivog stepena vezivnosti.

5) Tlo (organske materije, erozija, zbijenost, zatvaranje tla)
Tlo na lokaciji projekta je takvo da ne moZe do¢i do njegovog narusavanija.

6) Vode (hidromorfoloske promjene, kolicinu i kvalitet sa posebnim osvrtom na ispuste
otpadnih voda)

U blizem okruZenju projekta nema vodnih objekata.
7) Vazduh (kvalitet vazduha)

Sredisnji polozaj Crne Gore, izmedu subtropskih krajeva sa visokim vazdusnim pritiskom i kontinentalnih
oblasti sa niskim vazdusnim pritiskom, uslovljava da se iznad nje odvija intezivna cirkulacija vazdusnih
masa iz toplih podrucja Afrike i hladnih iz sjevernog polarnog kruga.

Kvalitet vazduha u pojedinim djelovima Podgorice zavisi od viSe faktora, a najvise od gustine saobracaja i
prisustva industrijskih pogona.

Ne raspolazemo podacima o kvalitetu vazduha sa lokacije projekta, obzirom da na ovom prostoru nijesu
vrSena ispitivanja. Stoga, dajemo podatke o kvalitetu vazduha sa najblizeg mjernog mjesta.

Tokom perioda (2015-2019. godine)’, pracenje kvaliteta vazduha, na nacionalnom nivou, realizovano je
na automatskim stacionarnim (fiksnim) i na tzv. poluatomatskim stanicama, dok je u okviru programa
monitoringa Glavnog grada (mjerno mjesto najbliza projektnoj lokaciji) koriS¢ena mobilna mjerna
oprema. Fiksna oprema postavlja se na nacin da odabrana mjerna lokacija bude reprezentativna za Sire
podrucje, kako bi se evidentirale prosjecne vrijednosti zagadenja kojima je izloZzena Sira populacija.
Mobilna oprema se koristi za utvrdivanje stepena zagadenja na najugrozenijim lokacijama, poput

7 Izvjestaj o stanju Zivotne sredine za teritoriju Glavnog grada Podgorica za period 2015 - 2019. godina. Glavni Grad Podgorica,
Sekretarijat za planiranje prostora i odrzivi razvoj, Sektor za odrzivi razvoj, avgust 2019.
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prometnih saobracajnica i istom se vrSe tzv. indikativna mjerenja, kojima se obezbjeduju dodatni podaci
u odnosu na stacionarna mjerna mjesta.

Na automatskim stacionarnim i mobilnim stanicama vrSena su mijerenja imisije zagadujucih materija,
odnosno pracenje koncentracija sljedecih parametara: sumpor dioksida (SO), azot dioksida (NO2), ugljen
monoksida (CO), koncentracije PMio Cestica i sadrzaj teskih metala u PMio Cesticama. Mijerenja su
realizovana od strane Centra za ekotoksikoloSka ispitivanja Crne Gore.

U toku mjernog perioda, na mjernoj stanici Nova Varos, sve izmjerene jednocasovne i srednje dnevne
koncentracije sumpor(IV)oksida, posmatrane u odnosu na grani¢ne vrijednosti, su bile ispod propisane
granicne vrijednosti od 350ug/m?3 odnosno 125ug/m3.

Sve jednocasovne srednje koncentracije azot(IV)oksida (NO2) su bile ispod propisane grani¢ne vrijednosti
(200pg/m3). Srednja godisnja koncentracija azot(IV) je bila ispod granicne vrijednosti za zastitu zdravlja
(40pg/m3).

Maksimalne 8-Casovna srednje godiSnje koncentracije ugljen(II)oksida (CO) su bile ispod propisane
granicne vrijednosti za zastitu zdravlja.

Srednje dnevne koncentracije suspendovanih Cestica PMio su u Podgorici tokom posmatranog perioda
bile iznad propisane grani¢ne vrijednosti (50ug/m3) i to 82 dana tokom 2015. godine; 81 dan tokom
2016. godine; u 2017. godini 68 dana i 75 dana tokom 2018. godine. Dozvoljeni broj prekoracenja je 35.
Godisnja srednja koncentracija suspendovanih Cestica PM1o na ovoj lokaciji svih godina minimalno prelazi
propisanu grani¢nu vrijednost od 40 pg/m3.

Suspendovane Cestice PMio su analizirane na sadrzaj olova za koje su propisani standardi kvaliteta
vazduha na godiSnjem nivou. Sadrzaj olova u posmatranom periodu je bio znacajno ispod propisane
granicne vrijednosti.

Analiza suspendovanih Cestica PMio je vrSena na sadrzaj benzo(a)pirena i drugih relevantnih policikli¢nih
aromati¢nih  ugljovodonika:  benzo(a)antracena, benzo(b) fluoroantena, benzo(j)fluoroantena,
benzo(k)fluoroantena, ideno(a,2,3-cd)pirena i dibenzo (a,h)antracena i ostalih PAH-ova za koje nisu
propisani standardi kvaliteta vazduha ve¢ samo mjere kontrole imisija.

Koncentracija benzo(a)pirena izracunata kao srednja vrijednost nedjeljnih uzoraka bila je iznad ciljne
vrijednosti propisane sa ciljem zastite zdravlja ljudi, koja iznosi 1 ng/m?3.

Sve osmocasovne srednje dnevne vrijednosti ozona su bile ispod ciline vrijednosti. Ciljna vrijednost, sa
aspekta zastite zdravlja ljudi od 120ug/m?3, ne smije biti prekoracena vise od 25 puta tokom kalendarske
godine.

Sve maksimalne osmocasovne srednje vrijednosti ugljen(II)oksida (CO), su bile ispod propisanih
granicnih vrijednosti.

Rezime: Na kvalitet vazduha najvise su uticale emisije koje su rezultat sagorijevanja goriva u velikim i
malim loZistima i u motorima sa unutrasnjim sagorijevanjem, kao i nepovoljni meteoroloski uslovi.
Meteoroloski uslovi u velikoj mjeri utiCu na kvalitet vazduha i koncentracije zagadjujuc¢ih materija u
prizemnom sloju atmosfere. Posebno su znacajne meteoroloske situacije sa visokim vazdusnim pritiskom
u hladnijem dijelu godine kada dolazi do formiranja “jezera hladnog vazduha” ispunjenog gustom
maglom i sa jakom temperaturnom inverzijom, gdje se magla moZe zadrzati i po nekoliko dana sa 24h
trajanjem. Prekoracenja se najcesce desavaju tokom sezone grijanja.

Povecane koncentacije policikliénih aromaticnih ugljovodonika, markera benzo (a) pirena i samog benzo
(a) pirena, Cija srednja godisnja koncentracija u Podgorici prelazi propisanu ciljnu vrijednost, ukazuju na
veliki uticaj sagorijevanja goriva na kvalitet vazduha.

Treba svakako naglasiti da su vrijednosti ovog polutanta u direktnoj zavisnosti od koncentracija
suspendovanih Cestica, samim tim visoke vrijednosti su uobicajene u zimskom periodu.
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D.0.0. Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Podgorica (CETI), realizovao je ispitivanje kvaliteta vazduha
u skladu sa Programom monitoringa vazduha na teritoriji Glavhog grada Podgorice u 2019. i 2020.
godini.

Shodno rezultatima ,Povremenog mjerenja kvaliteta vazduha - Zimski (tredi) ciklus mjerenja na Sest
lokacija u Glavnom gradu Podgorici, planirani mjerni period ljeto 2019. prolje¢e 2020. - D.0.O. CETI,
Podgorica, br.izvj. 00-777/3 od 10.03.2020.g.), za Zagori¢-Piperska ulica (03-10.02.2020.); Bulevar Ivana
Crnojevi¢a, kod fonda ,PIO" (10-17.02.2020.); Centar gradske opstine Golubovci (02-09.03.2020.);
Raskrsnica ulica Kralja Nikole i Crnogorskih serdara (24.02-02.03.2020.); Kod trznog centra Delta City
(27.01-03.02.2020.); Pocetak bul. Josipa Broza-kod katolicke crkve (17-24.02.2020.), ispod saopStavamo
u Izvjestaju prezentovane vrijednosti.

Sumpordioksid- SO

Tokom mjerenja kvaliteta vazduha u zimskom (III) ciklusu, sezona 2019/2020., sve izmjerene vrijednosti
koncentracija sumpor dioksida (kao jednocasovne srednje i srednje dnevne vrijednosti) na svih Sest
mjernih mjesta (pet u gradskom jezgru Podgorice i jedna u gradskoj opstini Golubovci), su bile ispod
propisanih grani¢nih vrijednosti.

Azotdioksid - NO>

U zimskom ciklusu mjerenja, na svih Sest mjernih mjesta, sve jednoCasovne srednje vrijednosti azot
dioksida su bile ispod propisane granic¢ne vrijednosti (200ug/m?). Suspendovane Cestice PMio

Srednje dnevne vrijednosti koncentracija suspendovanih Cestica PMio uporedivane su sa propisanom
grani¢nom vrijednoS¢u srednje dnevne vrijednosti (50ug/m?), koja se ne smije prekoraciti vise od 35 puta
u toku godine.

- Na lokaciji “Zagori¢-Piperska ulica” tri srednje dnevne vrijednosti suspendovanih Cestica PM1o su
bile iznad propisane granicne vrijednosti tokom sedmodnevnoh mjerenja u zimskom ciklusu.

- Na lokaciji “kod fonda PIO" tri srednje dnevne vrijednosti su bile iznad propisane granitne
vrijednosti u zimskom mjernom ciklusu.

- Na lokaciji “centar gradske opstine Golubovci®, u zimskom mjernom ciklusu, sve srednje dnevne
vrijednosti PM1o su bile ispod propisane grani¢ne vrijednosti.

- Na lokaciji “raskrsnica ulica Kralja Nikole i Crnogorskih serdara”, u zimskom mjernom ciklusu,
Sest dana srednje dnevne vrijednosti su bile iznad propisane granicne vrijednosti.

- Na lokaciji “kod trznog centra Delta City”, u zimskom ciklusu mjerenja, pet srednjih dnevnih
vrijednosti PM10 je bilo iznad propisane granicne vrijednosti od 50ug/m?3.

- Na lokaciji “pocetak bulevara Josipa Broza, kod katolicke crkve", u zimskom mjernom ciklusu, tri
srednje dnevne vrijednosti su bile iznad propisane grani¢ne vrijednosti. OZON-O3 Maksimalne
osmocasovne srednje vrijednosti su uporedivane sa propisanom ciljnom vrijednoS¢u od
120ug/m?3. Sve maksimalne osmocasovne srednje dnevne vrijednosti ozona, na svih Sest lokacija,
tokom zimskog ciklusa mjerenja su bile ispod propisane ciljne vrijednosti.

Ugljenmonoksid - CO

Osmocasovne srednje vrijednosti koncentracija uglien monoksida su uporedene sa granicnom
vrijednoSéu za srednju godiSnju vrijednost. Tokom zimskog ciklusa mijerenja, sve maksimalne
osmocasovne srednje vrijednosti ugljen monoksida, na svih Sest lokacija su bile ispod propisane granicne
vrijednosti od 10mg/m?3,

Benzen - CsHs

Tokom mjerenja u zimskom ciklusu na svih Sest mjernih mjesta u Glavnom gradu, sve srednje dnevne
vrijednosi benzena su bile ispod grani¢ne vrijednosti propisane na godisnjem nivou.
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Teski metali

Suspendovane Cestice PMio su analizirane na sadzaj teskih metala i benzo(a)pirena za koje su propisani
standardi kvaliteta vazduha na godiSnjem nivou.

Na pet lokacija, u Glavnom gradu, tokom zimskog ciklusa mjerenja:

- Sadrzaj olova u svim sedmodnevnim uzorcima PMio je bio znacajno ispod 0.5ug/m3, propisane
norme za srednju godisnju vrijednost.

- Sadrzaji arsena, kadmijuma i nikla su bili ispod ciljnih vrijednosti (srednjih vrijednosti za
kalendarsku godinu) sa ciljem zastite zdravlja ljudi.

Benzo(a)piren

- Tokom zimskog ciklusa mjerenja na lokaciji “Zagori¢-Piperska ulica” sadrzaj benzo(a)pirena u
zbirnom sedmi¢nom uzorku PMio je bio 7.31ng/m3, u odnosu na ciljnu vrijednost od 1.0ng/m3
(srednja vrijednost za kalendarsku godinu) propisanu sa ciljem zastite zdravlja ljudi.

- Na lokaciji “kod fonda PIO”, u zimskom mjernom ciklusu, sadrZaj benzo(a)pirena u zbirnom
sedmic¢nom uzorku PMio je bio 3.99ng/m? u odnosu na ciljnu vrijednost od 1.0ng/m? (srednja
vrijednost za kalendarsku godinu).

- Na raskrsnici ulica Kralja Nikole i Crnogorskih serdara, u zimskom mjernom ciklusu, sadrzaj
benzo(a)pirena u zbirnom sedmi¢nom uzorku PMio je 7.55ng/m? u odnosu na ciljnu vrijednost od
1.0ng/m?3 (srednja vrijednost za kalendarsku godinu).

- Na lokaciji, “kod trZznog centra Delta City", u zimskom ciklusu mjerenja, sadrZzaj benzo(a)pirena u
zbirnom sedmi¢nom uzorku PMio je bio 8.12ng/m3 u odnosu na ciljnu vrijednost od 1.0 ng/m3
(srednja vrijednost za kalendarsku godinu).

- Na mjernoj poziciji, poCetku bulevara Josipa Broza (kod katolicke crkve), u zimskom mjernom
ciklusu, sadrzaj benzo(a)pirena u zbirnom sedmi¢nom uzorku PM1o je bio 4.60ng/m? u odnosu na
ciljnu vrijednost od 1.0ng/m?3 (srednja vrijednost za kalendarsku godinu).

Najblize mjerno mjesto projektnoj lokaciji je mjerno mijesto: ,pocetak bul. Josipa Broza, kod katolicke
crkve". Rezultati mjerenja kvaliteta vazduha na lokaciji ,poCetak bul. Josipa Broza, kod katolicke crkve"u
zimskom ciklusu (period mjerenja 17-24.02.), posmatrani su u odnosu na norme propisane Uredbom o
utvrdivanju vrsta zagadujuéih materija, granicnih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta vazduha (,,Sl. list
Crne Gore", br. 25/12).

Sumpor dioksid: Rezultati mjerenja sumpor dioksida uporedivani su sa propisanim grani¢nim
vrijednostima za jednoCasovnu srednju vrijednost (350 pg/m?) i srednju dnevnu vrijednost (125 pg/m3).
Sve izmjerene vrijednosti sumpor dioksida su tokom sedmodnevnog mjerenja, u zimskom ciklusu, bile
ispod propisanih grani¢nih vrijednosti.

Azot dioksid: Rezultati mjerenja azot dioksida uporedivani su sa propisanom granicnom vrijednoS¢u za
jednoCasovnu srednju vrijednost (200ug/m3). Sve izmjerenje jednoCasovne srednje vrijednosti azot
dioksida (predstavljene samo graficki zbog obimnosti podataka) su tokom sedmodnevnog perioda
mjerenja bile ispod propisane grani¢ne vrijednosti.

Suspendovane Cestice PMio: Srednje dnevne vrijednosti suspendovanih Cestica PM1o uporedivane su sa
propisanom grani¢nom vrijednoS¢u za srednju dnevnu vrijednost (50ug/m?3). Tri srednje dnevne
vrijednosti PMio su tokom zimskog sedmodnevnog mjernog ciklusa bile iznad propisane grani¢ne
vrijednosti od 50 pg/mq.

Ozon: Maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ozona uporedivane su sa propisanom ciljnom
vrijednoS¢u od 120 pg/m3. Sve maksimalne osmocasovne srednje dnevne vrijednosti ozona tokom
zimskog ciklusa mjerenja su bile ispod propisane ciljne vrijednosti.
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Uglien monoksid: Maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ugljen monoksida su uporedivane
sa propisanom granicnom vrijednoS¢u za srednju godisnju vrijednost. Sve maksimalne osmocasovne
srednje vrijednosti ugljen monoksida su tokom zimskog sedmodnevnog mijerenja bile ispod propisane
granicne vrijednosti od 10 mg/m?3.
Benzen: Sve srednje dnevne vrijednosti benzena su bile ispod grani¢ne vrijednosti (5ug/m?) propisane na
godiSnjem nivou.
Teski metali i benzo(a)piren: Suspendovane Cestice PMio su analizirane na sadrzaj teskih metala i
benzo(a)pirena, polutanata za koje su propisani standardi kvaliteta vazduha na godiSnjem nivou.
- Sadrzaj olova u zbirnom sedmi¢nom uzorku PM10 je bio znacajno ispod 0.5 pg/m3, norme
propisane za srednju godisnju vrijednost.
- Sadrzaj arsena, kadmijuma i nikla u zbirnom sedmi¢nom uzorku PMio je bio ispod ciljnih
vrijednosti (srednjih vrijednosti za kalendarsku godinu) propisanih sa ciljem zastite zdravlja ljudi.
- Sadrzaj benzo(a)pirena u zbirnom sedmi¢nom uzorku PM10 bio je 4.60 ng/m3 u odnosu na ciljnu
vrijednost od 1.0 ng/m?3 (srednja vrijednost za kalendarsku godinu) propisanu sa ciljem zastite
zdravlja ljudi.

8) Klima (emisija gasova sa efektom staklene baste)

Klimatske karakteristike podru¢ja Tuzi determiniSu geografski polozaj, reljef, nadmorska visina, blizina
mora. Blizina Jadranskog mora i reljef su glavni modifikatori klime u Crnoj Gori. Uticaj mora je posebno
jak na primorski pojas i Zetsko - Bjelopavli¢ku ravnicu.

Usled antropogenog djelovanja u samom gradu se javljaju mikroklimatske razlike —temperatura i u centru
je za 1-4°C veca od temperature u okoline grada, a relativna vlaznost niZa za oko 5%.

Za sagledavanje klimatskih uslova na podrucju projekta, posluzili smo se podacima za Podgoricu, koja je
najblize mjerno mjesto. Podatke o klimatskim parametrima saopStavamo u donjim tabelama. Izvor
podataka je Statisticki godiSnjak Crne Gore za 2019., MONSTAT.

Na osnovu podataka datih u donjoj tabeli, srednje mjesecne temperature vazduha na podrucju Podgorice
se kre¢u od 6,7°C u decembru do 27,5°C u julu. Srednje godisnje temperature vazduha iznose 17,6°C.

Tabela 6.2 Srednje mjesecne i godiSnje temperature vazduha u °C

Mjesto Mjeseci God.
I II |III v Vv VI VII | VIII | IX X XI XII
Podgorica | 7.4 | 7.4 | 10.2 | 19.2 | 22.8 | 25.4 | 27.5 | 28.9 [ 24.2 | 189 | 12.8 | 6.7 | 17.6

Najvece temperature (iznad 35 °C) javljaju se u julu i avgustu, dok je najhladniji mjesec decembar.
Srednje vrijednosti relativne vlaznosti prikazane su u tabeli ispod.

Tabela 6.3 Srednje vrijednosti relativne vlaznosti po mjesevima u %

Mjesto Mjeseci God.
I II 111 v Vv VI VII | VIIT | IX X XI XII
Podgorica | 75 | 74 | 78 55 54 51 49 48 48 59 70 67 61

Od oblacnosti zavisi zagrijevanje zemljista. Oblacnost determiniSu udaljenost od mora, nadmorska visina i
temperature. U tabeli 6.4 su prikazane vrijednosti godiSnjeg kretanja oblacnosti pokrivenosti neba.
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Tabela 6.4 GodiSnje kretanje oblacnosti u 2/10 pokrivenosti neba

Mjesto Mjeseci God.
I |II || IV V VI | VII | VIII | IX X XI XII
Podgorica | 8 1 1 10 - 1 9 9 10 8 7 8 72

Koli¢inu i raspored padavina, pored reljefa odreduje udaljenost mjesta od mora.
Na klimatske karakteristike mjesta ili podrucja bitno uti¢e koli¢ina padavina i njihov raspored.
U tabeli 6.5 su prikazane su prosje¢ne mjesecne vrijednosti koli¢ine padavina kao i njihov godisnji nivo.

Tabela 6.5 Godisnje kretanje koli¢ina padavina

Mjesto Mjeseci God.
I II I | v Vv VI | VII | VIIT | IX X XI XII
Podgorica 135 [ 285 | 461 | 26 | 109 | 46 | 41 18 9 117 | 236 137 1620,5

U tabeli 6.6 je prikazan broj dana sa jakim vjetrom.

Tabela 6.6 Broj dana sa jakim vjetrom

Mjesto Mjeseci God.
I II Im | Iv | Vv VI | VII | VIII | IX X XI | XII
Podgorica 5 6 8 7 11 14 | 15 9 6 9 4 8 | 102

Prostor Zetsko-Bjelopavlicke ravnice i basen Skadarskog jezera pripada submedite-ranskom klimatskom
podruéju sa izrazenom godiSnjom oscilasijom temperature, sa suvim i toplim ljetima i relativno blagim
zimama sa dosta padavina.

9) Materijalna dobra i postojeci objekti

Projekat se planira na lokaciji na kojoj nema materijalnih dobara koja bi mogla biti ugroZena realizacijom
projekta.

10) Kulturno nasljede-nepokretna kulturna dobra
Na lokaciji nema dobara iz kulturno istorijske bastine.
11) Predio i topografija

Pejzaz predstavlja sliku ekoloske vrijednosti okruzenja i uskladenosti prirodnih i stvorenih komponenti.
Kvalitativna i kvantitativna analiza pejzaza vrsi se njegovim rastavljanjem na dvije kategorije: fizicke-
materijalne karakteristike i afektivne-psiholoske karakteristike.

Fizicke karakteristike se dijele na prirodne (morfologija terena, vegetacija, povrsinske vode) i stvorene
(obradenost i izgradenost). U psiholoske odlike spadaju Zivotopisnost, jedinstvo, koherentnost, harmonija
i drugo.

Podrucje projekta je smjeSteno u pejzaz okarakterisan gradskim naseliem sa stambenim i poslovnim
objektima u Sirem okruzenju.
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12) Izgradenost prostora lokacije i njene okoline

Prostor na kome se nalazi predmetna lokacija, predstavlja gradsko podrucje sa objektima za kolektivno i
individualno stanovanje i izgradenim poslovnim objektima razli¢Cite namjene, te prisustvom vodovodne,
saobracdajne i elektromreze.
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7. Opis mogucih znacajnih uticaja

S razvojem mobilnih komunikacija i sa sve veé¢im brojem korisnika usluga, raste i potreba za baznim

stanicama i antenama bez kojih mobilna komunikacija nije moguca. AktueliSu se i istrazivanja o uticaju

elektromagnetnog zracenja.

Covjek je svakodnevno izloZen razli¢itim zraéenjima od kojih vedina, pri umjerenoj izloZzenosti, ne utice na

zdravlje. Kad se govori o mobilnoj telefoniji, ¢esto se u negativnom kontekstu spominje elektromagnetno

zracenje, i ako je ono prisutno svuda oko nas i moze poticati iz prirodnih i viestackih izvora. Svjetlost koju

proizvode svjetiljike u domacinstvima ili radiotalasi samo su najjednostavniji primjeri elektromagnetnog

zralenja - zrace i ostali kuéni uredaji, dalekovodi, TV antene, radiokomunikacioni sistemi. Covjek je

neprestano izlozen i drugim vrstama elektromagnetnog zracenja:

- zracenja u podrucju radiofrekvencija: AM i FM radio, TV, bazne stanice, radari, dalekovodi, GSM
uredaji, tosteri, mikrotalasne pedi,

- infracrvena zracenja i vidljiva svjetlost,

- ultraljubicasta svjetlost, rendgensko i gama zraCenije.

Dopusteni nivoi elektromagnetnog zracenja

U Crnoj Gori zastita od nejonizujuceg zracenja se ureduje Zakonom o zastiti od nejonizujucih zracenja,
SII. CG br. 35/13, sa podzakonskim aktima. Setom ovih podzakonskih propisa se ureduju granice
izlaganja elektromagnetnim poljima, mjerenja nivoa elektromagnetnog polja (prva i periodina mjerenja),
akcioni program o sprovodenju mjera zastite od nejonizujucih zracenja i sl.

Pravilnikom o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima Sl.I. CG br. 06/15, slicno CENELEC-ovom
(CENELEC - European Committee for Electrotechnical Standardization) dokumentu (30.11.1994.g ,Human
exposure to elektromagnetic fields - High frequency (10 kHz to 300 GHz)” (ENV 50166-2)), se propisuju
granice izlaganja elektromagnetnim poljima za stanovnistvo i profesionalno izlozena lica i lica odgovorna
za sprovodenje mjera zastite od nejonizujudih zracenja.

Norme za profesionalno izloZena lica i lica odgovorna za sprovodenje mjera zastite od nejonizujucih
zracenja prema Pravilniku o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima Sl.I. CG br. 06/15

Granicne vrijednosti izloZenosti za uticaje na zdravlje za frekvencije od 100 kHz do 6 GHz date u sledecoj
tabeli su ogranicenja za energiju i snagu koje se apsorbuju po jedinici mase tjelesnog tkiva kao posljedica
izloZzenosti elektricnim i magnetnim poljima.

Tabela 7.1. Grani¢ne vrijednosti izlozenosti za uticaje na zdravlje za elektromagnetna polja frekvencija
od 100 kHz do 6 GHz

Granicne vrijednosti izloZenosti za uticaje na zdravlje Vrijednosti apsorbovane snage (SAR) usrednjene u
toku bilo kog 6-minutnog vremenskog intervala

Granicne vrijednosti izlozenosti za toplotno opterecenje cijelog tijela 0,4 W/kg
izrazene kao usrednjena apsorbovana snaga (SAR)

Granicne vrijednosti izlozenosti za toplotno opterecenje glave i trupa 10 W/kg
izrazene kao lokalizovana apsorbovana snaga (SAR) u tijelu

Granicne vrijednosti izlozenosti za toplotno opterecenje ekstremiteta 20 W/kg
izrazene kao apsorbovana snaga (SAR) lokalizovana u ekstremitetima
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Granicne vrijednosti izloZzenosti za uticaje na Cula za frekvencije od 0,3 do 6 GHz date u donjoj tabeli su
ogranienja za apsorbovanu energiju u tkivu glave male mase koja je posliedica izloZenosti
elektromagnetnim poljima.

Tabela 7.2. Grani¢ne vrijednosti izlozenosti za uticaje na zdravlje za elektromagnetna polja frekvencija
od 0,3 do 6 GHz

Frekvencijski Lokalizovana specifi¢na apsorbovana energija (SA)
opseg
0,3GHz < f<6GHz 10 mJ/kg

Grani¢ne vrijednosti izlozenosti za uticaje na zdravlje za frekvencije iznad 6 GHz date u donjoj tabeli su
ograni¢enja za energiju i gustinu snage elektromagnetnih talasa na povrsini tijela.

Tabela 7.3. GraniCne vrijednosti izloZenosti za uticaje na zdravlje za elektromagnetna polja frekvencija
od 6 do 300 GHz

Frekvencijski Grani¢ne vrijednosti izloZenosti za uticaje na zdravlje povezane sa gustinom snage
opseg
6 GHz < f < 300 GHz 50 W/m?

Vrijednosti upozorenja za izloZzenost elektricnim (ALs(E)) i magnetnim (ALs(B)) poljima izvedene su iz
specificne apsorbovane snage (SAR) ili granicnih vrijednosti izlozenosti za gustinu snage datih u tabelama
7.1.i7.2. na osnovu pragova koji se odnose na unutrasnje termicke efekte koji su posljedica (spoljasnjih)
elektricnih i magnetnih polja, i date su u tabeli 7.4.

Tabela 7.4. Vrijednosti upozorenja izloZzenosti elektricnim poljima frekvencija 100kHz do 300GHz

Frekvencijski Vrijednosti upozorenja Vrijednosti upozorenja Vrijednosti upozorenja
opseg (ALs(E)) za jacinu (ALs(B)) za magnetnu (ALs(S)) za gustinu snage
elektri¢nog polja indukciju [uT] (RMS) [W/m?]
[V/m] (RMS)

100 kHz < f < 1 MHz 6,1 x 10? 2,0 x 10%/f —
1 MHz < f < 10 MHz 6,1 x 108/f 2,0 x 10%/f —
10 MHz < f < 400 MHz 61 0,2 —
400 MHz < f < 2 GHz 3% 10°F 10x105E —
2 GHz < f < 6 GHz 1,4 x 102 4,5 x 101 —
6 GHz < f < 300 GHz 1,4 x 102 4,5 x 10 50

Granicne vrijednosti (osnovna ogranicenja) za izloZenost stanovnistva elektromagnetnim poljima prema
Pravilniku o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima SI.I. CG br. 06/15

GraniCne vrijednosti (osnovna ograni¢enja) za izlozenost vremenski promijenljivim elektriCnim i
magnetnim poljima frekvencije izmedu 100 kHz i 300 GHz (visoko-frekvencijska polja), u zavisnosti od
frekvencije i efekata koje izaziva izlaganje takvim poljima, date su u tabeli 7.5. Vrijednosti upozorenja za
izloZzenost elektromagnetnim poljima frekvencije izmedu 100 kHz i 300 GHz za pojedinacnu frekvenciju za
opstu javnu izlozenost stanovnistva date su u tabeli 7.6.
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Tabela 7.5. Granicne vrijednosti za izloZzenost elektromagnetnim poljima frekvencija izmedu 100 kHz i
300 GHz za opstu populaciju

Gustina struje Specificna apsorbovana snaga, SAR
Frekvencijski u glavi i trupu, J [W/kg] Gustina snage, S
opseg [mA/m?] usrednjeno po lokalizovano u lokalizovano u [W/m?]
(RMS) cijelom tijelu glavi i trupu ekstremitetima

100 kHz — 10 5 i

MHz £/500 0,08 2 4
10 MHz-10

GHz - 0,08 2 4 -
10 - 300 GHz - - - - 10

Tabela 7.6. Vrijednosti upozorenja za izlozenost elektromagnetnim poljima frekvencije izmedu 100 kHz i
300 GHz za pojedinacnu frekvenciju za opstu javnu izloZzenost stanovnistva

Frel;\:)esr:;ijski Jadina pe‘:lejlsfriénog Jadina F:::Iajg:'letnog r\:lil::;jl: rav;{\?ﬁgfi&ié; o
E [V/m] H [A/m] B [T] W

100-150 kHz 87 5 6,25 -

0,15 — 1 MHz 87 0.73/1 0.92/1 -

1-10 MHz 87/t 0,73 /1 0,92/1 -

10 — 400 MHz 28 0,073 0,092 2

400 — 2000 MHz 1.375=v1 37107 =1 | 4.6x107 =/ /200

2-300 GHz 61 0,16 0,2 10

Prema datim tabelama, norma za opsStu ljudsku populaciju u pogledu jacine elektricnog polja iznosi
1,375Vf V/m (8to na ucestanosti 900 MHz iznosi 41,25 V/m), a u opsegu 2-300 GHz iznosi 61 V/m.
Pravilnikom se takode se definiSu i vrijednosti upozorenja (referentni nivoi) relevantnih fizickih veli¢ina za
izlozenost stanovnistva elektromagnetnim poljima u podrucju povecane osjetljivosti za pojedinacnu
frekvenciju, i one su date u sledecoj tabeli.

Tabela 7.7. Vrijednosti upozorenja za izlozenost stanovniStva elektromagnetnim poljima frekvencije

100kHz do 300GHz za pojedinacnu frekvenciju u podrucju povecane osjetljivosti

I Jacina elektriénog | Jacina magnetnog Magnetna Gus't ina snage
Frekvencijski polja, polja, indukeija, ekvivalentnog
opseg E [V/m] H [A/m] B [uT] ravanslfs\?lﬁl?sa, Sekv
100 — 150 kHz 43,5 2,5 3,125 -
0,15 — 1 MHz 43,5 0.37/1 046/t -
1-10 MHz 435/t 037/f 0.46/1 -
10 — 400 MHz 14 0,037 0,046 0,5
400 - 2000 MHz 0.7=V1 1.85x107 =1 | 2.3x107 x4 125107 x4
2-300 GHz 31 0,08 0,10 2,5

U praksi je vrlo Cest slucaj istovremenog uticaja EM zraCenja koje potice od viSe izvora razliCitog nivoa i
frekvencije. Pri takvom scenariju, za potrebe analize uticaja EM zraCenja na zdravlje ljudi treba razmotriti

kumulativni uticaj svih predajnika.
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Prema vazeCem Pravilniku, uslovi koji moraju biti ispunjeni u slucaju istovremene izloZzenosti
elektromagnetnim poljima viSe stacionarnih izvora razliCitih frekvencija (izmedu 100 kHz i 300 GHz) u
pogledu vrijednosti upozorenja su:

Z %}‘J) o1 Z (/) <1, f, €[100 kHz, 300 GHz]
=1

Lj 7=l L.j

gdje je:

E; - efektivna vrijednost jacine elektri¢nog polja u V/m na frekvenciji f;;

E.; - efektivna vrijednost jacine grani¢nog nivoa elektricnog polja u V/m na frekvenciji fj;
H; - efektivna vrijednost jaCine magnetnog polja u A/m na frekvenciji fj;

H. ;- efektivna vrijednost jacine grani¢nog nivoa magnetnog polja u A/m na frekvenciji f;.

Zakonska regulativa, EMC norme i standardi

Prilikom projektovanja ovog telekomunikacionog sistema vodilo se racuna da se ispostuju uslovi koji su
propisani zakonskom regulativom:

1. Pravilnik o granicama izlaganja elektromagnetnim poljima (Sl.list Crne Gore br. 06/15)

2. EMC norme

33.100 JUS IEC CISPR 13

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-frekvencijske smetnje od radio-difuznih prijemnika i pridruzenih
uredaja - Grani¢ne vrijednosti i metode mjerenja

33.100 JUS N.C0.101

Zastita telekomunikacionih postrojenja od uticaja elektroenergetskih postrojenja - Zastita od opasnosti
33.100 JUS N.N0.904

Radio-frekvencijske smetnje - Mjerenja napona smetnji - Merna oprema i postupak mjerenja

33.100 JUS N.N0.908

Radio-frekvencijske smetnje. Instrumenti, oprema i osnovne metode mjerenja radio-frekvencijskih
smetnji u opsegu od 10 kHz do 1 000 MHz

33.100 JUS N.N0.931

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Termini i definicije

33.100 JUS N.N0.942

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Imunost - Grani¢ne vrijednosti
33.100 JUS N.N0.943

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Imunost - Metode mjerenja
33.100 JUS N.N0.944

Radio-frekvencijske smetnje - Radio-difuzni prijemnici i dodatni uredaji - Imunost - Metode mjerenja -
Jedinice za spregu i niskopropusni filtar

- Medunarodne norme i standardi za opremu

1999/5/EC, R&TTE Direktiva

Radio oprema i telekomunikacioni terminali i uzajamno prepoznavanje njihove podudarnosti (EMC
89/366EEC direktiva je sadrzana)

EN 301 489-8

EMC standard za Evropski digitalni celularni telekomunikacioni sistem

(GSM 900 i DSC 1800 MHz)

EN 301 502
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GSM, bazne stanice i ripiterska oprema pokriveni najvaznijim zahtjevima unutar artikla 3.2 R&TTE
direktive (GSM 13.21)

ICES-003

Digitalni aparati, interface prouzrokovan standardima opreme

- za gromobransku instalaciju

Prema t.2.3.1. JUS IEC 1024-1/96 (Gromobranske instalacije, Opsti uslovi), da bi se obezbijedilo
odvodenje struja atmosferskog praznjenja u zemlju bez stvaranja opasnih prenapona, oblik i dimenzije
sistema uzemljenja su vaznije od specificne vrijednosti otpornosti uzemljivaca. Dubina ukopavanja
uzemljivaca i vrste uzemljivaca moraju biti takve da svedu minimum efekte korozije, smrzavanja i susenja
tla i da se stabilizuje vrijednost ekvivalentne otpornosti koju je potrebno ostvariti.

Prema t.2.3.2. navedenog standarda, viSe korektno rasporedenih provodnika je bolje rjeSenje od jednog
provodnika veée duzine.

Standard JUS N.B4.802/97 (Gromobranske instalacije, Postupci pri projektovanju, izvodenju, odrzavanju,
pregledima i verifikacijama) (Udarna ekvivalentna otpornost uzemljivaca Z u funkciji specificne otpornosti
p i nivoa zastite), postavlja zahtjev za vrijednost udarne otpornosti uzemljivaca zavisno od nivoa zastite:

Tabela 7.8. Zahtjev za vrijednost udarne otpornosti uzemljivaca

Udarna otpornost Udarna otpornost
p(Qm) p(Om)

I II-1v I II-1v
100 4 4 1000 10 20
200 6 6 2000 10 20
500 10 10 3000 10 20

Vrijednost otpora uzemljivaa utvrduje se mijerenjem jer Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu
objekata od atmosferskog praznjenja ("Sl.list SR1", broj 11/96) predvida da se gromobranska instalacija
provjerava i ispitivanjem otpornosti uzemljivaCa gromobranske instalacije, u skladu sa propisom za
elektriCne instalacije niskog napona.

Atmosfersko praznjenje kao izvor poremecaja je visoko-energetski fenomen, kod koga se impulsna struja
atmosferskog praznjenja, reda nekoliko stotina kiloampera, uspostavlja za nekoliko mikrosekundi i traje
par stotina mikrosekundi i koju prati elektromagnetsko polje sa eliktricnom i magnetskom komponentom
velikog intenziteta i Sirokog spektra frekvencija. Ostecenja koja mogu nastati direktnim ili indirektnim
putem mogu izazvati veliku materijalnu Stetu. Standardom IEC 1312 postavljeni su zahtjevi o nacinu
projektovanja, instaliranja, kontrole, odrzavanja i ispitivanja efikasnog sistema za zastitu informacionog
sistema od atmosferskih praznjenja na i oko objekta.

Analiticki proracun zone nedozvoljenog zracenja

U pratecoj dokumentaciji proizvodaCa bazne stanice je posvecena posebna paznja uticaju opreme na
zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.

Bazna stanica je projektovana tako da ima veoma ogranicen uticaj na okolinu.

Proracun grani¢nih rastojanja je definisan cilindrom konstruisanim oko antene, pri ¢emu sama antena
nije locirana u centru cilindra, ve¢ na gotovo samoj ivici, i usmjerena je prema centru cilindra. Rastojanje
izmedu zadnje ivice antene i cilindra predstavlja ,rastojanje iza antene".
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Zona nedozvoljenog zracenja predstavlja prostor oko antene/antenskog sistema u kome vrijednost jacine
elektricnog polja moze preci granicne vrijednosti propisane Pravilnikom o granicama izlaganja
elektromagnetnim poljima ("SI. list CG", br. 6/15).
Oblik zone nedozvoljenog zracenja odreden je geometrijskim (oblik i pozicija) i elektricnim (dijagram
zracenja) karakteristikama antene.
Za sektorske panel antene zona nedozvolijenog zraenja se moZze aproksimirati cilindrom elipsoidne
osnove konstriusanim oko antene na nacin prikazan na Slici 1.

m Vertikalno

N grani€no rastojanje
iznad anetne

Panel
antena

Vertikalno
grani¢no rastojanje

\T\—/ ispod anetne
K—

Horizontalno Horizontalno
grani€no rastojanje graniéno rastojanje
iza antene ispred antene

Slika 1. Zona nedozvoljenog zracenja za sektorsku panel antenu

Za omnidirektivne antene zona nedozvoljenog zraenja se moze aproksimirati cilindrom kruzne osnove
konstriusanim oko antene na nacin prikazan na Slici 2.

/\ Vertikalno

grani¢no rastojanje
iznad anetne

Vertikalna
Stap antena

Vertikalno
Q/ graniéno rastojanje

\ ispod anetne

Horizontalno
grani¢no rastojanje
oko antene

Slika 2. Zona nedozvoljenog zracenja za omnidirektivnu antenu

Za log-periodi¢ne antene zona nedozvoljenog zraCenja se moZe aproksimirati cilindrom kruzne osnove
konstriusanim oko antene na nacin prikazan na Slici 3.

Log-periodi¢na Vertikalno
antena grani¢no rastojanje
/\ > oko anetne

_ )
J

[\
Horizontalno Horizontalno
grani¢no rastojanje grani¢no rastojanje
iza antene ispred antene

Slika 3. Zona nedozvoljenog zracenja za log-periodicnu antenu
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Granicni nivo elektri¢nog polja (u sredini opsega):

e . . I1zlozenost u podrucju povecane
Opsta javna izloZenost N .
Opseg (1,375./7 TMH] V/m) osjetljivosti
v (0.7./F [MHz] V/m)

800 MHz Eis =39 V/m Eis = 20 V/m
900 MHz Ew =42V/m Ew =21,5V/m
1800 MHz ELis = 59 V/m ELis = 30 V/m
2,0 GHz Ei = 61V/m E2i = 31V/m

2,6 GHz Ee = 61 V/m Elzs = 31 V/m

Grani¢no raspojanje u pravcu maksimalnog zracenja (horizontalno grani¢no rastojanje ispred sektorske
panel antene, horizontalno graniéno rastojanje oko omnidirektivne antene, horizontalno grani¢no
rastojanje ispred log-periodi¢ne antene):

| Z EIRP, X k,
| - ELE
' i

gdje je:
d» — granicno rastojanje u pravcu glavnog snopa zracenja;
EIRP;— ekv. izotr. izraCena snaga Ftog izvora zraCenja izrazena u W;
ki — broj primo-predajnika /tog izvora zracenja.
Vertikalno grani¢no rastojanje iznad i ispod sektorske panel antena se racuna prema formuli.
g
d, = 0,7 X tan (;+ a:) X d;,
g
gdje je:
dt — granicno rastojanje iznad panel antene;
dw — granicno rastojanje ispod panel antene;
0 — ugao Sirine glavnog snopa znacenja u vertikalnoj ravni;
a — elevacioni ugao glavnog snopa antene u odnosu na horizontalnu ravan;
dh— granicno rastojanje u pravcu glavnog snopa zracenja.

Parametri projektovanog sistema na lokaciji dati su u sljedecoj tabeli.

Lokacija
Tip RBS

P Opseg Broj nosilaca EIRP
Oznaka celije (MHz) (k) (W)
2G-900 Karabusko Polje 1
2G-900 Karabusko Polje 2 900 2 788,86
2G-900 Karabusko Polje 3

Karabusko | 4G-800 Karabusko Polje 1

Polje 4G-800 Karabusko Polje 2 800 2 1140,25
6102 4G-800 Karabusko Polje 3

3G-2100 Karabusko Polje 1

3G-2100 Karabusko Polje 2 2100 2 926,67

3G-2100 Karabusko Polje 3
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Kako se na lokaciji nalazi i oprema drugih operatera, da bi se izraCunala zona nedozvoljenog zracenja,

potrebno je napraviti proracun kumulativnog uticaja opreme svih operatera.

Podaci dostavljeni od strane EKIP-a koji se odnose na druge operatere za lokaciju Karabusko Polje:

Lokacija Karabusko Polje, Opstina Tuzi -postojece stanje

MTel d.o.o.
PG51 Karabusko polje GSM900
. . Visina )
Azimut gl. Tilt Tip antene antene iznad Max_ EIRP po BTOJ
snopa [°] [°] nosiocu [W] nosilaca
tla [m]
Sektor 1 45 -5 Kathrein 742 271 39 316 2
Sektor 2 185 -4 Kathrein 742 271 39 316 2
Sektor 3 335 -7 Kathrein 742 271 39 316 2
PG51 Karabusko polie UMTS2100
Azimut . Visina .
gl. snopa Tilt Tip antene _antene Max_ EIRP po BI.‘OJ
o [°] iznad tla nosiocu [W] nosilaca
[°] [m]
Sektor 1 45 -6 Kathrein 742 271 39 442 2
Sektor 2 185 -6 Kathrein 742 271 39 442 2
Sektor 3 335 -7 Kathrein 742 271 39 442 2
PG51 Karabusko polje LTE1800
Azimut . Visina Max EIRP
gl. snopa Tllt Tip antene antene iznad | po nosiocu | Broj nosilaca
[°] X tla [m] W]
COMMSCOPE 1(2X2
Sektor 1 45 -5 EGVV65B-FL-C3 38,5 1884 MI(MO)
Sektor 2 COMMSCOPE 1(2X2
185 8 EGVV65B-FL-C3 38,5 1884 MIMO)
Sektor 3 COMMSCOPE 1(2X2
335 -7 EGVV65B-FL-C3 38,5 1884 MIMO)
Telenor d.o.o.
Karabusko polje GSM900
Azimut . Visina Max EIRP )
Tilt . . i Broj
gl. snopa °] Tip antene antene iznad | po nosiocu nosilaca
[°] tla [m] [W]
Sektor 1 55 0 Kathrein80010292V03 33,5 690 2
Sektor 2 125 -1 Kathrein80010292V03 33,5 690 2
Sektor 3 295 0 Kathrein80010292V03 33,5 690 2
Karabusko polje UMTS2100
Azimut gl. | Tilt Tip antene Visina antene | Max EIRP po Broj
snopa [°] [°] iznad tla [m] | nosiocu [W] | nosilaca
Sektor 1 55 -3 Kathrein80010292V03 33,5 1000 4
Sektor 2 125 -1 Kathrein80010292V03 33,5 1000 4
Sektor 3 295 -3 Kathrein80010292V03 33,5 1000 4
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Karabusko polje LTE900

Azimut gl. | Tilt . Visina antene Max E.IRP ) .
° o Tip antene : po nosiocu | Broj nosilaca
snopa [°] [°] iznad tla [m] [W]
Sektor 1 55 0 Kathrein80010292V03 33,5 1377 1 (2x2 MIMO)
Sektor 2 125 -1 Kathrein80010292V03 33,5 1377 1 (2x2 MIMO)
Sektor 3 295 0 Kathrein80010292V03 33,5 1377 1 (2x2 MIMO)
Karabusko poljeLTE1800
Azimut gl. | Tilt . Visina antene Max E.IRP L
: o Tip antene : po nosiocu Broj nosilaca
snopa [°] | [°] iznad tla [m] [W]
Sektor 1 55 -3 | Kathrein80010292V03 33,5 2920 1 (2x2 MIMO)
Sektor 2 125 -1 | Kathrein80010292V03 33,5 2920 1 (2x2 MIMO)
Sektor 3 295 -3 | Kathrein80010292V03 33,5 2920 1 (2x2 MIMO)

Na osnovu priloZzenih podataka moze se zakljuiti da ¢e do¢i do kumulativnog uticaja sektora 1
Crnogorskog Telekoma (40°), sektora 1 Mtela (45°) i sektora 1 Telenora (55°), sektora 2 Crnogorskog
Telekoma (105°), sektora 1 Telenora (55°) i sektora 2 Telenora (125°), kao i sektora 3 Crnogorskog
Telekoma (245°), sektora 2 Mtela (185°) i sektora 3 Telenora (295°).

Lokacija se nalazi u naseljenoj zoni, pa ¢e se koristiti kumulativni proracun za zonu sa povecanom
osjetljivos¢u, ¢ime se za sektore 1 i 3 dobija:

d.i"."].! max 5+ +LICT TnMeel =

EIRPGO.; = kG9.; EIRPL8.; x kL8 EIRPU21.; = kU21., 1
. . — +
E,r 9° E,r 8° E,r 217
%0 EIRPGO., % k69, EIRPLO., x kL9,  EIRPL18,, x kL18;, EIRPU21;, x kU21,,
= }( — — — -
* E, 9 Epr 9 E, 187 E,r21° +
EIRPGO e % kGOyper  EIRPL18,y0e % kL18,rer  EIRPU2 1ypper % kU210
\ R E, 18 E,y 217 |
788.0x 2 1140,2x 2 0926.6 % 2
21,462 10,032 31002 T
20 690 x 2 1377 x2 2020x%2 1000 x 4 33 40
B | T 21aer T 2L262 T 30000 T 3Loee T|C ChHm
316 %2 1884 x2 442 %2
N T o1aet T 30000 T 3L002

Znaci da grani¢no horizontalno rastojanje u sektorima 1 i 3 u pravcu maksimalnog zraCenja iznosi oko

33,40m.

50



-Sektor za ekologiju-
PODGORICA
Cetinjski put b.b., Podgorica, tel.: 020/265-279; 265-550; fax.: 020/265-269; www.institutrz.com; office@iti.co.me

@ INSTITUT ZA RAZVO] I ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU

Za sektor 2 ¢e se za zonu sa pove¢anom osjetljivos¢u dobiti:

g max(G+v+LicTTn =

EIRPGO_, % kG9., EIRPL8 X kL8, EIRPUZ21., x kU21_,
E_09° + E 82 N E 212
o ar gr
EIRPG9r,, % kG9y,, EIRPLO9y,, X kL9, EIRPL184,, % kL18s,, EIRPU21;,, % kU2lpy,
= (30 % . + - - — + —
[ [ E, 18° Er 217
EIRPGO;,. % kG9rp, EIRPLO .. % kL9y,, EIRPL18;,, % kL18;,, EIRPU21;,, % kU21,,.
\ | [ * [ + E, 187 + Egr 212
788,0x 2 1140,2x 2 0266% 2
21462 T 10032 T a3Loor T
% 600 % 2 1377 %2 2020x2 1000 % 4 .
B |t 21eer T 2L86 T 30000 T 300 | CHEm
690 x2 1377 x2 2920x2 1000 x4
\ | * 31467 T 21467 T 30,008 T 3L.00°

Znaci da grani¢no horizontalno rastojanje u sektoru 2 u pravcu maksimalnog zracenja iznosi oko 38,85m.
Grani¢no rastojanje iznad i ispod antene u sektoru 1 dobija se proracunom:

8 10
Ayrmax(c+v+z = 07 x tan (E + ar) x dy, = 0,7 x tan (5 - 5) x 33,40 = —0,41m

] 10
dyemax(c+u+r) = 0,7 X tan (5— ar) x dy = 0,7 x tan (?J’ 5) x 33,40 = 4,54m

Za ugao Sirine glavnog snopa znacenja u vertikalnoj ravni za sektor 1 uzeta je najveca vrijednost od 10°
(CT antena, opseg 800MHz), a za vertikalno grani¢no rastojanje posmatracemo najnepovoljniji sljucaj,
odnosno, za najvedi elevacioni ugao (Mtel antena, -6).

Granicno rastojanje iznad i ispod antene u sektoru 2 dobija se proracunom:

8 10
Ayrmax(c+v+z = 07 x tan (E + ar) x dy, = 0,7 x tan (5 - 8) x 38,85 = —1,45m

g 10
dVBJJ‘IR.t'I:G'l'U'l'L:I = ﬂ_,? = tan (E_ g) X dh = ﬂ_,? = tan (E"‘ 8) * 38_,85 = 5_,28'”‘1

Za ugao Sirine glavnog snopa znacenja u vertikalnoj ravni za sektor 2 uzeta je najveca vrijednost od 10°
(CT antena, opseg 800MHz), a za vertikalno grani¢no rastojanje posmatracemo najnepovoljniji sljucaj,
odnosno, za najvedi elevacioni ugao (Mtel antena, -8).

Granicno rastojanje iznad i ispod antene u sektoru 3 dobija se proracunom:

g 10
dvrmnx(G+U+L} = ﬂ_,? = tan (E"‘ Ifr) X dh = ﬂ_,? = tan (E - ?) X 33_,4'{] = _[]_,82']‘]‘1

] 10
dyemax(c+u+r) = 0,7 X tan (E_ ar) x dy = 0,7 x tan (?J’ ?) X 33,40 = 4,97m
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Za ugao Sirine glavnog snopa znacenja u vertikalnoj ravni za sektor 3 uzeta je najveca vrijednost od 10°
(CT antena, opseg 800MHz), a za vertikalno grani¢no rastojanje posmatracemo najnepovoljniji sljucaj,
odnosno, za najveci elevacioni ugao (Mtel antena, -7).

Bazna stanica se nalazi u naseljenoj zoni, prigradskom naselju Karabusko Polje,
— S 5 - ’ i . - "

= 7N L et O

Une  Path | Polygon | Crde | Dpath 30 polygon

opstina Podgorica:

Measure the circumference or area of a cirde on the ground

Radius:

Area: 0.00 !SquarE Kilometers
Circumference: 243.74 Meters

o

# | 2002

Kako se moze vidjeti iz proraCuna i na osnovu prilozene mape, kada se posmatra horizontalna
komponenta zone nedozvoljenog zracenja (38,85m), unutar ove zone bi se moglo nac¢i nekoliko
stambenih objekata koji su najblizi lokaciji. Medutim, prilikom ramatranja uticaja neophodno je
posmatrati i vertikalnu komponentu zone nedozvoljenog zracenja, koja za najnepovoljniji slucaj iznosi
6,28m. Kako je najniza donja ivica antene montirana na visini od oko 28m od tla (antene Crnogorskog
Telekoma, Cije su gornje ivice na 30m visine od tla), to bi znacilo da je najniza tacka verikalne
komponente zone nedozvoljenog zraCenja za najnepovoljniji slu¢aj na visini od oko 21,7m od tla. Okolni
objektu su privatni objekti za stanovanje male spratnosti, visine ne vece od prizemlje+dva
sprata+potkrovlje, a ako raCunamo da je visina sprata oko 3m, moze se zakljuciti da se zona
nedozvoljenog zraCenja nalazi znacajno iznad prostora u kojem se ljudi mogu nadi.

Vazno je napomenuti da se prilikom proracuna rade odredene aproksimacije i da se posmatra
najnepovoljniji slucaj, kao Sto je pretpostavka da oprema svih operatera na svim tehnologijama u svakom
trenutku koristi maksimalni kapacitet uz maksimalnu snagu, a koriste se i najveci elevacioni ugao i najveci
vertikalni ugao Sirine glavnog snopa zracenja antene za odredenu tehnologiju i primijeni se na sve
tehnologije koje koriste istu antenu, a u slu¢aju kumulativnog uticaja ova vrijednost se primjenjuje na sve
tehnologije u svim sektorima i za sve operatere za koje se radi proracun kumulativnog uticaja. Takode, za
dobijenu zonu zracenja na osnovu kumulativnog uticaja posmatra se najmanja visina donje ivice antene,
iako su donje ivice antena Crnogorskog Telekoma na 28m visine, Telenora na oko 33,5m i Mtela na 39m i
38,5m visine od tla, kao i se azimuti sektora za koje se radi kumulativni proracun kod svih operatera u
potpunosti preklapaju, iako postoji odstupanje kod sva tri sektora, ¢ime se dobija nepovoljniji slu¢aj nego
Sto je u praksi.
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RR veza

Proracun zracenja za opisanu RR vezu je slededi:

Za opseg 38GHz i antenu 0,6m u podrucju povecane osjetljivosti

Pojacanje antene - G (dB) 41,6
Pojacanje antene - G 14454,40
Snaga predajnika - P (dBm) 22
Snaga predajnika - P (mW) 158,49

Pravilnik o granicama izlaganja elektromagnetnim
Elektri¢no polje (V/m) 31 | poljima (Sluzbeni list Crne Gore, broj 6/2015)
Granicno rastojanje d (m) ‘ 8,46

Znadi da grani¢no rastojanje ispred antene u pravcima maksimalnog zraCenja, u veoma uskom snopu
antene od nekoliko stepeni u najgorem slucaju iznosi d = 8,46m (za antenu prec¢nika 0,6m). Uzimajuci da
se u tom dijelu snopa ne smiju, inace, nalaziti nikakve prepreke zbog neophodnosti da Frenelova zona
bude »Cista«, bez prepreka, to je bitnije da ispod i sa strane antene budu ispostovane mjere sigurnosti.
Grani¢na rastojanja iznad i ispod antena se uzima da iznose 1/20 grani¢nog rastojanja ispred antene, Sto
je u ovom konkretnom slucaju < 0,42m (za antenu precnika 0,6m) u podrucju povecane osjetljivosti.
Posto se na lokacijama link antene nalaze postavljene na stubovima na visinama koje iznose 14 odnosno
19m, to je potpuno jasno da se grani¢na zona nalazi visoko iznad tla, te da je u grani¢noj zoni gotovo
nemoguce da se zateknu ljudi, kao ni tehnoloska oprema.

Prilkom rada bazne stanice ne proizvode nikakvu buku ni vibracije, nema toplotnih kao ni hemijskih
dejstava. U manjoj mjeri i u ogranicenom prostoru, eventualno, moze doéi do pojave nedozvoljenog
nivoa elektromagnetnog zracenja baznih stanica. Konacno, moZe se zakljuciti da tokom normalnog rada
bazne stanice ni na koji nacin ne ugrozavaju zivotnu i tehni¢ku sredinu.

1) Kvalitet vazduha

Ranije prezentirani podaci o kvalitetu vazduha i klimatskim uslovima pokazali su da na fizicko-hemijski
sastav i klimu Sireg prostora predmetnog objekta glavni uticaj imaju kretanja vazdusnih masa sa daljih
geografskih podrudja.

Berilijum oksid se koristi u baznim radio stanicama u pojacavacima RF snage i kombaijner filtrima. On se
koristi u cilju povecanja brzine, smanjenja dimenzija kao i povecanje pouzdanosti rada pratece elektronike.
Kada je u ¢vrstom stanju (berilijum oksid, keramika) ne uzrokuje Stetne posledice po zdravlje Coveka.
Inhalacija vazduha koji sadrzi berilijum oksid moze izazvati ozbiljna oboljenja plu¢a kod preosjetljivih
osoba. Berilijum oksid je hermeticki izolovan unutar kontejnera bazne stanice. Sve navedeno o berilijum
oksidu se ti¢e prvenstveno zastite na radu, tj. lica koja vrSe provjeru i popravku eventualnih kvarova na
sistemu. Berilijum oksid ne moZe izazvati negativne uticaje na lokalno stanovnistvo.

Prema Izjavi proizvodaca opreme u elektronskoj opremi se ne koristi PCB (polihlorisani bifenil).

Iz opisa projekta je jasno da se ne moZe govoriti 0 njegovom uticaju na meteoroloske i klimatske
karakteristike, kao ni na prekograni¢no zagadenije.
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2) Kvalitet voda

S obzirom na mikrolokalitet projekta, jasno je da on ne moze negativno uticati na kvalitet voda tokom
izvodenja projekta.

Takode, obzirom da u fazi rada nema nastajanja otpadnih voda mozemo reci da nece dodi do negativnih
uticaja na vode.

3) Zemljiste

Shodno vrsti projekta, jasno je da njegovo izvodenje ne moZe uticati negativno na zemljiste ili neki drugi
segment zivotne sredine. Baterije koje sluze za napajanje bazne stanice el.energijom ne zahtjevaju bilo
kakvo (svoje) napajanje. Po isteku radnog vijeka baterija, neophodno je izvrsiti njihovu zamjenu, a
istrosene baterije je Investitor obavezan predati ovlas¢enom preduzeéu za tretman ove vrste otpada,.
Prema "Pravilniku o klasifikaciji otpada i o postupcima njegove obrade, prerade i odstranjivanja" (Sl.I. CG
68/09), ova vrsta otpada se svrstava u grupu 16 06 01*.

Baterijsko napajanje je izvedeno baterijama koje se obzirom na uslove ekploatacije mijenjaju nakon 5-6
godina.

Tretman baterija bice u skladu sa Planom upravljanja otpadom (zakonski uslov) i “Uredbom o nacinu i
postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih baterija i akumulatora i radu tog
sistema” (Sl.l. CG, br. 39/112 i 47/12). Drugih uticaja na zemljiste nema.

4) Lokalno stanovnistvo
Ne raspolazemo podacima o broju stanovnika u okruzenju projekta.
Iz ranije izlozenih uticaja baznih stanica (zracenje), se moze zakljuciti da neé¢e doci do negativnih uticaja
na stanovnistvo.
Shodno opisanim uticajuma EM zraCenja, nije potrebno sprovoditi posebne mjere zastite stanovnistva.
Funkcionisanje projekta nece dovesti do promjene u broju i strukturi stanovnistva u ovoj zoni.
5) Ekosistemi i geologija
S obzirom na karakteristike Projekta, jasno je da on ne moZe negativno uticati na ekosisteme.
Na pomenutom prostoru nema zastic¢enih vrsta, kako flore, tako ni faune.
Na pomenutom prostoru nema geoloskih lokaliteta sa ostacima faunistickog ili floristickog materijala koji
bi planiranim zahvatom bio ugrozen.
6) Namjena i korisc¢enje povrsina
Predmetna stanica nece imati uticaj na namjenu i koris¢enje povrsina.

7) Komunalna infrastruktura

Objekat ¢e biti prikljuten na elektrodistributivnu mreZzu, u skladu sa uslovima nadleZznog
elektrodistributivnog preduzecéa. Objekat nije potrebno prikljucivati na ostale infrastrukturne sisteme.
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8) Zasti¢ena prirodna i kulturna dobra, karakteristike pejzaZa

U blizoj okolini predmetnog objekta, obradivacima ovog Elaborata, nije poznato postojanje istorijskih
spomenika, niti arheoloskih nalazista.

9) Uticaji gradenja i koris¢enja projekta

Tokom instaliranja bazne stanice nece doc¢i do ugroZavanja Zivotne sredine. IzvrSeni proracuni EM polja
ukazuju da tokom koriS¢enja nece biti uticaja na zdravlje ljudi.

10) Kumulativni uticaj

Shodno vrsti projekta, a uzimajuci u obzir da na lokaciji postoji i oprema D.0.0. MTEL, u okviru
~Analitickog proracuna zone nedozvoljenog zracenjanja” smo izvrsili analizu kumulativnog uticaja.

11) Koriscenje tehnologija i supstanci

Radi modernizacije mreze, kao i radi buduceg povecanja kapaciteta, Nosilac projekta se opredjelio za
pustanje u rad ove bazne stanice.
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8. Opis mjera za sprjecavanje, smanjenje ili otklanjanje stetnih uticaja

Bazne stanice svojim radom ne zagaduju Zivotnu sredinu. Pri normalnom koriSéenju, bazne stanice ni na
koji nacin ne zagaduju voda, vazduh ili zemljiste.
Prilkom rada bazne stanice ne proizvode nikakvu buku ni vibracije, nema toplotnih kao ni hemijskih
dejstava. U manjoj mjeri i u ograniCenom prostoru, eventualno, moze do¢i do pojave nedozvoljenog
nivoa elektromagnetnog zracenja baznih stanica, Sto je detaljno razmotreno u poglavlju 7.
Prilikom projektovanja baznih stanica, pored zahtjeva da bazne stanice lokacijski ni na koji nacin ne
ugrozavaju Zivotno i tehnicko okruzenje, takode se mora voditi raCuna i o tome da se bazne stanice u
maksimalnoj mogucoj mjeri uklope u samo okruzenje. Ovaj drugi zahtjev se zadovoljava postovanjem i
ispunjenjem postavljenih urbanistickih uslova za svaku posebnu lokaciju.
U toku realizacije predmetnog sistema Nosilac projekta mora primjenjivati odgovaraju¢e mjere zastite
Zivotne sredine. Ove mjere obuhvataju:

- mjere predvidene zakonskom regulativom,

- mijere tokom izvodenja radova,

- mjere u u toku funkcionisanja objekta i

- mjere u slucaju incidenta.

1) Mjere predvidene zakonskom regulativom

Prilikom izvodenja predmetne bazne stanice moraju se primjenjivati zakonski normativi vaze¢i u Crnoj
Gori. Obzirom na cinjenicu da predmetni objekat pripada grupi elektrotehnickih objekata, u nastavku teksta
posebno su navedene opasnosti pri postavljanju i koris¢enju elektricnih instalacija kao i predvidene mjere
zastite.

- Opasnosti pri postavijanju i koris¢enju elektricnih instalacija
Opasnosti i Stetnosti koje se mogu javiti pri koriS¢enju elektrotehnickih instalacija i opreme su sledece:
a) opasnosti od direktnog dodira djelova koji su stalno pod naponom,
b) opasnosti od direktnog dodira provodljivih djelova koji ne pripadaju strujnom kolu,
C) opasnost od poZara ili eksplozije,
d) staticki elektricitet usled rada uredaja,
€) opasnost od uticaja berilijum oksida,
f) atmosferski elektricitet,
g) nestanak napona u mrez,
h) nedovoljna osvjetljenost prostorija,
i) neoprezno rukovanje,
j) opasnost pri radu na visini (montiranje antena na antenskim stubovima),
k) mehanicka ostecenja i
[) uticaj prasine, vlage i vode.

- Predvidene Mjere zastite

Na osnovu Zakona o zastiti i zdravlju na radu Crne Gore (SLI. Crne Gore, br. 34/14) predvidene su
sledece mijere za otklanjanje navedenih opasnosti:

Sve mijere zastite od na radu su sadrZane u Elaboratu zastite na radu.
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a) Zastita od direktnog dodira djelova koji su stalno pod naponom obezbjeduje se:

pravilnim izborom stepena mehanicke zastite elektroenegetske opreme, instalacionog materijala
kablova i provodnika, pravilno odabranim i pravilno postavljenim osiguracima strujnih kola, kao i
automatskih strujnih prekidaca,

postavljanjem izolacionih gazista ispred ispravljackog postrojenija,

zastita unutar instalacije se izvodi tako Sto se, na lokaciji gdje Ce biti instalirane bazne radio
stanice, neizolovani djelovi elektricne instalacije, koji mogu doci pod napon, smjestaju u propisane
razvodne ormane i prikljucne kutije, tako da u normalnim uslovima rada nece biti dostupni i
zastita u okviru uredaja bazne radio stanice rjeSava se tako Sto se svi djelovi mreznih ispravljaca,
koji dolaze pod napon, instaliraju u zatvorena kucista, koja Ce biti zasticena preko uzemljenja i u
normalnim uslovima rada ovi delovi nece biti dostupni licima koja rukuju uredajima.

b) Zastita od indukovanog direktnog dodira rjeSava se:

u instalacijama naizmjeni¢nog napona do 1 kV, primjenom sistema TN-C/S uz reagovanje zastitnih
uredaja koji su postavljeni na poCetku voda i povezivanjem nultih zastitnih sabirnica ormana na
zajednicki uzemljiva€ objekta.

c) Zastita od opasnosti pozara ili eksplozije uzrokovanih pregrijevanjem vodova, preopterecenja ili
havarije ispravljackih uredaja i baterija rjeSava se:

ograni¢avanjem intenziteta i trajanja struje kratkog spoja, zastitnim prekidacima,

predvidaju se kablovi (provodnici) koji ne gore niti podrzavaju gorenje,

iziednaCavanjem potencijala u prostoriji BS,

ugradnjom hermetickih akumulatorskih baterija,

adekvatnim provjetravanjem i zastitom od vatre baterijskog prostora (jer baterije mogu proizvesti
eksplozine gasove). Upozorenje da rad RBS nije dozvoljen u uslovima eksplozivne atmosfere mora
biti istaknut na lokaciji RBS,

montazom automatskih javlja¢a pozara i

upotrebom ruénih aparata za gasenje poZara.

Sve mijere zastite od poZzara su sadrZane u Elaboratu protiv-pozarne zastite.

d) Zastita od Stetnog dejstva statickog elektriciteta rjeSava se:

povezivanjem na pravilno izvedeno gromobransko uzemljenje objekta svih metalnih masa uredaja i
opreme, a posebno antena, antenskih nosaCa i antenskih kablova koji mogu do¢i pod uticaj
statickog elektriciteta i

primjenom antistatik poda.

e) Zastita od stetnog uticaja berilijum oksida riesava se:

isticanjem uputstva o rukovanju i odlaganju berilijum oksida na lokaciji instalacije bazne radio
stanice (berilijum oksid se koristi u baznim radio stanicama u pojacava¢ima RF snage i kombajner
filtrima; koristi se u cilju povecanja brzine, smanjenja dimenzija kao i povecanje pouzdanosti rada
prate¢e elektronike; kada je u Cvrstom stanju (berilijum oksid keramika) ne uzrokuje Stetne
posledice po zdravlje ¢oveka; inhalacija vazduha koji sadrzi berilijum oksid moze izazvati ozbiljna
oboljenja pluéa kod preosjetljivih osoba; zbog toga je neophodno pridrzavati se uputstva o
rukovanju berilijumom oksidom koje je dio dokumentacije iz oblasti Zastite na radu). Berilijum oksid
je hermeticki izolovan unutar kontejnera RBS.
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f) Zastita od stetnog dejstva atmosferskog elektriciteta rjeSava se:
- propisanom instalacijom gromobrana i primjenom odgovarajueg standardnog materijala u
svemu, prema propisima o gromobranima.

g) Zastita od opasnosti nestanka napona u mrezi rjeSava se:
- napajanjem iz AKU baterija potrebnog kapaciteta i
- napajanjem potrosaca po mogucstvu iz rezervnog izvora, koji se pri nestanku napona u mreZi
automatski ukljucuje.

h) Opasnosti i Stetnosti od posljedica nedovoljne osvetljenosti otklanjaju se:
- rijeSenom instalacijom opSteg osvjetljenja, koja obezbjeduje nivo osvjetlienja u skladu sa
standardom JUS. U.C9.100, odnosno, preporukama JKO.

i) Zastita od neopreznog rukovanja riesava se:
- preglednim oznacavanjem svih elemenata u razvodnim uredajima,
- izborom elemenata za odredenu namjenu i
- obucavanjem i periodicnom provjerom znanja servisera o predvidenim mjerama zastite na radu
pri rukovanju, u vremenskim razmacima propisanim zakonom.

j) Za montazu antena na antenskom nosacu postoji povecan rizik od povredivanja radnika, kao i
rizik od povredivanja drugih lica. Zato je neophodno preduzeti odgovarajuce zastitne mjere:

- za rad na montaZi antena rasporeduju se radnici koji su osposobljeni za rad na visinama i za koje
je prethodnim i periodi¢nim ljekarskim pregledima utvrdena zdravstvena sposobnost za bezbjedan
rad na visinama,

- radna lokacija gdje se antene montiraju prethodno se obezbeduje jasnim obavestenjima drugih
lica 0 opasnostima, a oko radnog prostora se postavljaju zastitne mreze ili trake,

- radnici koji vrSe montaZu antena opremaju se odgovarajuéim zastitnim sredstvima za licnu
sigurnost: odgovarajuca uzad i veznici, zastitni pojasevi, odgovarajuca odjeca i obu¢a itd.,

- odgovarajuca zastitna odjeca je bitna za vrijeme hladnoce,

- svi uredaji za dizanje tereta moraju biti ispitani i odobreni i

- za vrijeme rada na antenskom stubu, ukupan personal u oblasti radova mora nositi Slemove.

k) Zastita od mehanickih ostecenja rjeSava se:
- pravilnim izborom konstrukcija i materijala za instalacione elemente, kablove i opremu, kao i
primjenom pravilnih nacina polaganja kablova i instalacionog materijala i pravilnim lociranjem
razvodnih ormana.

) Zastita od opasnosti prodora prasine, vlage i vode u elektricne instalacije i uredaje
obezbjeduije se:
- dobrim zaptivanjem otvora prostorije sa uredajima i
- pravilno odabranom mehanickom zastitom.

2) Mjere u slucaju incidenta

Primjenom zakonskih propisa i propisanih mjera zastite vjerovatnoca incidenta svodi se na najmanju
moguc¢u mjeru. Dodatno, oprema koja se instalira na lokaciji objekta zadovoljava sve medunarodne
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normative, a tehnoloski je realizovana na najviSem svetskom nivou. Ipak, u cilju spriecavanja eventualnih
incidentnih situacija, propisuju se slede¢e mjere zastite:

za objekte bazne stanice Nosilac projekta je obavezan da napravi Upustvo o incidentnoj situaciji, i
sa istim upozna sve zaposlene koji su u funkciji nadgledanja, upravljanja i odrzavanja. Takode,
Investitor je obavezan da ima stalno pripravnu dezurnu ekipu sluzbe odrzavanja, sa prate¢im
vozilima i opremom, imajuci u vidu veliki broj baznih stanica na cijeloj teritoriji Crne Gore,

u sluéaju neregularnosti u radu bazne stanice, na osnovu alarma generisanih u okviru centra za
nadgledanje i upravljanje, dezurni operater postupa po Upustvu o incidentnoj situaciji, i u
zavisnosti od nastalog incidenta obavjeStava: pripadnike MUP-a, Vatrogasne sluzbe ili strucnu
ekipu za otklanjanje kvara,

u slucaju da je generisani alarm kritiCan sa stanovista zastite Zivotne sredine (poZar u objektu,
problemi u radu antenskih sistema, i sl.), dezurni operater, je shodno Upustvu o incidentnoj
situaciji, duzan da daljinski iskljuci baznu stanicu iz operativnog rada.

u slu¢aju pada stuba, dezurni operater, je shodno Upustvu o incidentnoj situaciji, duzan da
obavijesti: pripadnike MUP-a, Hitnu pomo¢, Vatrogasnu sluzbu i stru¢nu ekipu koja ¢e u najkracem
roku izadi na poziciju bazne stanice, iskluciti sa el. napajanja i ukloniti stub.

u slucaju bilo kakve incidentne situacije, Investitor je duZan da obavjesti Agenciju za zastitu
Zivotne sredine shodno Zakonu o Zivotnoj sredini.

Po zavrSenom instaliranju bazne stanice moraju biti uklonjeni svi otpadni materijali.

3) Planovi i tehnicka rjesenja zastite Zivotne sredine

Miere tokom izvodenja radova

U prethodnom tekstu navedene su propisane mjere zastite Zivotne sredine koje se moraju primenjivati
tokom instaliranja opreme. Obzirom na tip i karakteristike objekta koji se instalira, posebno se moraju
primjenjivati sledece mjere zastite:

antenski sistem bazne stanice se mora projektovati tako da se u glavnom snopu zracenja antene
ne nalaze antenski sistemi drugih komercijalnih ili profesionalnih uredaja, kao ni sami uredaji. To
se moze posti¢i izborom optimalne visine antene, kao i pravilnim izborom pozicije antenskog
sistema na samom objektu. Na nasim prostorima, kod komercijalnih TV prijemnika, ponekad se
upotrebljavaju antenski pojacavaci koji ne zadovoljavaju osnovne norme kvaliteta Sto moze dovesti
do smetnji u prijemu. U ovim slucajevima, problem se moze prevazi¢i zakretanjem antene TV
prijemnika, upotrebom filtra nepropusnika opsega za GSM opseg ili upotrebom kvalitetnijeg
antenskog pojacivaca,

otpadne materije koje se jave tokom izvodenja projekta (prikazane u poglavlju 3. Elaborata),
moraju se ukloniti u skladu sa vaze¢im propisima. Ambalazni otpad ¢e se odlagati u kontejnere,
metalni otpad e se predavati ovlas¢enom sakupljaCu. Baterije koje se uklone ¢e se takode
predavati ovlaS¢enom sakupljacu.

Miere u toku funkcionisanja objekta

Polaze¢i od zakonskih normativa i specifi¢nosti objekta koji se gradi, u toku redovnog rada moraju se
primenjivati sledece mjere zastite:

Obavezno je izvrsiti oznaCavanja izvora nejonizujuceg zracenja etiketama i oznaka u skladu sa
Pravilnikom o nacinu oznacavanja i izgledu oznake izvora nejonizuju¢ih zracenja Sl.I. CG br.
65/15,
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4)

zabranjuju se bilo kakve aktivnosti na antenskom stubu (npr., usmjeravanje antene, pricvrscivanje
itd.) sve dok se ne iskljuCe predajnici bazne stanice,
s obzirom, da ako se bazna stanica instalira u blizini stambenih objekata uticaj elektromagnetnog
polja na Zivotnu sredinu treba da se utvrduje mjerenjima karakteristika elektromagnetnog polja na
lokaciji u skladu sa propisanim standardima i normama, a u cilju maksimalne zastite ljudi i tehnickih
uredaja. Na osnovu dobijenih podataka, u sluCaju da isti iskacu iz dozvoljenih granica, mora se
bazna stanica iskljuiti iz rada, a onda preduzeti mjere u cilju otklanjanja nepravilnosti:

- provjera svih elemenata bazne stanice koji mogu dovesti do povecanja elektromagnetnog

zraCenja,

- po utvrdivanju neispravnosti elementa/elemenata izvrsiti njihovu zamjenu.
bazna stanica mora biti zaklju¢ana i zasticena od neovlas¢enog pristupa, a u slucaju da je stub u
pitanju, i ogradena,
u okviru periodicnog odrzavanja bazne stanice (na svakih 6 mijeseci) treba izvrSiti provjeru
kompletne instalacije bazne stanice i pripadajuceg antenskog sistema,
investitor se obavezuje da baznu stanicu uklju¢i u sistem daljinskog nadgledanja i odrzavanja u
okviru koga treba da se nadgledaju sve kriticne funkcije rada bazne stanice sa stanovista zastite
Zivotne sredine kao Sto su neovlas¢eno otvaranje bazne stanice, pozar i problemi u antenskim
vodovima i antenskim sistemima,
zabranjuje se pristup baznoj stanici neovlas¢enim licima; pristup mogu imati samo ovlaséena lica
koja su obucCena za poslove odrzavanja i koji su upoznati sa Cinjenicom da se nikakve aktivnosti
ne mogu obavljati na antenskom sistemu prije iskljucenja predajnika bazne stanice,
baterije koje sluze za napajanje bazne stanice el.energijom ne zahtjevaju bilo kakvo (svoje)
napajanje. Po isteku radnog vijeka baterija, neophodno je izvrsiti njihovu zamjenu, a istroSene
baterije je Nosilac projekta obavezan predati ovlas¢éenom preduzecu za tretman ove vrste otpada,
odnosno privremeno ih skladistiti u odgovarajuéem prostoru sa nepropusnim podom koji
onemogucava bilo kakvo procurivanje u zemljiste ili podzemne vode. Prema "Pravilniku o
klasifikaciji otpada i o postupcima njegove obrade, prerade i odstranjivanja" (SI.I. CG 68/09), ova
vrsta otpada se svrstava u grupu 16 06 01%*,
Shodno Zakonu o upravljanju otpadom (SI.I. CG 64/11 i 39/16), Nosilac projekta je obavezan da
podatke o karakteristikama i koli¢ini ovog otpada dostavlja Agenciji za zastitu Zivotne sredine.

Druge mjere koje mogu uticati na sprecavanje, smanjenje ili neutralisanje Stetnih
uticaja na Zivotnu sredinu

Nosilac projekta je obavezan da u fazi dalje eksploatacije zadrZi karakteristike koje su bile prezentovane u
fazi projektovanja, u domenu parametara koji su bili mjerodavni za analize izvrSene u ovom Elaboratu.
Takode eventualno povecanje obima ove djelatnosti na predmetnoj lokaciji (promjena izracene snage,
promjena opreme i sl.), ne moze se izvrsiti prije nego Sto se odgovarajuc¢im analizama dokaze da takve
izmjene nece imati negativnih uticaja na Zivotnu sredinu.
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9. Program pracenja uticaja na zZivotnu sredinu

U skladu sa postoje¢im zakonskim propisima u Crnoj Gori, neophodan je i program pracenja stanja
Zivotne sredine (monitoring) u toku funkcionisanja projekta bazne stanice.

1) Prikaz stanja Zivotne sredine prije pustanja projekta u rad

Raspoloziv prikaz stanja kvaliteta Zivotne sredine na ovoj lokaciji dat je u poglavlju 2. ,Opis lokacije" i u
poglavlju 5. ,Opis segmenata Zivotne sredine".
Nije potrebno prije otpocinjanja projekta sprovoditi utvrdivanje stanja zivotne sredine na lokaciji.

2) Parametri na osnovu kojih se mogu utvrditi stetni uticaji na Zivotnu sredinu

Parametri na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu su definisani:

- Zakonom o zivotnoj sredini (,,Sl.list CG", br. 73/19),

- Zakonom o zastiti prirode (,,Sl.list CG", br. 54/16),

- Zakon o zastiti od nejonizujucih zracenja (,,Sl.list CG", br. 35/13)

- Zakonom o zastiti vazduha (,Sl.list CG", br. 25/10, 40/11 i 43/15),

- Zakonom o vodama (,,Sl.list RCG", br. 27/07 i ,Sl.list CG" br. 32/11, 47/11, 52/16),

- Zakonom o upravljanju otpadom (,,Sl.list CG", br. 64/11 i 39/16),

- Pravilnik o grani¢nim vrijednostima parametara elektromagnetnog polja u cilju ograni¢avanja
izlaganja populacije elektromagnetnom zracenju (,,Sl.list CG", br.6/15)

- Pravilnik o nacinu oznacavanja i izgledu oznake izvora nejonizuju¢ih zracenja (,Sl.list RCG", br.
65/15)

- Uredba o nacinu i postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih
baterija i akumulatora i radu tog sistema (,,Sl.list CG", br. 39/112 i 47/12)

- Pravilnikom o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog
otpada, uslovima i nacinu odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada” (,Sl.list CG, br.
50/12).

Shodno gore navedenim Propisima, a imajuéi u vidu karakteristike i namjenu projekta potrebno je
kontrolisati sistem upravljanja gradevinskim otpadom tokom izgradnje objekta.

3) Mjesta, nacin i uCestalost mjerenja utvrdenih parametara

U cilju kvalitetnog sprovodenja mijera zastite Zivotne sredine datim Elaboratom o procjeni uticaja
potrebno je kontrolisati elektromagnetno zracenje na lokaciji projekta. O rezultatima mjerenja obavezno
se vrsi obavjestavanje javnosti na transparentan nacin. Prilikom mjerenja je dovoljno odrediti intezitet
elektricnog polja, obzirom da su intenzitet magnetnog polja i gustina snage, sa intezitetom elektricnog
polja povezani teorijskim relacijama.

Monitoring ostalih segmenata Zivotne sredine nije potreban, obzirom da opisani projekat nema uticaja na
segmente koji mogu biti primjeceni (bilo subjektivno, bilo objektivno).

U uslovima prostiranja radio-talasa u blizini zemlje usvaja teorijski model prema kome gustina snage
zraCenja antene opada u prosjeku sa kvadratom rastojanja (kada se rastojanje poveca X puta, gustina
snage zraCenja opadne X puta). U praksi, mjerenja su pokazala da u takozvanoj ,dalekoj zoni” zracenja
antene bazne stanice (daleka zona nastaje ve¢ na rastojanjima od nekoliko talasnih duzina od izvora, Sto
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je u konkretnom slucaju 1-2 m), gustina snage opada i sa znatno viSim stepenom rastojanja, Sto je
povoljno u odnosu na zastitu od zracenja. U slucaju kada je antena postavljena visoko, na nivou tla
elektromagnetno polje ¢e biti slabo zbog usmjerenog dijagrama zracenja antene (u vertikalnoj ravni).
Maksimum zraenja (najveéi nivo elektromagnetne zracenja) na nivou tla obi¢no se ostvaruje na
rastojanjima od 50 do 300 m od podnozja stuba. Medutim, odgovarajuci nivo elektromagnetnog zracenja
je uvek relativno mali zbog toga Sto gustina snage zraCenja antene brzo opada sa rastojanjem.

Na osnovu svega naprijed re¢enog, zakljucuje se da je neophodno izvrsiti mjerenje elektromagnetnog
zracenja u fazi tehnickog prijema (preko ovlascene institucije).

4) SadrZaj i dinamika dostavijanja izvjestaja o izvrs§enim mjerenjima

Shodno Pravilniku o nacinu prvih i periodicnih mjerenja nivoa elektromagnetnih polja "Sluzbeni list Crne
Gore, br. 56/15", uCestalost periodi¢nih mjerenja utvrduje se na osnovu sljedecih kriterijuma:

a. mjerenje se vrsi jedanput svake Cetvrte kalendarske godine ako pri prvom mjerenju u odabranim
tackama u okolini izvora izmjerene vrijednosti ne prelaze 10% propisanih vrijednosti upozorenja za
elektromagnetna polja date frekvencije, odnosno ako ukupni nivo zracenja koje kumulativno
generisu svi izvori ne prelazi 10% dozvoljene vrijednosti;

b. mjerenje se vrsi jedanput svake druge kalendarske godine ako pri prvom mjerenju u odabranim
tackama u okolini izvora izmjerene vrijednosti iznose izmedu 10% i 50% propisanih vrijednosti
upozorenja za elektromagnetna polja date frekvencije, odnosno ako ukupni nivo zracenja koje
kumulativno generiSu svi izvori iznosi izmedu 10% i 50% dozvoljene vrijednosti;

c. mijerenje se vrsi jedanput godisnje ako pri prvom mjerenju u odabranim tackama u okolini izvora
izmjerene vrijednosti prelaze 50% propisanih vrijednosti upozorenja za elektromagnetna polja date
frekvencije, odnosno ako ukupni nivo zracenja koje kumulativno generiSu svi izvori prelazi 50%
dozvoljene vrijednosti.

Ova ucestalost se shodno Pravilniku povecava, ako se na lokaciji izvora elektromagnetnih polja za koje je
izdata dozvola za koriS¢enje pusti u rad novi izvor koji povecava utvrdenu ucestalost periodicnih
mjerenja.

U slucaju da izmjerene vrijednosti prelaze dozvoljene granice, potrebno je preduzeti adekvatne mijere,
propisane zakonom, u cilju njihovog dovodenja na dozvoljene vrijednosti.

5) Obaveze obavjestavanja javnosti o rezultatima izvrsenih mjerenja
Svi podaci o stanju Zivotne sredine moraju biti dostupni zainteresovanoj javnosti.
Podatke dobijene mjerenjima, Investitor je duzan da dostavi nadleznom lokalnom organu i Agenciji za
zastitu Zivotne sredine, a sadrzaj IzvjeStaja je definisan Pravilniku o nacinu prvih i periodi¢nih mjerenja
nivoa elektromagnetnih polja "Sluzbeni list Crne Gore, br. 56/15".

6) Prekogranicni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu

Prekogranicni program pracenja uticaja na Zivotnu sredinu nije relevantan za ovaj projekat.
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10. Netehnicki rezime informacija

Lokacija predmetnog projekta se nalazi u naseljenoj zoni karabuskog polja, Opstina Tuzi.

U neposrednom okruzenju projekta se nalaze stambeni objekti namjenjeni individualnom stanovanju.
Najblizi stambeni objekti su udaljeni oko 11m.

U Sirem okruzenju se nalaze takode stambeni objekti, namjenjeni individualnom stanovanju.

Na projektnoj lokaciji se nalazi antenski stub i oprema Mtel, doo, Podgorica.

Opsti podaci o lokaciji su dati u sledecoj tabeli:

Naziv lokacije Karabusko Polje
Opstina Tuzi
Geografska duzina 42°22'53.88"N
Geografska Sirina 19°18'35.77"E
Nadmorska visina (m) | 60m

Tip objekta outdoor
Proizvodac -

Vlasnik Fizicko lice

Tip jarbola Trougaoni reSetkasti
Visina jarbola/antena 42/30m
Vlasnistvo stuba Mtel

Bazna stanica je planirana na dijelu katastarske parcele broj 1595/121 KO Tuzi - Opstina Tuzi. Telenor je
sklopio Ugovor sa Mtel doo Podgorica (koji je zakupac lokacije) o izdavanju lokacije za instalaciju opreme.
S obzirom da se lokacija nalazi u prigradskom, stambenom naselju, konstatujemo da su prirodni resursi u
okruzenju ipak na zadovoljavajuéem nivou, u smislu oCuvanosti, te ih treba i dalje pazljivo koristiti.
Apsorpcione karakteristike ovog lokaliteta su relativno dobre, s obzirom na lokaciju, ali ih treba
racionalno koristiti.

Nema vodnih objekata u blizini lokacije projekta.

Na lokaciji i u njenom okruZenju nema Sumskih ili mocvarnih podrucja.

U okruzenju projekta se ne nalaze zasticena podrucja, podrucja obuhvacena mrezom Natura 2000.
Projekat se ne raealizuje u podrucju koje nije prepoznato sa stanovista istorijske, kulturne ili arheoloske
vaznosti.

Kako bi se obezbijedilo kvalitetno pokrivanje signalom ovog prostora, nosilac projekta A.D. Crnogorski
Telekom je odlucio da se izvrSi postavljanje telekomunikacione opreme na lokaciji “Karabusko polje”.
Planirana je instalacija opreme koja ¢e obezbijediti pruzanje GSM, UMTS i LTE usluga.

Antene se postavljaju na trouganom reSetkastom stubu visine 42m.

Za potrebe GSM i UMTS ¢e se koristiti radio jedinice koje ¢e bti smjestene unutar outdoor radio kabinet
Ericsson 6102, dok ¢e se za LTE koristiti udaljene radio jedinice koje ¢e biti montirane na stubu, u
neposrednoj blizini panel antena.

Za GSM, UMTS i LTE tehnologiju koristice se isti antenski sistem kojeg Cine tri server antene tipa Kathrein
80010868, koje ¢e biti montirane na stubu na visini 30m od tla (gornja ivica antene).

U okviru outdoor kabineta Ericsson 6102 se dodaju Sirokopojasne jedinice DUG20 za GSM, DUW30 za
UMTS i DUS31 za LTE.

Za sistem prenosa ¢e se Kkoristiti radio relejni sistem sa direktnim povezivanjem na MIPNET mreZu
Crnogorskog Telekoma.
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Koristi se multi-standard outdoor radio kabinet RBS 6102 koji ¢e biti smjesten na betonskom postolju
pored stuba. Za napajanje ¢e se Kkoristiti postojeci razvodni ormar, pri ¢emu oprema Crnogorskog
Telekoma ima odgovarajuéi baterijski backup od 2x210Ah.
Na ovoj lokaciji, kao Sto je ve¢ gore navedeno, koristi¢e se tri panel antene tipa Kathrein 80010868 cije
e gornje ivice biti montirane na visini od 30m od tla.
- Azimut antene u sektoru 1 je 40° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM i LTE
tehnologije i -4° za UMTS tehnologiju. Mehanicki elevacioni ugao je 0.
- Azimut antene u sektoru 2 je 105° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM i LTE
tehnologije i -4° za UMTS tehnologiju. Mehanicki elevacioni ugao je 0.
- Azimut antene u sektoru 3 je 245° sa elektricnim elevacionim uglom od -2° za GSM tehnologiju i
-4° za UMTS i LTE tehnologije. Mehanicki elevacioni ugao je 0.

Parametri projektovanog sistema na lokaciji dati su u sljedecoj tabeli.

Lokacija
Tip RBS

P Opseg Broj nosilaca EIRP
Oznaka celije (MHz) (k) (W)
2G-900 Karabusko Polje 1
2G-900 Karabusko Polje 2 900 2 788,86
2G-900 Karabusko Polje 3

Karabusko | 4G-800 Karabusko Polje 1

Polje 4G-800 Karabusko Polje 2 800 2 1140,25
6102 4G-800 Karabusko Polje 3

3G-2100 Karabusko Polje 1

3G-2100 Karabusko Polje 2 2100 2 926,67

3G-2100 Karabusko Polje 3

Za analiticki proraCun zone nedozvoljenog zraCenja koriS¢en je Pravilnik o granicama izlaganja
elektromagnetnim poljima (Sl.list Crne Gore br. 06/15).

Zona nedozvoljenog zraCenja predstavlja prostor oko antene/antenskog sistema u kome vrijednost jacine
elektri¢nog polja moze preci granicne vrijednosti propisane pomenutim Pravilnikom.

Kako se na lokaciji nalazi i oprema mobilnog operatera MTEL, pri proraCunu zone zracenje smo uzeli u
obzir i uticaj opreme ovog operatera.

Na osnovu priloZzenih podataka moze se zakljuiti da ¢e doc¢i do kumulativnog uticaja sektora 1
Crnogorskog Telekoma (40°), sektora 1 Mtela (45°) i sektora 1 Telenora (55°), sektora 2 Crnogorskog
Telekoma (105°), sektora 1 Telenora (55°) i sektora 2 Telenora (125°), kao i sektora 3 Crnogorskog
Telekoma (245°), sektora 2 Mtela (185°) i sektora 3 Telenora (295°).

Kako se moze vidjeti iz proracuna i na osnovu prilozene mape u okviru poglavlja 7. Elaborata, kada se
posmatra horizontalna komponenta zone nedozvoljenog zracenja (38,85m), unutar ove zone bi se moglo
nadi nekoliko stambenih objekata koji su najblizi lokaciji. Medutim, prilikom ramatranja uticaja neophodno
je posmatrati i vertikalnu komponentu zone nedozvoljenog zraenja, koja za najnepovoljniji slucaj iznosi
6,28m. Kako je najniza donja ivica antene montirana na visini od oko 28m od tla (antene Crnogorskog
Telekoma, Cije su gornje ivice na 30m visine od tla), to bi znadilo da je najniza tacka verikalne
komponente zone nedozvoljenog zraCenja za najnepovoljniji slu¢aj na visini od oko 21,7m od tla. Okolni
objektu su privatni objekti za stanovanje male spratnosti, visine ne vece od prizemlje+dva
sprata+potkrovlije, a ako racunamo da je visina sprata oko 3m, moZe se zakljuciti da se zona
nedozvoljenog zraCenja nalazi znacajno iznad prostora u kojem se ljudi mogu nadi.
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Vazno je napomenuti da se prilikom proracuna rade odredene aproksimacije i da se posmatra
najnepovoljniji slu¢aj, kao Sto je pretpostavka da oprema svih operatera na svim tehnologijama u svakom
trenutku koristi maksimalni kapacitet uz maksimalnu snagu, a koriste se i najvedi elevacioni ugao i najveci
vertikalni ugao Sirine glavnog snopa zracenja antene za odredenu tehnologiju i primijeni se na sve
tehnologije koje koriste istu antenu, a u slu¢aju kumulativnog uticaja ova vrijednost se primjenjuje na sve
tehnologije u svim sektorima i za sve operatere za koje se radi proracun kumulativnog uticaja. Takode, za
dobijenu zonu zracenja na osnovu kumulativnog uticaja posmatra se najmanja visina donje ivice antene,
iako su donje ivice antena Crnogorskog Telekoma na 28m visine, Telenora na oko 33,5m i Mtela na 39m i
38,5m visine od tla, kao i se azimuti sektora za koje se radi kumulativni proracun kod svih operatera u
potpunosti preklapaju, iako postoji odstupanje kod sva tri sektora, ¢ime se dobija nepovoljniji slucaj nego
Sto je u praksi.

Bazne stanice svojim radom ne zagaduju Zivotnu sredinu. Pri normalnom koriSéenju, bazne stanice ni na
koji nacin ne zagaduju voda, vazduh ili zemljiste.

Baterije koje sluze za napajanje bazne stanice el.energijom ne zahtjevaju bilo kakvo (svoje) napajanje.
Po isteku radnog vijeka baterija, neophodno je izvrsiti njihovu zamjenu, a istroSene baterije je Investitor
obavezan predati ovlaséenom preduzecu za tretman ove vrste otpada, odnosno privremeno ih skladistiti u
odgovaraju¢em prostoru sa nepropusnim podom koji onemogucava bilo kakvo procurivanje u zemljiste ili
podzemne vode. Prema "Pravilniku o klasifikaciji otpada i o postupcima njegove obrade, prerade i
odstranjivanja" (SI.I. CG 68/09), ova vrsta otpada se svrstava u grupu 16 06 01*.

Baterijsko napajanje je izvedeno baterijama koje se obzirom na uslove ekploatacije mijenjaju nakon 5-6
godina.

Tretman baterija bi¢e u skladu sa Planom upravljanja otpadom (zakonski uslov) i “Uredbom o nacinu i
postupku osnivanja sistema preuzimanja, sakupljanja i obrade otpadnih baterija i akumulatora i radu tog
sistema” (SL.I. CG, br. 39/112 i 47/12).

Prilkom rada bazne stanice ne proizvode nikakvu buku ni vibracije, nema toplotnih kao ni hemijskih
dejstava. U manjoj mjeri i u ograni¢enom prostoru, eventualno, moze doé¢i do pojave nedozvoljenog
nivoa elektromagnetnog zracenja baznih stanica. Konacno, moze se zakljuciti da tokom normalnog rada
bazne stanice ni na koji nacin ne ugrozavaju zivotnu i tehnicku sredinu.

11. Podaci o mogucim teskocama

Podaci o0 mogucim teskocama na koje je naiSao nosilac projekta u prikupljanju podataka i dokumentacije
sastoje se u nedostatku podataka o stanju Zivotne sredine sa tacne lokacije Projekta, kao i podataka o
broju stanovnika u okruzenju projekta, te smo stoga koristili podatke vezane za najblize podrucje. Imajudi
u vidu konkretan Projekat smatrali smo da nije potrebno vrsiti posebna istrazivanja, te da je moguce
iskoristiti podatke iz blize okoline lokacije.

12. Rezultati sprovedenih postupaka uticaja planiranog projekta na zZivotnu
sredinu

Predmetni projekat se planira u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (,SI. list
Crne Gore" br. 64/17 i 82/20) i drugih odnosnih Zakona, te kao takav podlijeze kontrolama koje su
odredene posebnim propisima.
Projekat je u skladu sa pomenutim Zakonom prosao procedure revizije, te izvrSena provjera konstrukcije
na seizmicke udare, vjetar i sl.
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Shodno vrsti projekta, odnosno njegovog uticaja na Zivotnu sredinu, rizici koje ona moze proizvesti se
ogledaju u emitovanju EM zracenja, Sto smo detaljno prikazali u poglavlju 7. Elaborata.

Sve mjere koje je potrebno sprovoditi tokom izgradnje i funkcionisanja elaborate smo prikazali u
poglavlju 8. Elaborata.

13.

Dodatne informacije

Ovaj dokument predstavlja Elaborat o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, te se ne prikazuju dodatne
informacije i karakteristike projekta za odredivanje obima i sadrzaja elaborata.

14.

Izvori podataka

Glavni projekat bazne stanice,

Google earth,

http://www.geoportal.co.me/

Pedoloska karta Crne Gore, 1:50000, Zavod za unapredivanje poljoprivrede Titograda, 1966.9.).
Informacija o stanju Zzivotne sredine za 2018.g., Agencija za zastitu prirode i Zivotne sredine,
2019.g.

Statisticki godisnjak Crne Gore za 2019., MONSTAT.

Izvjestaj o stanju zivotne sredine za teritoriju Glavnog grada Podgorica za period 2015 - 2019.
godina. Glavni Grad Podgorica, Sekretarijat za planiranje prostora i odrZivi razvoj, Sektor za
odrZivi razvoj, avgust 2019.

Exposure to high frequency electromagnetic fields, biological effects and health consequences
(100 kHz-300 GHz), ICNIRP 16/2009

Vulevi¢ Branislav i Cedomir Beli¢. 2012., JP “Nuklearni objekti Srbije” ,Odredivanje nivoa
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5.
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Prilozi
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Izvod iz registra

O
IZVOD 12 CENTRALNOG—‘.REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 8- 0000641 / 007 Datum registracije: 26.07.2002.
PIB: 02333643 Datum promjene podataka: 21.03.2019.

INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU-PODGORICA

Broj vaiece registracije: /007

Skraceni naziv: INSTITUT ZA RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA
RADU

Telefon: +38220265560

eMail:

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 07.12.2000.

Datum donosenja Statuta: 18.09.2001. Datum promjene Statuta: 23.05.2018.

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poSte: CETINJSKI PUT BB. PODGORICA

Adresa sjedista: CETINJSKI PUT BB. PODGORICA

Preteina djelatnost: 7219 IstraZivanje i razvoj u ostalim prirodnim i inZenjerskim
naukama

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO

Oblik svojine:

Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 0,00Euro (Nov¢ani Euro, nenovéani Euro )
Stari registarski broj: 1-20125-00

OSNIVACI:

UNIVERZITET CRNE GORE 2016702 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: % Adresa: CETINJSKI PUT BB
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) -
VLADA CRNE GORE \:-K jp )
Uloga: Osnivaé N\ Q‘S‘S H.
Udio: % Adresa: J. TOMASEVICA BB PODGORICA 2
LICA U DRUSTVU:
RADOJE VUJADINOVIC CRNA GORA
Adresa: ~ PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora
Ovlas¢enja u prometu: Ograni¢eno ( U skladu sa Statutom Instituta. )

Ovlaséen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

VLADIMIR FILIPOVIC CRNA GORA

Adresa: PODGORICA CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlasc¢enja u prometu: Ograniteno ( U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlaséen da djeluje: ~ KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

IRMA ZILIC CRNA GORA

Adresa: , PODGORICA CRNA GORA

Uloga: Clan Upravnog odbora

Ovlascenja u prometu: Ograni¢eno ( U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlascen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

JOvANA BOSKOowIE . CRNA GORA

Adresa: : CRNA GORA

Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlaséenja u prometu: Ograniéeno (U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlaséen da djeluje: ~ KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

DUBRAVKA PESIC CRNA GORA

Adresa: _ _ __ . .. _ . _. _ _ . _.... - iceic__..__., PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Clan Upravnog odbora
Ovlas¢enja u prometu: Ograni¢eno ( U skladu sa Statutom Instituta. )

Ovlascen da djeluje: ~ KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

SPIRO IVOSEVIE CRNA GORA

Adresa: CRNA GORA
Uloga:  Clan Upravnog odbora
Ovlaséenja u prometu: Ograni¢eno ( U skladu sa Statutom Instituta. )

Ovlascen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )
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DARKO vu&ﬁmowé CRNA GORA

Adresa ] . PODGORICA CRNA GORA
R dsjednik Upravnog odbora

u prometu: Ograni¢eno ( U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlaséen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

DARKO VUKSANOVIC CRNA GORA

Adresa: | , PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Clan Upravnog odbora

Ovlas¢enja u prometu: Ograni¢eno ( U skladu sa Statutom Instituta. )
Ovlasc¢en da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa clanovima organa upravljanja, )

BRANIMIR CULAFIE

Adresa: CETINJSKI PUT BB. PODGORICA CRNA GORA
Uloga: Direktor

Ovlascéenja u prometu: Neograni¢eno ( )

Ovlaiéen da djeluje: ~ POJEDINACNO ( )

lzdato: 30.09.2019 godine u 11:42h 2/ NACELNICA

Dusanka VJJJISIC
//( Wi f&%f/
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Dokazi za struéna lica

- Aleksandar Duborija
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- Dragan Kalinié¢

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UP1 1074/7-1667/2

Podgorica, 28.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rieSavajuéi po zahtievu DRAGANA KALINIGA
diplomiranog inZenjera elektrotehnike iz Podgorice, za izdavanje licence za revizora,
na osnovu ¢€1.125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku
(“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/1 7), donosi

1.

2.

RJESENJE
IZDAJE SE DRAGANU KALINICU diplomiranom inZenjera elektrotehnike iz
Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnizke
dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br.UPI1074/7-1667/1 od 27.03.2018.godine, DRAGAN KALINIC diplomirani
inZenjer elektrotehnike iz Podgorice, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za
izdavanje licence revizora tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem
objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

|

Ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu
kopiju radne knjiZice; RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br.UPI
107/7-595/2 od 28.03.2018.godine, kojim se DRAGANU KALINICU diplomiranom
inZenjera elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca oviaséenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta;

RjeSenje  Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-610690/3 od
14.01.2009.godine, kojim se DRAGANU KALINICU diplomiranom inZenjeru
elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca za izradu projekata elektro —
instalacija jake struje;

RjeSenje  Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-610690/4 od
14.01.2009.godine, kojim se DRAGANU KALINICU diplomiranom inZzenjeru
elektrotehnike iz Podgorice, izdaje licenca za rukovodenje izvodenjem radova
na elektro - instalacijama jake struje;

Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuéen izmedu JU INSTITUTA 7A
RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU iz Podgorice: i
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Dragana Kalini¢a, dipl.ing.elektrotehnikePodgorice, 01-173/2 od
29.01.2007.godine;

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao
u dispozitivu ovog riesenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzteni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moZe da bude fizicko lice koje
obavija poslove revizije tehnicke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavijanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehnicke dokumentacije iili gradenje objekta u svojstvu ovladéenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog é&lana duzan je da izvr8i provjeru uskladenosti tehnicke
dokumentacije sa urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je taénost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vrsi struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tatka 2 Pravilnika o na&inu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore » br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 tag. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavijanstvo: 2)dali
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlaséenog inZenjera; 3) da li podnosilac Zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehniéke dokumentacije i/ili gradenju
objekta u svojstvu ovlaséenog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
krivi€no djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duZnosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tagka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizitko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu PO propisu koji su vaZili do donosenja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodedéag
projektanta, odgovornog vrdioca revizije, vodeCeg vrSioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzomog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuéi po predmetnom Zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢&l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1
ta€. 2 i &l. 6 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registara licenci.
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Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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- Vesna Draganié

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-3139/2

Podgorica, 14.06.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rje$avajuéi po zahtjevu , DRAGANIC VESNE,
diplomirani inZenjer elektrotehnike, odsjek za elektroniku, iz Podgorice , za izdavanje
licence za revizora, na osnovu ¢1.125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1 Zakona o
upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE DRAGANIC VESNI, diplomiranom inZenjeru elektrotehnike, odsjek za
elektroniku, iz Podgorice LICENCA revizora za obavljanje djelatnosti revizije
tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br.UPI107/7-898/1 od 28.02.2018.godine, DRAGANIC VESNA, diplomirani
inZenjer elektrotehnike, iz Podgorice, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za
izdavanje licence revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i
struénog nadzora nad gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila slede¢e dokaze:

Ovjerenu fotokopiju licne karte ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu fotokopiju radne
knjizice; OvlaSéenje za rukovodenje gradenjem, izdato od strane InZenjerske Komore
Crne Gore, ER 11218 0248 od 29.septembra 2008.godine, kojim je Dragani¢ Vesna,
diplomirani inZenjer elektrotehnike, iz Podgorice, ovla§éena za rukovodenje izvodenjem
instalacija slabe struje; Ovlascéenje za projektovanije, izdato od strane InZzenjerske Komore
Crne Gore, EP 11218 0278 od 29.septembra 2008.godine, kojim je Dragani¢ Vesna,
diplomirani inZenjer elektrotehnike, iz Podgorice, ovlas¢ena za izradu projekata slabe
struje.

Uvidom u sluzbenu dokumentaciju Ministarstva pravde, ovo ministarstvo je po
sluZzbenoj duZnosti utvrdilo da se imenovana ne nalazi u kaznenoj evidenciji.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rieSenja, a ovo sa sledecih razloga:
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Naime, &lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moZe da bude fizicko lice
koje obavlja poslove revizije tehnicke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavljanin'sa najmanje sedam godina radnog iskustva na
izradi tehnitke dokumentacije i/ili gradenje objekta u svojstvu oviaS¢éenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog &lana duZan je da izvr$i provjeru uskladenosti tehnicke
dokumentacije sa urbanisticko-tehnitkim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je taénost izvje$taja o uskladenosti, odnosno da vrsi struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim glavnim
projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Stavom 2 &lana 229 Zakona, propisano je da se radnim iskustvom u svojstvu ovlas¢enog
inZenjera iz &lana 125 stav 1 ovog zakona i oviaSéenog inZenjera za sloZeni inZenjerski
objekata iz &lana 193 ovog zakona, smatra se i radno iskustvo koje je glavni inZenjer i
odgovorni inzenjer,odnosno vodedi projektant i odgovorni projektant ostvario u skladu sa
Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata ( , Sluzbeni list CG , br. 51/08, 34/11,
357131 33/14).

Glanom 3 stav 1 tagka 2 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nag&inu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih | licenca revizora, koja se Izdaje fizitkom, licu za obavljanje
djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

Clanom 6 stavi ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavijanstvo; 2)dali
podnosilac zahtjeva ima licencu ovia$¢enog inZenjera; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije i/ili gradenju
objekta u svojstvu ovladéenog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluZbenoj duznosti.

Stavom 2 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
&lana, radnim iskustvom za fizitko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vazili do donoSenja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeéeg
projektanta, odgovornog vrsioca revizije, vodeceg vrSioca revizije, odgovornog inZenjera,
glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

&lanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi¢ko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢ 3 stav 1
ta&. 2 i &l. 6 Pravilnika o na&inu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na€inu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZenom, rijeseno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rje$enja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema
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| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 1074/7-1662/2

Podgorica, 27.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu ZELJKA
SPASOJEVICA, diplomiranog gradevinskog inZenjera — smjer konstruktivni iz
Podgorice, za izdavanje licence za revizora, na osnovu &.125 i 135 st. 1i 2 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i &lana 46
stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru —
smjer konstruktivni iz Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti
revizije tehni¢ke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-1662/1 od 27.03.2018.godine, ZELJKO SPASOJEVIC, diplomirani
gradevinski inZenjer — smjer konstruktivni iz Podgorice, obratio se ovom ministarsivu
zahtjevom za izdavanje licence revizora tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

- Ovjerenu kopiju li€ne karte za imenovanog ( crnogorsko drzavljanstvo); ovjerenu
kopiju radne knjiZice; RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br.UP!
107/7-600/2 od 27.03.2018.godine, kojim se ZELJKU SPASOJEVICU,
diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer konstruktivni iz Podgorice, izdaje
licenca oviaS¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekta;

- Rijesenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2221/3 od 07.04. 2009.godirie,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, kojom se utvrduje ispunjenost uslova
za izradu projekata konstrukcija za objekte visokogradnje i gradevinksih
projekata za tunele i mostove;

— RijeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2221/4 od 07.04.2009.godine,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, kojom se utvrduje ispunjenost uslova
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za izvodenje gradevinskih - gradevinsko — zanatskih i gradevinsko zavrénih
radova na objektima visokogradnje, hidrotehnike i niskogradnje;

— RjeSenje Ministarstva za ekonomski razvoj, br.03-2222/4 od 19.04.2009.godine,
kojim se ZELJKU SPASOJEVICU, diplomiranom gradevinskom inZenjeru — smjer
konstruktivni iz Podgorice, izdaje licenca, za izradu gradevinskih projekata za
objekte hidrotehnike i projekata organizacije i tehnologije gradenja;

- Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuéen izmedu INSTITUTA ZA
TEHNICKA ISTRAZIVANJA iz Podgorice i ZELJKA SPASOJEVICA, dipl.grad.inz.
iz Podgorice, br.01-2059 od 22.09.1997.godine;

— Uvjerenje Ministarstva pravde, br.05/2-72-2510/18 od 20.03.2018.godine, kajim
se potvrduje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za
imenovanog;

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledecéih razloga:

Naime, clanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moze da bude fizicko lice koje
obavija poslove revizije tehnitke dokumentacije odnosno struénog nadzora rad
gradenjem, koje je crnogorski drzavljanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehni¢ke dokumentacije i/ili gradenje objekta u svojstvu ovlaséenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog ¢lana duzan je da izvr8i provjeru uskladenosti tehnitke
dokumentacije sa urbanisticko-tehni¢kim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima
i odgovoran je taénost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vr$i struéni nadzor rad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovarim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tacka 2 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nadinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizile tehnitke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licerce
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavljanstvo; 2)dali
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlaséenog inZenjera; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije iili gradenju
objekta u svojstvu ovla¢enog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizicko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu po propisu koji su vazili do donosenja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodedeg
projektanta, odgovornog vrSioca revizije, vodeceg vrSioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi€ko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.
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Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1
tac. 2 i ¢l. 6 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

NO LICE
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Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 1074/7-1660/2

Podgorica, 28.03.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu VLADIMIRA
FILIPOVICA diplomiranog masinskog inZenjera iz Podgorice, za izdavanje licence za
revizora, na osnovu €125 i 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata (“SluZbeni list Crne Gore " br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravriom
postupku ("Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE VLADIMIRU FILIPOVICU diplomiranom masinskom inZenjeru iz

Podgorice, LICENCA, revizora za obavljanje djelatnosti revizije tehnitke
dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

ObrazloZenje

Aktom, br.UPI1074/7-1660/1 od 27.03.2018.godine, VLADIMIR FILIPOVIC diplomirani

masinski inZenjer iz Podgorice, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje
licence revizora tehni¢ke dokumentacije i struénog nadzora nad gradenjem objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

- Ovjerenu kopiju liéne karte za imenovanog ( crnogorsko drZavljanstvo); ovjerenu

kopiju radne knjiZice; RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br.UPI
107/7-594/2 od 26.03.2018.godine, kojim se VLADIMIRU FILIPOVIGU
diplomiranom masinskom inZenjeru iz Podgorice, izdaje licenca ovlaséeriog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje
objekta; RjeSenje Ministarstva uredenja prostora i zastite Zivotne sredine, br.03-
6794/4 od 14.10.2009.godine, kojim se VLADIMIRU FILIPOVICU, diplomiranom
masinskom inZenjeru iz Podgorice, izdaje licenca za izradu projekata masinskih
postrojenja, uredaja i instalacija;

RjeSenje Ministarstva uredenja prostora i zastite Zivotne sredine, br.03-6794/3 od
14.10.2009.godine, kojim se VLADIMIRU FILIPOVICU, diplomiranom
masinskom inZenjeru iz Podgorice, izdaje licenca za rukovodenje izvodenjem
radova na masinskim postrojenjima, uredajima i instalacijama;

Ugovor o radu na neodredeno vrijeme, zakljuéen izmedu JU INSTITUTA ZA
RAZVOJ | ISTRAZIVANJA U OBLASTI ZASTITE NA RADU iz Podgorice: i
Filipovic  Vladimira, dipling.masinstva iz Podgorice, 01-692 od
27.03.2008.godine;
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Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao
u dispozitivu ovog rjesenja, a ovo sa sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 125 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da revizor moze da bude fizicko lice koje
obavlja poslove revizije tehnicke dokumentacije odnosno struénog nadzora nad
gradenjem, koje je crnogorski drzavijanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na izradi tehnicke dokumentacije iili gradenje objekta u svojstvu ovlascéenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog &lana duzan je da izvr§i provjeru uskladenosti tehnitke
dokumentacije sa urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, ovim zakonom, posebnim propis ma
i odgovoran je tacnost izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vrsi struéni nadzor nad
gradenjem objekta i odgovoran je da se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Clanom 3 stav 1 tatka 2 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca revizora, koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta.

Clanom 6 stav1 tag. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
revizora, provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva ima crnogorsko drzavljanstvo; 2) da i
podnosilac zahtjeva ima licencu ovlascenog inZenjera; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina radnog iskustva na izradi tehnicke dokumentacije i/ili gradenju
objekta u svojstvu ovlaéenog inZenjera; i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za
krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 2 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 1 tacka 3 ovog
Clana, radnim iskustvom za fizicko lice koje posjeduje licencu za izradu tehnicke
dokumentacije i/ili gradenje objekta, izdatu Po propisu koji su vazili do dono$enja ovog
propisa, smatra se i radno iskustvo u svojstvu odgovornog projektanta, vodeceg
projektanta, odgovornog vrsioca revizile, vodeceg vrsioca revizije, odgovornog
inZenjera, glavnog inZenjera, nadzornog inZenjera i/ ili glavnog nadzornog inZenjera.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 125
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1
tac. 2i €l. 6 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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Broj: 01-sl
Datum: 27.10.2017. godine

Potvrda

Predmet: Potvrda o u¢esc¢u u izradi tehnicke dokumentacije

Ovim dokumentom potvrdujemo, na osnovu uvida u naSu arhivu, da je
Katarina Todorovi¢, diplomirani biolog iz Podgorice, angazovana na
poslovima izrade Elaborata procjene uticaje. -.-,-....... ... .. _...Jd sredinu, kao

spoljni saradnik u ovom Institutu od 2002. godine.

Potvrda sluzi u svrhu dokaza o stru¢nim referencama, te se u druge svrhe ne

moze koristiti.

S postovanjem,
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